Unité de vide

Systéeme de génération de vide | Systeme de distribution de vide

f@uveau

Distributeur d'alimentation : une
caractéristique N.O. a été ajoutée.

® Peut maintenir le vide*! méme en cas
de panne ou de coupure de courant

® Prévient la chute soudaine de piéces™?

+1 Ensupposant que la pression d'alimentation est maintenue

Un pressostat compatible
|O-Link a été ajouté.

® Permet de contrbler un générateur o

de vide avec une seule ligne de
communication
® Consultation possible des informations
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L'alimentation en air se coupe lorsque le vide est atteint. /
(Generateur de vide a economie d'energie

93 % de réduction

(dans les conditions de mesure de SMC)

nlus efficace

Réduite par le vacuostat numérique vide avec fonction
d'économie d'énergie et l'efficacité de I'éjecteur

Générateur de vide

Générateur
A PR devidea2 Ter étage 2e étage
Débit d'aspl ration (Parrapport & d'autres générateurs de vide & 1 étage SMC) étages S
50 % d'augmentation ! 1
Q1 + Q2 = Débit d'aspiration

Variantes de cablage

Connecteur sub-D

Systeme bus de terrain Cable plat

Cablage individuel

-
Un modeéle a commande

pneumatique a été

ajoutée. n.73

Série ZK2

CAT.EUS100-129C-FR
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Une économie d'énergie est
possible grace au vacuostat avec
fonction d'économie d'énergie.

Geénérateur de vide a économie d'é

g 90 %

de réduction™

*1 Dans les conditions de mesure de SMC

Lorsque le signal d'aspiration est sur ON, la fonction
ON/OFF du distributeur d'alimentation se déclenche
automatiquement dans la valeur de consigne.

Produit actuel

Alimentation et échappement
d'air continu pendant la
préhension de la piéce.

Alimentation
i|: en air

» .

Générateur de vide a économie d'énergie

Alimentation pneumatique de
I'éjecteur intermittents, uniquement
lorsque le vide décroit.

i Alimentation
i en air
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Générateur de vide plus efficace

2 30 2% de réduction

(Par rapport a d'autres générateurs de vide a 1 étage SMC)

Pression positive

Pression
atmosphérique

Fonction ON/OFF
d'économie
dénergie
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Pression de confirmation du vide
Pression négative

Générateur de ON

Générateur de vide a économie
d'énergie

{

Générateur de vide!
actuel
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|
1
|
|

d'énergie

| Vide

+1 Le bruit d'échappement

est également réduit.

Distributeur
d’alimentation

Générateur de
vide a économie
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vide a économie rp

Produit ON
actuel oep

dénergie OFF

Produit ON
actuel oep
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Consommation d'air

onsommation d'ai
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Efficacité de I'économie d'énergie : réduction de 93 %

Cout de la consommation électrique réduit de

109 €/an*

La fonction d'économie d'énergie raccourcit le temps d'échappement (consommation d'air), ce
qui réduit le colt de la consommation électrique annuelle.

Avec fonction
‘économie d'énergie

;

Générateur de vide
plus efficace

(

Codt de la consommation électrique par an | Consommation d'air annuelle | Temps d'échappement Consommation d'air
ZK2/Avec fonction d'économie d'énergie 8 €/an 638 m3/an 0.6s 58 I/min (ANR)
Produit actuel 117 €/an 9,350 m3/an 6s 85 I/min (ANR)

(8l Paramétres de coiit [

Unité d'air 0.012 €/m® (ANR), cycles de fonctionnement annuels : 1100000
(Heures de fonctionnement : 10 heures/jour, jours de fonctionnement : 250 jours/an, 450 cycles/h, pour 1 unité utilisée)



Unité de vide série ZK2[ A

Silencieux a forte réduction de bruit

Réduction du bruit
et debit d'aspiration
ameélioreés par I'adoption
d'un silencieux a forte
réduction de bruit

Silencieux a forte réduction de bruit

Un silencieux dédié offrant un meilleur
effet insonorisant élimine les fréquen-

-7 ces désagréables tout en maximisant
la performance du vide.
Bruit faible R —
ZK2A07 (S|IenC|eux intégrée) 7T Tl
H ZK2G07 (Echappement avec silencieux
46 d B (A)*1 50 a forte réduction de bruit)
+1 Taille de la buse : @ 0.7 (dans les conditions —
de mesure de SMC) < 40
m
S
o
2 30
3
3 Réduit le niveau des
(5] .
> 204 hautes fréquences de
z 2000 & 20000 Hz
10 ~
0
200 2000 20000
Fréquence (Hz)
y Ll , Ll -
Debit d’aspiration
= Taille de Type Débit d'aspiration max. [I/min (ANR)]
Aug mentatlon la buse | d'échappement 40
- ' Y - ,
j u Sq uaenviron Echappement avec silencieux &

20 0, G515 forte réduction de brut
Yo e

Silencieux intégré
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Tout-en-un Raccordement | cablage | temps d'installation J{3I[j &R

Distributeur 2x3/2 (distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide)

M Distributeur d’alimentation : auto-maintien*’
Méme en cas de coupure d'électricité, le niveau de vide est maintenu tant que I'alimentation en air est assurée.
@ En cas de coupure d'électricité, le niveau de vide est maintenu tant que I'alimentation en air est assurée.
Cela évite que la piece tombe.
@ La mise sous tension de I'unité se fait par une activation instantanée (20 ms). Il n'est pas nécessaire d'assurer une activation continue.
Cela permet de réduire la consommation d'électricité.

B Fonctionnement des distributeurs d'alimentation et casse-vide asservis*'
Le distributeur d'alimentation a auto-maintien s'arréte lorsque le distributeur casse-vide est piloté. ‘
Il n'est pas nécessaire d'envoyer un signal pour arréter la génération de vide, ce qui simplifie le cablage et la programmation.
(Le modele existant a double électrodistributeur et auto-maintien nécessite un signal pour arréter la génération de vide).

Bl Faible consommation d'énergie : 0.4 W (~
#1 Lorsque le distributeur & auto-maintien avec distributeur ol r
casse-vide asservi (distributeur de type R) est sélectionné i - [
[ —— ‘
Raccord instantané { h
— — i

antation en air

Vis de réglage du débit de
casse-vide

Filtre d'aspiration Silencieux intégré

Le boitier de filtre transparent permet de contréler visuellement la présence d'impuretés.
Si le boitier contient des impuretés, il peut étre retiré et nettoyé.

T R ptacement ne requer pas doutl-

Il Remplacement du filtre d'aspiration Il Remplacement du boitier du filtre Il Remplacement de I'isolant phonique

9?]'[2.‘,\}\ | - . gl é(o

r 1‘1; S 0 o [[([[ "
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=<' o
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S
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Boitier du filtre

Le boitier du filire transparent permet de contréler visuellement la
présence d'impuretés.
Si le boitier contient des impuretés, il peut étre retiré et nettoyé. L'isolant phonique s'installe et s'enléve sans vis.

E
Couvercle du silencieux

Matiere d'isolation phonique
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M Vacuostat

compatible 10-Link

La fonction d'économie d'énergie
peut étre activée et désactivée
via le paramétrage.

H Vacuostat numérique avec
fonction d'économie d'énergie

Variantes de capteur de pression / vacuostat numérique

B Vacuostat numérique H Capteur de pression

Fonction de copie de la valeur de consigne*'

La valeur de
consigne peut

Réduction des taches de
réglage / Prévention des
erreurs de réglage

#1 La fonction copie n'est pas
disponible pour le vacuostat
numérique avec fonction

h
i

il

d'économie d'énergie.

Source de la copie

étre copiée sur
10 unités.

13
‘7"-4

M Montage individuel par

B Montage individuel sur rail DIN

fixation de montage

Fixation pour
montage
individuel

Montage (options)

B Montage d'embase multiple sur rail DIN

Fixation de montage sur rail DIN
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Variantes d'unité de vide

Variantes de I'unité de vide montage individuel

Systéme de génération de vide .12

Taille de la buse

J07,01.0,012,01.5

- Capteur de pression

- Vacuostat numérique

- Vacuostat numérique avec
fonction d'économie d'énergie

Vis de réglage du débit de casse-vide

Spécification
standard

L

| St
Sans vacuostat {8

0} "(
L %

P

e

e

\ Contre-écrou long a
réglage par
tournevis

Configuration du distributeur
d’alimentation et distributeur casse-vide

Distributeur d’alimentation| Distributeur casse-vide
N.F. N.F.
) N.F. Sans
 Contre-écrou rond A auto-maintien et liaison au N.F
distributeur casse-vide o
Contre-écrou N.O. N.F.
Sans Sans
. Modéle a reglage
par tournevis Type d'échappement

Echappement avec silencieux
Orifice d'échappement (EXH.)

Combinaison du réglage Orifce déchappement  Echappement avec silencieu
par tournevis et du contre- — \
écrou rond

(Lorsque les options J et K
sont sélectionnées)

Avec orifice individuel de
pression casse-vide (PD)

Ny
Orifice (PE) taraudé d’échappement
de la pression de pilotage N

Orifice PE (M3)

Orifice PD (M3)
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Embase

Systéme de génération de vide » 19

SECNEETECERETET ! / Protocoles compatibles
Type de cable

Type intégré (pour sorties) | Type intégré (pour entrées/sorties) ‘ Systéme décentralisé par passerelle

EX260 <, - Connecteur sub-D
g - Cable plat
\j ‘ * Cablage individuel
- Systéme bus de terrain
DeviceNet® DeviceNet®
PROFIBUS DP PROFIBUS DP
CC-Link CC-Link -
EtherNet/IP™ EtherNet/IP™ EtherNet/IP™ Type d'échappement
EtherCAT EtherCAT PROFINET e w2
PROFINET PROFINET Echappement complexe
Ethernet POWERLINK Contrdleur sans fil compatible EtherNet/IP™ - Orifice d'échappement
10-Link Contrbleur sans fil compatible PROFINET . Echappement avec silencieux
1 Disponible uniquement pour la commande du distributeur d'alimentation et du distributeur casse-vide dans les systémes bus de terrain. a forte réduction de bruit

Orifice d’alimentation en air (PV)

* Alimentation commune
* Alimentation individuelle

Echappement complexe Orifice commun

%2 L'échappement complexe est une  [efellnEieilEqEiAlAY)
méthode qui combine I'échappement
commun de la plaque de fermeture et
I'échappement direct de chaque station.

y ;2 Orifice individuel
8 d'alimentation en air (PV)*3

Orifice commun de pression de pilotage (PS)

Type de cable

- Connecteur sub-D
- Céble plat

Cable plat - Cablage individuel

Orifice commun de
pression casse-vide (PV)

Embase multiple combinable JSY3000

Une ZK2 (embase de générateurs de vide) et une JSY3000
(embase de distributeurs) connectées a la méme embase

SMC 6

O
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Compatible 10-Link

1L H | -4 H H Pression positive
L'économie d'énergie est possible - e W
n . Pression de confirmation T \ H3
du casse-vide
grace au vacuostat avec fonction — am— amps
l V4 L] ' y L] h
d economle d energle- ; I;fres(sjion.ge ed // h_"
confirmation du viae ———:— h ¥ P1
Fonction ON/OFF Lo
C H /4 [ %1 d‘éco?lrz)cr::%nd'énergie { ' | h / in
onsommatlon o o I Niveau de vid? mglx. TR il i { P2
d'air € reauction . [T
Pression négative 1 1 H Consommation [ E
=1 Dans les conditions de mesure de SMC Foncion diéconomie dénerge ON i H I dair : i !
Distributeur “'“”“"“«iiﬁ‘!ﬁi?ﬁi oiﬁ LI, . | I_! I :
Fonction d'économie d'énergie ON dc:r';'z‘;':f::::es NE LI 5 Do |
A A lictriby ON ! 1 !
Alimentation en air intermittente lorsque le ganerain OF F L

vide décroit.

Fonction d'économie d'énergie OFF

Alimentation en air continue durant l'adsorption
de la piece.

Distributeur
d’alimentation :

Caractéristiques N.O.

Foncton déonomie dénergie ON
Actvaon du distibterr  ON
daimentziion QF F

Actvatondu isrbuesr ON

1 ! 1
I Consomma
o d'air

=

Foncton d économie dénerge OFF )_I
|

dalmentaion QF F TS |
Consommation d'air

Activation du distributeur ON |
casse-vide OFF [

Signal de confirmation pression économie d'énergie

Pour I'adsorption de piéces avec fuite importante, le signal

Bit de confirmation Elevé

o 20 ]
confirme si la fonction d'économie d'énergie est activée duvideFaible 5
lorsque la pression de vide déclenchant la commande Bit de confirmation de Eleve _[ 1
14 . 12 . . . . S I'économie d'énergie Faible ;
d'économie d'énergie est atteinte. Ceci contribue a réduire )
Bit de ion du Elevé —

. [P i T
la consommation d'air. casse-vide Faible ! !

Fonction de casse-vide automatique

Lorsque l'instruction d'actionnement du distributeur t

d'alimentation est désactivée, I'activation du distributeur )
casse-vide se déclenche automatiquement, cela évite i
au client de construire et utiliser un programme
d'actionnement, et le temps correspondant. i
'
:
:
'

Pression atmosphérique

; . A
Pression négative

Instruction d'actionnement N
du distributeur casse-vide Qg = | S

Activation du  ON |
distributeur casse-vide OFF | 1

Si le distributeur d'alimentation atteint le nombre
défini de fonctionnements lorsque la fonction
d'économie d'énergie est en cours d'utilisation,
celle-ci se désactive automatiquement et passe
a la génération continue pour éviter un
fonctionnement excessif du distributeur.

Pression atmosphérique

Contréle d'économie d'énergie

!
]

de fonctionnements !
du distributeur 1 H
d'alimentation ]

+ Réglé sur 3 fois

|
i

i

:
Fonction ON/OFF |
d'économie d'énergie { !
i

i

I

i

i

|

T

Niveau de vide max. réalisable P2

Pression négative

Fonction déconomie d'énergie ON

Distributeur ON
d'alimentation OFF i ' ! i [

Bit de confirmation de Elevé
protection du distributeur Faible f |

P
Z

SVC
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I Compatible 10-Link P4 €I o 14 1772626

Visualisation du statut de I'opération/de I'équipement/Suivi et controle a distance par communication

Fichier de configuration (Fichier IODD*1) IO L I n k
« Fabricant « Référence du produit

+ Valeur de consigne

10-Link (CEI61131-9) est une liaison série en

%1 Fichier IODD : mode point a point qui permet I'échange
IODD est I'abréviation de 10 Device Description. | bidirectionnel de données depuis les capteurs
Ce fichier est nécessaire au réglage du dispositif et dispositifs supportant 10-Link et qui sont

et & sa connexion & son contréleur. Enregistrez connectés a une interface de controle.

. le fichier I0DD sur le PC a utiliser pour le
Bus de terrain réglage du dispositif avant utilisation.

Les paramétres
du dispositif
peuvent étre
réglés par le
controleur
10-Link.

+ Valeur de seuil

* Mode de N s
fonctionnement, etc. Contr6leur 10-Link

Lecture des données du dispositif.
+ Signal ON/OFF et valeur analogique
* Informations du dispositif :

fabricant, référence du produit, numéro de série, etc.
- Etat du dispositif normal ou anormal
+ Casse du céble

Dispositif compatible 10-Link
ZK20OA

Exécute des bits de diagnostic Diagnostic valeur pression
dans |es don nées de process_ « Surintensité OUT1(2 o . Attentign protec_tion distributeur | | * Supérieurta_ Iimitg sypérieure/
* Hors plage de remise a zéro « Attention fonctionnement inférieure limite inférieure de

Le bit de diagnostic dans les « Panne du capteur thermique économie d'énergie la plage d'affichage
données de process cycliques s « Erreur de version du contréleur
facilite la recherche de problémes d'entrée du process /_I
dans I'équipement. Il est possible 7 /’ /’
de trouver des problemes dans [ [
I'équipement en temps réel en — Erreur atenion | Sore '_ Dignosic| Sore | Sote | N SN = N
utilisant les données cycliques Elément systéme Erreur distributeur %ﬁﬁ Réservation p::;es:gn 9 dsribufeur pression | pression | casse-vide chnn:yr;:: aspiration
(périodiques) et de controler ces
problémes en détail par des
données non cycliques (acycliques). — | | | | | | | - | - | | | | | |

Elément Valeur de pression mesurée
Données de process Données de sortie du process

4 octets 2 octets | | | | | | | | |
Arétforcé |Arrét forcé At fqué "
Elément Réservation Réservation casse-v_ide p_roteclion écc%r:(;ﬁ:?e \ns(ruwzn Insl‘:;ic:on
énergie

Fonction d'affichage Affiche le statut de communication de sortie et indique la présence de données de communication

Fonctionnement et affichage
- *“1 | Statut de communication normal (lecture de la valeur mesurée, commande)
# Données de sortie du process valides
| l 1 Statut de communication normal (lecture de la valeur mesurée)
+ Données de sortie du process invalides
Normal
#1
o Démarrage - “ -
#1
Préfonctionnement =)
Mode
10-Link La version ne
La version |0-Link ne correspond pas a celle du contrdleur. #2
correspond pas
- - ’
Anormal Déconnexion 1
dela - “ - Une communication normale n'a pas été recue pendant 1 s ou plus.
Non communication ;
- - *
#1
Mode SI0*3 - Sortie générale du pressostat

+ 1 Affiche la valeur mesurée *2 Lorsque le produit est connecté au contréleur avec version « V1.0 », une erreur E15 est générée. * 3 Non utilisable en mode SIO

Fonctionnement

Au démarrage de la communication
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Guide de sélection du modele d'unité de vide série ZK2[ 1A

- ” ” - el
Systeme de generatlon Distributeur Vacuostat et capteur
d . d Sans fonction Avec fonction | Vacuostat compatible Pour
e viae - o d'économie d'énergie | d'économie d'énergie {10-Link passer
Distouteur | Distributeur s (La fonction d'‘économie | commande
A ) ans D A
almenaon | casse-vide Capteur de pression/ Vacuostat d;pgrgle p:gt et;g’ (page)
vacuostat numérique numeérique O osacee e
réglant les parametres.)
—_— i
Avec distributeur [ J [ J - [ J - -
Sans fonction Y — — o — —
d'économie 12
d'énergie Ll ® — — — —
. — —_ — — —_
9
]
> . 2 .
S || Avec fonction d'économie
=§ d'énergie ® ® - - ® - 13
‘©
(o]
o}
5
= ' i e o - - - ° 14
Vacuostat compatible 10-Link e
Sans distributeur _ _ Py PY _ _
18
J— — . — — —_
o e | & - d - -
=] Sans fonction Y — — Y — —
> d'économie 15
% d'énergie d L - - - -
= o | - | - - - -
=N o ;
= (1 i
O E Avec fonction d'économie
| o || denergie [ ] [ ] - - [ - 16
| £
o é AL
2 ‘
£ ) ) [ [ - — - ) 17
Q Vacuostat compatible 10-Link
7]
7)
17} Sans distributeur _ _ Py °® _ _
18
J— — . — — —
[}
@
= - 19
£
[Im|
[}
=3
E Avec distributeur ® L - ® - -
[} Y — — ® — —
g 20
c [ J [ J - - - -
S
= ) _ _ — — —
(0]
@
= - 21
£
[Im|

O
2
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Guide de sélection du modele d'unité de vide série ZK2[ 1A

Systéme de distri bution Distributeur Vacuostat et capteur Pour
= passer
d e Vi d e Distibuteur | Distriouteur | o o Capteur de pression/ | Vacuostat compatible | commande
d'alimentation | casse-vide vacuostat numérique 10-Link (page)
a d ol - d -
3 ° - _ ° —
= 23
® 2 [ J [ J - — -
s I ° - - - -
> I
s [ o | o | _ _ o 2
c = Vacuostat compatible [0-Link
[l ——
| o d d - d -
5 6 e - - e - 2
(7} 3
= £ [ J [ J - - -
o B
< B hd - - - -
=
‘é’ SR Avec distributeur ° ° _ _ ° o6
Q Vacuostat compatible 10-Link
A —
>
n ®
@
Ee] — 27
5
Y Y
MOdele a commande Distributeur Vacuostat et capteur Pour passer
. (Sans fonction d'économie commande
p n e u m at | q u e Distributeur d’alimentation | Distributeur casse-vide d'énergie) (page)
o B ® o o
2 =
= = 73
3 1 o ° -
==
S I'mm
o @
M| £ ° ° o
~q=, 2
) %
bl | = o ° -
=
g - 74
£
S |
2 IE -
n L
E]
() k=
3 'E ([ [} [ J
; g,’ 75
< |8 ° ° -
g =
£ Iy
2 15 ) ° °
= 1S5
2 |x
T B (] ([ ] -
[} =
o — 76
[
s [E:
A ©
2
il | o
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Systeme de génération de vide J8[11 X R[]

Série ZK2

C€ch
A

Générateur de vide + Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

Reporte

I'emplacement des orifices (y compris exemples de
circuit interne) et pages 57 a 59 pour dimensions.

z-vous pages 36, 37, 39 et 40 pour

Pour passer commande

ZK2

A_

“ Corps/Type d'échappement

Al[12|K||S[A|L
000060

08
o

9 Taille de buse nominale*2

6

9 Configuration du distributeur
d’alimentation et distributeur casse-vide

individuel d'échappement

] N Echappemen avec slencieux
Echappement avec *ﬁ\ ! 4fore réducton de brui
G silencieux & forte

réduction de bruit

Q Tension nominale
(distributeur d"alimentation/distributeur casse-vide)
Symbole Tension
5 24 VDC

6 12VDC

e Vacuostat numérique/Capteur de pression

Symbole Corps Type d'échappement ~__ Symbole]  Taille de buse nominale
' 07 @07
A Silencieux intégré*! $ilgrcéeux 10 1.0
12 g1.2
15 15
+2 Reportez-vous a la page 29 pour la
g | Voriewo | ar T e e

Distributeur d’alimentation |Distbuteur casse-ide
Symbole| 5
Y NF. | NO. | A NF
K [ J — — [ J
J [ — — -
R — — @3 [ J
E — [ J - [ ]

*3 Le distributeur d'alimentation maintient le vide par activation (20 ms
min.). Couper le vide active le distributeur casse-vide.

@ Connecteur (distributeur d’alimentation/distributeur casse-
vide/vacuostat numérique)

e numérique : 2m :  capteur de
vide : 300 mm A ' . Note
(ensemble (cable avec | pression : 3m
connecteur)*S connecteur) | (avec cable)
L [ ] [ Ne peut étre sélectionné
L1 Sans [ quand @ estN
L2 Ll Sans Ne peut étre sélectionné
L3 Sans Sans quand @ estPou T

5 Pour une longueur de connecteur autre que 300 mm, commander |'ensemble
connecteur a la page 44 séparément.

9 Option*® (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 69.)

Plage d Caractéristiques techniques Symbole Type Note
age de ) — | Sans option -
| TP | pressonpal | NP LENE | pciorte
2 Senifies Fixation pour montage
A o [ ] — [ J B |individuel -
B E! 101240 () — | Aucune (unité S| uniquement) (écrous et vis inclus)
C ] — [ J [ J A
D g — ® |A ité S| uni I Avec orifice individuel de " 5 3 N,e peyt etfe
2 ucune (urité Sl uniquement) D pression casse-vide (PD) (M3)7 Ofiice PD. sélectionné quand
E IS [ J — [ J ) O estJ
2] .
F S 100 4 100 o — | Aucune (unité SI uniquement) = Qoptre-ecrou long Contre-écrou long &
H c;é _ ° ° E 9, |aréglage par réglage par tournevis | Ne peut étre
PP— K tournevis slecti 2
J — @ | Aucune (unité Sl uniquement) 3 g Ss'gg:'gn;eeu?g?:;d
P | Capteurde 10140 J S 3 Contre-écrou slectionné
; - Sortie analogique 1 a5 V T2 |rond selectionne
T | pression -100 4 100 e 8 ) uniquement pour
i ezl | la combinaison de
N |Sans vacuostat/capteur de pression 33 Modéle & réglage o =3
*4 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, l'unité est kPa K 2 i Visde réglage dudehit | J et K
; : : S par tournevis de casse-vide
. Avec vanne de Lorsque J est sélectionné pour
0 Orifice du vide (V) w prévention Vanne de prévention ©, installer le istributeur casse-
Orifice du vide d'interférence d'interférence vide ou le casseur de vide au
Symbole V) d'échappement d'échappement centre du raccordement du vide.
06 g6 %6 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique.
(Exemple -BJ)
08 o8 #7 Utilisez un raccord instantané ou un raccord cannelé (M-3AU-4) pour le tuyau. (Diam.
07 a1/4" ext. : jusqu'a @ 6.2)
09 J5/16" =8 Lorsque “K,” “R,” ou “E” est sélectionné pour @, une vis de réglage du débit casse-vide est

installée en standard. Mais sélectionnez-la lorsqu'une meilleure maniabilité est nécessaire.
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ZK2

e e Unité de vide

Série ZK2

Générateur de vide + Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

UK
CA

A

Reportez-vous page 37 pour 'emplacement des orifices (y
compris exemple de circuit interne) et page 60 pour dimensions.

Pour passer commande

W A-

o Corps/Type d'échappement

A[12]K[5]K 08
000600606 o O

9 Taille de buse nominale? 9 Configuration du distributeur

Symbole Corps Type d'échappement  ~__ Symbole|  Taille de buse nominale d'alimentation et distributeur casse-vide
Tinca 07 007 Distributeur d'alimentation | Distributeur casse-vide
Silencieux | 10 510 Symbole NE N.O NE
A Silencieux intégré*!  intégré "l . F. 0. F.
12 1.2 K [ J - (J
15 915 E - [ (]
2 Reportez-vous a la page 29 pour
B Montage Orifice la lpreTsigp d'§limznt7ti%n optimale
individuel d'échappement selon le diametre de la buse.
E — 0 Tension nominale (distributeur
chappement avec siencieux - X A .
Echappement avec 4 fors réducion dsbri d'alimentation/distributeur casse-vide)
G silencieux a forte Symbole Tension
réduction de bruit 5 24 VDC
— ) 6 12 VDC
«1 Avec orifice d'échappement quand @ est 12 ou 15
@ Vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie @ Connecteur 0 Orifice du vide (V)
. Caractéristiques techniques Pour vacuostat numérique avec Symbole Orifice du vide (V)
Plage de pression - - L o
Symbole [kPa] NPN ‘ PNP Avec fonction de sélection Symbole| fonction d'économie d'énergie :2 m 06 a6
1 sortie de l'unité*3 (céble avec connecteur) 08 o8
K [ J — [ J w [ J 07 g 1/4"
— Aucune (unité SI uniquement) L Sans 516"
Q1 4o0ai00 o (nke Slunigeerert) 3 09
R — o [ J
S — [ Aucune (unité SI uniquement)

%3, Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, l'unité est kPa.

@ Option** (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 69.)

Symbole Type Note
— | Sans option —
B Fixation pour montage individuel _
(écrous et vis inclus)
Avec orifice individuel
D | de pression casse-vide —
(PD) (M3)*5
et Contre-écrou Contreécrou long &
E 3 © long & regla_ge réglage par tournevis
2% par tournevis Peut étre
o > sélectionne
J ‘_%’ | Contre-écrou rond uniquement pour la
8 § combinaison de J et
8.3 [Modele a K
K @ réglage par Vis de réglage du
> tournevis débit de casse-vide

*4 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BJ)

«5 Utilisez un raccord instantané ou un raccord cannelé (M-3AU-4) pour le tuyau. (Diam. ext.

1jusqu'a @ 6.2)

+6 Une vis de réglage du débit casse-vide est installée en standard. Mais sélectionnez-la lorsqu'une

meilleure maniabilité est nécessaire.
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Série ZK2

Générateur de vide + Distributeur + Compatible 10-Link

Systeme de génération de vide B8 I31-Xe X" [s [2

C€ &R

A

Reportez-vous pages 37 et 40 pour 'emplacement des orifices (y compris
exemple de circuit interne) et page 60 pour dimensions.

Pour passer commande

ZK2

A

5

0

n Corps/Type d'échappement

12 |K
6 o

0

1]H
oo

9 Taille de buse nominale*2

A_

08
o o

e Configuration du distributeur

d'échappement NN
L

Symbole{  Corps Type d'échappement . Symbole|  Taille de buse nominale d’alimentation et distributeur casse-vide
07 007 Symbol Distributeur d’alimentation | Distributeur casse-vide
Lo . Silencieux 10 210 | NF N.O. N.F.
A Silencieux intégré*! ;i< : —
9 12 012 ’é L] L
15 F15 — ® ®
C)I(ifice =2 Reportez-vous a la page 29 pour la
Montage Orfice d'échappement pression Q'alirpentation optimale
B Lo selon le diamétre de la buse.
individuel

@ Vacuostat compatible 10-Link

Echappement avec Syimbolel Plage de pression Caractéristiques techniques
G silencieux a forte 4 [kPa] Fonction d'économie d'énergie*>|  Avec fonction de sélection de l'unité**
réduction de bruit 1 — Y
{ 0a-101 — -
2 — Aucune (unité S| uniguement)
=1 Avec orifice d'‘échappement quand @ est 12 ou 15 3 — Y
. . L . L . 4 . — Aucune (unité Sl uniquement)
Q Tension nominale (distributeur d’alimentation/distributeur casse-vide) 5 -100 2 100 ° °
Symbole Tension 6 [ J Aucune (unité Sl uniguement)
5 24 VDC +*3 Pour utiliser la fonction d'économie d'énergie, 2 clapets anti-retour sont nécessaires.
Les symboles « 1 », « 2 », « 3 » et « 4 » pour @ correspondent & un seul clapet
Lo . anti-retour, la fonction d'économie d'énergie ne peut donc pas étre utilisée.
@ Connecteur 0 Orifice du vide (V) Les symboles « 5 » et « 6 » pour @ sont équipés de 2 clapets anti-retour, la fonction
Cable avec connecteur pour Symbole| Orifice du vide (V) d'économie d'énergie peut donc étre utilisée. Mais lorsque le vide est stoppé, la
Symbole] 10-Link (avec connecteur 06 g6 libération de la piéce par mise a I'atmosphére ne peut pas étre utilisée.
M12): 300 mm 08 o8 =4 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, 'unité est kPa.
H [ J 07 a1/4"
L3 Sans 09 3 5/16"

@ Option*5 (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 69.)

Symbole Type Note
— | Sans option —
B Fixation pour montage individuel _
(écrous et vis inclus)
Avec orifice individuel
D | de pression casse-vide —
(PD) (M3)*6
~ Contre-écrou écrou long a réglage
E s © |long aréglage par toumnevis
S | partournevis Peut étre
g8 . sélectionné
o o | Contre-écrou .
J D ® uniquement pour la
= o |rond .
0 o combinaison de J et
T o T
@ = |Modéle a ) ) K
K S8 | sglage par V[s de réglage du
o g'ag ,p débit de casse-vide
tournevis
Avec vanne de Ne peut étre
W | prévention d'interférence S Vanne de prévention | sélectionné quand
d'échappement S dinterférence d'échappement @est50u6

*5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BJ)
#6 Utilisez un raccord instantané ou un raccord cannelé (M-3AU-4) pour le tuyau. (Diam. ext. : jusqu'a @ 6.2)
«7 Une vis de réglage du débit casse-vide est installée en standard. Mais sélectionnez-la lorsqu'une meilleure maniabilité est nécessaire.
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Systeme de génération de vide [V :XU[ UK

Série ZK2| A

ISR Générateur de vide + Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

Reportez-vous page 19 pour commander I'embase multiple, pages
37, 38, 40 et 41 pour I'emplacement des orifices (y compris
exemples de circuit interne), et pages 62 & 64 pour dimensions.

08
o ©

Pour passer commande

Cll12| K| 5|[AllL|A-
0000060

ZK2

0 Corps/Type d'échappement 9 Taille de buse nominale*? 3 Configuration du distributeur o' aimentation et distributeur casse-vide
Symboe]  Corps Type d'échappement Smne| TG IES D Distributeur d'alimentation | Do
. {Zip%), Echappement direct 07 @o7 Symbole
Echa- =5) " 10 210 N.F. N.O. |Auto-maintien| N.F.
ppement Echappement de la i
% com- plaque de fermeture 12 1.2 K [ ] - - ®
plexe*1 15 @15 J [ J — — —
Oifice #2 Reportez-vous  la page 29 pour la R — — @3 o
Orifice déchappement pression Q'alimentation optimale E — Y — Y
Montage s individuel selon le diameétre de la buse. — - - — - —
F ltiol d'échappement +3 Le distributeur d'alimentation maintient le vide par activation (20 ms
muftiple individuel min.). Couper le vide active le distributeur casse-vide.
@ Connecteur (distributeur d’alimentation/distributeur casse-vide/vacuostat numérique)
gifli:]:aieux intégel sigsgprzznuecntfoanvzz !s)i:ﬁ;cieux Pour distibuteur d'a\imentatig}nfriit:l:uét:iusrtci:szee-vide P S
H 4 i Caractéristique | . SHSIAUE 1 numeérique : 1 capteur de
réduction de Symbole ciblage cenaise| 20139 MAVicel |5 m (cabe avec! pression : 3 m Note
bruit (Enfchatle SOgomn:leggjre)mue connecteur) i (Avec céble)
+1 Combinaison de I'échappement direlct et de I'échappement de la c ° Sans ® Ne peut étre sélectionné
plaque de fermeture de chaque station quand @estN
. . - . T . Ne peut étre sélectionné
O ension nominale (distributeur d"alimentation/distributeur casse-vide) 2 L4 Sans Sans quaf]d QecstPouT
Symbole Tension L Sans ) (J Ne peut étre sélectionné
S 24 vbC L1 | Sans Sans ) quand @ estN
6 12VDC L2 Sans ([ J Sans Ne peut étre sélectionné quand
L3 Sans Sans Sans OestPouT
e Vacuostat numérique/Capteur de pression 5 Pour une longueur de connecteur autre que 300 mm, commander l'ensemble connecteur & la page 44 séparément.
Caractéristiques techniques 6 Option*8 (pour plus diinformations sur la fonction/application, reportez-vous page 69.)
Plage de . o
Symbolel  Type pression [kPa] NPN l PNP | Avec fonction de sélection Symbole Type Note
c | nitA%3
2 sorties LI — | Sans option —
A [ J — [ J =
B 3 [ J — Aucune (unité S uniquement) E E Conire-écrou long : &
g -101a0 ! Oy | aréglage par tournevis T IRECE Ne peut étre
© I - Ld d 33 N iiﬁ',’r/;/ sélectionné quand
P s ) | © estJ Peut étre
3 — Aucune (unité Sl uniquement ez o G J (@
D 2 Ld ( Aemeri) J | 8% |Contre-6crourond — Comreerou [N It D | sélectionné
E & o - d D8 wJo4) | uniquement pour
F S [ J — | Aucune (unité SI uniquement) ° o Sle =z I binaison d
3 100 a4 100 q e 8 Modéle a Vi de tédlage d a combinaison de
H 8 — ® ® K @ réglage 1S G reglage ou JetK
> < . \ & débit de casse-vide
J — @ | Aucune (unié Sl uniguemen) par tournevis ) ‘
P Capteur de -101 a0 Caractéristi li tati iice dal i “Ihg
! Sortie analogique 1 a5 Vv que alimentation  Orifice d'alimentation § _
T | pression | -100 4 100 94 L | individuelle de l'embase*®  individuel n
N |Sans vacuostat/capteur de pression — - —
N roncl . — P Avec orifice commun de pression Ne peut étre sélectionné
«4 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa. casse-vide (PD) de I'embase quand Qcsty
Avec vanne de o Lorsque J est sélectionné pour @),
w prévention \ Vanne dl? prevention | ingtaerle disibuteur cassenvide ou
0 Orifice du vide (V dlinterférence d,&’ 'Eterferenc"i I casseur dsvide au cente du
rifice du vide (V) d'échappement cchappement | . vodement d ide
S|l ) #6 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre
06 26 alphabétique. (Exemple -EL)
08 a8 =7 Lorsque “K,” “R,” ou “E” est sélectionné pour @, une vis de réglage du débit casse-vide est
07 @ 1/4" installée en standard. Mais sélectionnez-la lorsqu'une meilleure maniabilité est nécessaire.
- =8 Lorsque F ou H est sélectionné pour @ et L est sélectionné pour l'option, I'espace de réglage de
09 9 5/16 la vis est réduit. Des produits plus maniables peuvent étre spécifiés avec l'option E.
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SEE AL E G CRIEEY Unité de vide

Série ZK2

A

UK

CA

TTETTY T Générateur de vide + Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

ZK2

0 Corps/Type d'échappement

Reportez-vous page 19 pour commander 'embase multiple, pages
37, 38, 40 ey 41 pour I'emplacement des orifices (y compris
exemples de circuit interne), et pages 62 a 64 pour dimensions.

Pour passer commande

A_

C[12|K]||5 | K|W
© 00060

08
0

9 Taille de buse nominale*2

Symbole Corps Type d'échappement Symbole|  Taille de buse nominale
‘ 07 20.7
Echa- -
c Cerg;ent Echappement de la 10 910
PP plaque de fermeture 12 @12
complexe
15 @15
B Orifice *2 Reportez-vous a la page 29 pour la
2 d'‘échappement pression d'alimentation optimale
F Montage | Orifice d'échappement P individuel selon le diamétre de la buse.
multiple individuel .
».‘.: ({
8%
. : Echappement avec i H Vi
Silencieux Sl D fore distributeur casse-vide)
H intégré a forte réduction de bruit Symbole Tension
réduction 5 24 VDC
de bruit
U 6 12 VDC
+1 Combinaison de I'échappement direct et de I'échappement de la
plaque de fermeture de chaque station
9 Vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie @ Connecteur
) Caracteristiques techniques Pour vacuostat numérique avec
Plage de pression - . L e
Symbole kPa] NPN ‘ PNP  |Avec fonction de sélection Symbole | fonction d'économie d'énergie :2 m
1 sortie de l'unité*3 (céble avec connecteur)
K [ J — [ J w [ J
[ J — Aucune (unité Sl uniquement L3 Sans
Q| i00a100 (uité S niguement)
R — [ J [ J
S — ® Aucune (unité SI uniquement)

«3 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.

9 Option** (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 69.)

Symbole Type Note

— | Sans option —
= Contre-écrou long Contre-écrou long a
K 3 ré réglage par tournevis

E g, |2 réglage par glage p )
239 tournevis Peut étre
o> 7| sélectionné

J & 8 | Contre-écrou rond uniquement pour
& g la combinaison de
0 s £ . i JetK

K T © | Modéle a réglage® Vis de réglage du
§ par tournevis débit de casse-vide

Caractéristiques de

Orifice d’alimentation
individuel

L | l'alimentation individuelle _
de I'embase*6
P | Avec orifice commun de pression casse-vide (PD) de 'embase Ne peut étre sélectionné

quand © est J

*4 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -EL
*5 Une vis de réglage du débit casse-vide est installée en standard. Mais sélectionnez-la lorsqu'une

meilleure maniabilité est nécessaire.)

«6 Lorsque F ou H est sélectionné pour @ et L est sélectionné pour I'option, I'espace de réglage de la
vis est réduit. Des produits plus maniables peuvent étre spécifiés avec l'option E.

0

9 Configuration du distributeur
d’alimentation et distributeur casse-vide

Distributeur Distributeur
Symbole d’alimentation casse-vide
N.F. N.O. N.F.
K [ J — [ J
E - o o

6 Tension nominale (distributeur d’alimentation/

@ orifice du vide (V)

Symbole Orifice du vide (V)
06 a6
08 a8
07 g 1/4"
09 J5/16"
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Systeme de g

Série ZK2

Générateur de vide + Distributeur + Compatible 10-Link

ZK2

0 Corps/Type d'échappement

iRt E Unité de vide

Pour passer commande

5

UK

CA

A

Reportez-vous page 19 pour commander I'embase
multiple, pages 38 et 40 pour I'emplacement des orifices.

A_

Cl12|K
©o 0o

0

1]H
oo

9 Taille de buse nominale+2

08
0

6

9 Configuration du distributeur

EHEH RGOS Type d'échappement Bl el ckibies Taniek d'alimentation et distributeur casse-vide
Echa- Echappement direct 07 007 Distributeur Distributeur
c ppement Echappement de la 10 710 Symbole|  d’alimentation casse-vide
;T;T‘;M plaque de fermeture 12 012 N.F. N.O. N.F.
15 015 K| o - o
Orifi . Orifce %2 Reportez-vous & la page 29 pour la E - hd L
Montage ritice dechqugr_gentl pression d'alimentation optimale
F multiple d Z?hgpplemem cidue selon le diamétre de la buse.
individue
e Vacuostat compatible 10-Link
Silencieux intégg ) Symbole Plage de pression Caractéristiques techniques
H a forte R Echappement avec silencieu i [kPa] Fonction d'économie d'énergie*®|  Avec fonction de sélection de lunité*#
réd.uction de aforte réduction de bruit 1 04101 — °
bruit 2 — Aucune (unité Sl uniqguement)
#1 Combinaison de I'échappement direct et dé I'échappement de la d — - ,. -
) 4 N — Aucune (unité SI uniquement)
plaque de fermeture de chaque station 5 -100 a 100 ° °
0 Tension nominale (distributeur d’alimentation/distributeur casse-vide) 6 ® Aucune (unité SI uniguement)

+3 Pour utiliser la fonction d'économie d'énergie, 2 clapets anti-retour sont nécessaires.
Les symboles « 1 », « 2 », « 3 » et « 4 » pour @ correspondent & un seul clapet anti-
retour, la fonction d'économie d'énergie ne peut donc pas étre utilisée.
Les symboles « 5 » et « 6 » pour @ sont équipés de 2 clapets anti-retour, la fonction
d'économie d'énergie peut donc étre utilisée. Mais lorsque le vide est stoppé, la
libération de la piéce par mise a I'atmosphere ne peut pas étre utilisée.

=4 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, l'unité est kPa.

Symbole Tension
5 24 VDC
@ Connector e Orifice du vide (V)
Cable avec connecteur pour Symbole]  Orifice du vide (V)
Symbole|  10-Link (avec connecteur 06 g6
M12): 300 mm 08 g8
H [ J 07 a1/4"
L3 Sans 09 @ 5/16"
e Option*5 (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 69.)
Symbole Type Note
— | Sans option —
© Contre-écrou long a
E ) réglage par tournevis
T T ~
o> Peut étre
D ¢ . . 2
a3 sélectionné
J g § uniguement pour
0 o la combinaison de
2 .;2 A A A JetK
K S8 Modéle a reg Vis de réglage du
o |par tournews débit de casse-vide

Caractéristiques de
L | l'alimentation individuelle
de I'embase*?

w Avec vanne de prévention
d'interférence d'échappement

Vanne de prévention
dinterférence d'échappement

Ne peut étre sélectionné
quand @ est 5 ou 6

*5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -EL)
+6 Une vis de réglage du débit casse-vide est installée en standard. Mais sélectionnez-la lorsqu'une meilleure maniabilité est nécessaire.
x8 Lorsque F ou H est sélectionné pour @ et L est sélectionné pour l'option, I'espace de réglage de la vis est

réduit. Des produits plus maniables peuvent étre spécifiés avec I'option E.
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SEENECECEE G ERTEES Unité de vide

érie ZK2

UK

CA

Générateur de vide +Sans] Distributeur + Sans| Fonction d'économie d'énergie

[ Reportez-vous a Pour passer commande a la page 19. ]

ZK2

Pour passer commande

N

12

A
° o

0

A_

NJIN
o0

08
o

0

0 Corps/Type d'échappement 9 Taille de buse nominale* a Connecteur
Symbole Corps Type d'échappement . Symbole| Taille de buse nominale Pourvacuostat :  Ensemble
A 07 207 Synbole | "Umérique:2m ¢ capteur de Note
Silencieux 10 : / (cAbleavec i pression : 3 m
J1.0 connecteur) : (avec céble
A Silencieux intégré=! intégré - ) P
12 g1.2 Y ° Ne peut étre sélectionné
15 g15 quand @ est N
+3 Reportez-vous a la page 29 Ne peut étre
Orifice Orifice pour la pression Y1 Sans sélectionné quand
B Montage d'échappement d'échappement d'alimentation optimale selon ©OestPTouN
individuel le diametre de la buse.
N Sans Quand « N » est
sélectionné pour @
Echappe-
ment avec silencieux a forte . .
G silencieux & réduction de bruit 9 Vacuostat numérique/Capteur de pression
forte réduction - Caractéristiques techniques
de bruit Smoe | Type pres:igﬁ ?l?Pa] NPN [ PNP | Avec fonction de
Echappement ;//;’ Echappement direct 2 sorties | sélection de l'unité*4
c complexe*2 /Nt Echappement de la A ° —_ P
R plaque de fermeture ) — -
B 3z 10140 () — | Aucune (unité SI uniquement)
C E — [ J [ J
g Orifice D 2 — @ | Aucune (unité Sl uniquement)
F Montage Orifice d'échappement : decha:ﬁgmﬁg} E g o - o
multiple individuel F =] 100 2100 o — | Aucune (unité Sl uniquement)
2 R
H g — [ J [ J
J — @ | Aucune (unité Sl uniquement)
Silencieux | N N
intéaré 3 Echappement avec silencieux P | Capteurde -101a0 ) . .
H :‘gtrfgrr?éjuction a forte réduction de bruit T pression -100 2 100 Sortie analogique 125V
de bruit .
e brul N |Sans vacuostat/capteur de pression

«1 Avec orifice d'échappement quand @ est 12 ou 15
*2 Combinaison de I'échappement direct et de I'échappement de la

plaque de fermeture de chaque station

*4 Pour le modeéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.

e Orifice du vide (V) 6 Option*5 (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 69.)
Symbole|  Orifice du vide (V) Symbole Type Note
06 06 — | Sans option —
08 o8 )
07 a1/4" B Flixation pour r_'nontage individuel ’s\l;ee:?iuotnitéequand
09 0 5/16" (écrous et vis inclus) @estC, FouH

Caractéristiques
L | de l'alimentation
individuelle de I'embase*5

Orifice d’alimentation

individuel

Ne peut étre
sélectionné quand
@estA BouG

Avec vanne de prévention
d'interférence d'échappement

d'échappement

Installer le distributeur
casse-vide ou le casseur de
vide au centre du
raccordement du vide.

«5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique.

(Exemple -BW)
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Reportez-vous aux pages 15 a 18 pour les générateurs de vide installés sur embases, aux pages 37, 38, 40 a
42 pour I'emplacement des orifices (avec exemples de circuits), et aux pages 62 a 64 pour les dimensions.

Pour commander I'embase multiple

ZZK2

A_

Si les piéces de I'embase multiple (jeu
de plaques d'extrémité et vis de serrage)

04
°

sont expédiées non assemblées,
veuillez vous reporter a la page 48.

Al1]L
600 o

0 Stations 9 Systéme/Orifice 9 Echappement
Symbole| Stations | =1 Pour une performance adéquate, Symhole | Configuration | Orifice Symhole| Echappement Référence de 'unité compatible
- le nombre de stations pouvant
g; 1 station fonctionner simultanément A @8 (PV commun)
2 stations|  dépend du diamétre de la buse. @ 5/16" =
8 : Reportez-vous au nombre max. AN (PV commun) 1 Eggaﬁ’gferﬂfm
: - de stations d'embase pouvant P
10 [10stations|  fonctionner simultanément 4 la
page 29.
A — . . — . Orifice d'échappement
Q Cablage du distributeur d'alimentation et du distributeur casse-vide*? , iggividuel
Echappement
A - ; 2 [ 0 ZK2F, ZK2H
Céblage sélectionnable pour I'embase individuel
Symhole Cablage (Reportez-vous a @ pages 15 et 17, et 2 @ page 18.)
C|C1| L |L1|[L2|L3|W|Y |Y1I|N
A A +*2 Combinaison de I'échappement direct et de I'échappement de la
L | Cablage individuel - |-/ ®/ e e e — — | - plaque de fermeture de chaque station
F | Connecteur sub-D ® O —|—|—|—|—|—|—|—
P | Céable plat el @ — | —|—|—|—-|=|=]=
N | Pasdecéblage (pasdedistributeur)| — | — | — | — | — | — | — | @ | @ | @

*3 Le cablage commun F/P est uniquement disponible pour le cablage d'électrodistributeurs.
Le cablage individuel est spécifié pour les vacuostats et capteurs de pression.

6 Option*# (pour plus dinformations sur la fonction/application, reportez-vous page 69.)

Pour commander I'ensemble embase et unités de vide

Option sélectionnable pour embase
(Reportez-vous & @ pages 15 et 17,
Symbole Type eta @ page 18.) Note
E|J|K|L|P|W
— | Sans option e & o — — e —
Avec fixation de montage surraiDN* | @ | @ | @ | — | — | @ —
i : Ne peut étre
AI\{ec orifice de pression ol oo — ©) @ | siecioms
d'échappement commun (PD) 6 lorsque @ estN
Caractéristiques de .
I'alimentation individuelle S
de l'embase R ©
L i e o o -1 ® -
Orifice 6
d’alimentation
individuel

*4 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre
alphabétique. (Exemple -BD)

+5 Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 48.)

+6 Lorsque l'option D est sélectionnée, sélectionnez P pour une unité a
montage multiple. Lorsque I'option L est sélectionnée, sélectionnez L pour
une unité a montage multiple. (© doit étre sélectionné.)
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Exemple

ZK2C10E5NC1A-08

+ ZK2C07R5NC1A-08 -
+ ZK2C10R5NC1A-08

+ L'astérisque désigne le symbole de I'assemblage.
+ Préfixe précédant la référence de I'unité a montage multiple.

- Lorsque I'embase est vue depuis l'orifice V, la premiéere station se situe a
gauche (coté D).

- Aprés la référence de I'embase, indiquez 'unité de vide a montage multiple
installée a partir de la premiére station.

-1l n'est pas possible de combiner échappement complexe et échappement
par orifice individuel sur I'embase.

- Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 48.)



Systéme de generatlon CERUCEY Unité de vide

Systeme bus de terrain

Série ZK2

UK
CA

A

[TRTEO Générateur de vide + Distributeur + [Sans| Fonction d'économie d'énergie

[Repor’(ez-vous a Pour passer commande des embases multiples a la page 21 ]

-

Pour passer commande de générateurs de vide

ZK2 KI5

A_

cl[12]KI5[A[C] A-[08
© 00066 o 0

0 Corps/Type d'échappement 9 Taille de buse nominale*2 9 Configuration du distributeur d’alimentation et
Symhole Corps Type d' echappement Symbole| Taille de buse nominale distributeur casse-vide
07 @0.7 Symbole Distributeur d'alimentation | Dsfitueurcaseide
J —
“ Echappement 10 01.0 N.F. N.O. |Auto-mainien| N.F.
complexe*! 12 @12 K ° — - ol
15 @15 J ° - - -
Oifcedich i #2 Reportez-vous a la page 2 9 pour R — — i d
. ) mg“ﬁgue‘“ aperen la pression d'alimentation optimale E — [ ] — [ )
Montage Orifice d'échappement § selon le diamétre de la buse. " o ) - : .
F multiple individuel +3 Le distributeur d'alimentation maintient le vide par activation
(20 ms min.). Stopper le vide active le distributeur casse-vide.
Reportez-vous aux précautions a la page 90.
. 0 Tension nominale (distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide)
Echappement Echappement avec silencieux
H avec silencieux A fort réduction de brui Symbole Tension
a forte réduction 5 24 VDC
de bruit

+1 Combinaison de I'échappement direct de chaque station et de

@ Connecteur (distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide/vacuostat)

I'¢chappement de la plague de fermeture Pour distributeur dalimentation/ | Pour vacuostat ;
- . distributeur casse-vide numérique : :  Ensemble
e Vacuostat numérique/Capteur de pression Symbole 2m ' vacuostat : 3 m Note
P - Caractéristique cablage | (Cable avec | (Avec cable)
Caractéristiques techniques commun (Enfichable) | connecteur) |
Plage de )
$ymde|  Type ; NPN | PNP | Avec fonction de P
pression [kPa] P sélection de Iunité*4 c ° ° Ne peut tre sélectionné
sorties quand @ estN
A ) o — A N t étre sélectionné
P e peut étre sélectionné
> —
B g 04-101 () Aucune (unité Sl uniquement) C1 [ ) Sans quand @ estPou T
C 2 — (] [
=} — ite i .
2 c o ® | Auune (unne.SI uniquement) 9 Optlon*5 (Pour plus de détails sur la fonction/application, reportez-vous a la page 69.)
5 _
@ ——— Symbole Type Note
F ] R o — | Aucune (unité Sl uniquement) -
o -100 a 100 — | Sans option —
H g — [ J [ J —
J — @ | Aucune (unité Sl uniquement) E| 3 Contre-écrou long a
2 .
P | Capteur de 04a-101 Sort o a5y 3 o réglage par tournevis N'el p?_ut etre 0
T | pression | -100 & 100 ortie analogique 1 a %é Z(;eJc ionné quan
N | Sans vacuostat numérique/capteur de pression J = Contre-écrou rond Peut atre sélectionné
3 :
+4 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, 'unité est kPa. ; § g unlqugmgnt pour la
K o Modele a réglage N Visde réglagedu | combinaison de J et K
g par tournevis débit de casse-vide
. . Caractéristiques de [
@ orifice de vide (V) L | ralimentation individuelle ng'cgdf‘“me”‘a"m ;l'-\ -
' . Inaiviauel
Smde |  Orifice de vide (V) de I'embase*7 QN
06 06 p Avec orifice commun de pression casse-vide (R Ne peut étre sélectionné
08 o8 I'embase quand © est J
07 Q1/4" Avec vanne de prévention Lorsque J est sélecionné pour ),
09 @ 5/16" W | dinterférence P N insalez e dsirueur de mise
d'échappement b&EE Vamne gie prévemion laimosphére ou e dstouteur casse-
PP dintertérence d'échappement | yige a cenie duraccorement du i,

+5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -EL)

%6 Lorsque « K », « R » ou « E » est sélectionné pour @, une vis de réglage du débit casse-vide
est installée en standard. Mais sélectionnez-la lorsqu'une meilleure maniabilité est nécessaire.

=7 Lorsque F ou H est sélectionné pour @ et L est sélectionné pour l'option, I'espace de réglage
de la vis est réduit. Des produits plus maniables peuvent étre spécifiés avec l'option E.
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Systéme de generatlon CEREES Unité de vide

Systeme bus de terrain

Serle ZK2
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A

Reportez-vous a la page 20 pour les générateurs de vide installés
sur embases et aux pages 65 a 68 pour les dimensions.

Unité de vide compatible bus de terrain Pour passer commande des embases multiples

ZZK2 |0

4 A-A

& ééééééé

0 Stations*! 6 Systéme/Orifice 9 Echappement e Unité SI
Symbole | Stations Note Symhole | Configuration Orifice Symboe | Echappement | Référence de lunité compatible Symbole Unité Sl
01 |[1station| 2 sorties par station A | Sysemed g8 1 | Echappement complexe™? ZK2C SO0 Sans unité SI
02 |2 stations| (Distributeur d'alimentation/ Systeme de | py; commun) 2 | Echappement individue ZK2F, ZK2H S | EX260/EX500
: - - . génération de " — -
: : distributeur casse-vide) AN vide 0 5/16 #2 Combinaison de I'échappement direct de $6 EX600
08 |8 stations Max. 16 sorties (PV commun) chaque station et de I'échappement de la
1 Pour une performance adéquate, le nombre de plaque de fermeture
stations pouvant fonctionner simuftanément doit
étre adapté au diamétre de la buse. Reportez-
vous au nombre max. de stations d'embase
pouvant fonctionner simultanément & la page 29.
O unité si
EX260 EX500
Symbole Nombre | Caractbristiues de Symbole Unité SI Nombre de sorties | Caractristiques du connecteur
Commun positif | Commun négatif Protocole de connecteur de A3N | Systéme décentralisé par passerelle 2 324, %5 M12
(NPN) (PNP) sorties | comminiaion «4 Le sélecteur de réglage intégré permet de régler 16 sorties.
QA QAN DeviceNet® M12 «5 Avec l'unité Sl a 3 2 sorties, utilisez I'unité GW compatible avec le
NA NAN PROFIBUS DP M12 systéme décentralisé par passerelle 2 EX500 (128 points).
NC NCN Sub-D EX600+
VA VAN CC-Link M12 S 5 I e
DA DAN EtherCAT 32 [ M2 il 5 “’.tocﬁ e Ll
FA FAN PROFINET M12 0 PRS"’__'ICSU;‘DP
EA EAN EtherNet/IP™ M12 v CO-Link
—*3 GAN Ethernet POWERLINK Mi2 oL
3 - EB EtherNet/IP™ (dispositif 10-Link)
= KAN 10-Link M12 - = -
N — . - - DA EtherCAT (dispositif IO-Link) 32
*3 Le modéle commun positif (NPN) n'est pas disponible. FA PROFINET (dispositif 10-Link)
WE Contréleur sans fil compatible EtherNet/IP™*7
WF Contréleur sans fil compatible PROFINET*’
WS Périphérique sans fil*’
6 Le module E/S ne peut pas étre montée sans unité Sl.

7 Le

systéme sans fil est adapté pour étre utilisé seulement dans un pays ou

il est conforme a la loi et aux réglementations sur les radiocommunications.

Pour commander I'ensemble embase et unités de vide

Exemple (EX600)

ZK2C07R5NC1A-08

ZZK204A-A1S6Q62-C
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ZZK204A-A1S6Q62-C ---- 1 jeu (référence de I'embase multiple)
* ZK2CO7R5NC1A-08 ------ 3 jeux
# ZK2C10R5NC1A-08 --+-- 1jeu
% EX600-DXND :---ceveeceeeen 1 jeu Référence du module E/S (station 1)
# EX600-DYNB +-+eceeeeceeen 1 jeu Référence du module E/S (station 2)
« L'astérisque désigne le symbole de I'assemblage.
« Préfixe précédant la référence de I'unité a montage multiple.

- Lorsque I'embase est vue depuis l'orifice V, la premiére station se

situe a gauche (c6té D).

- Apres la référence de I'embase multiple, indiquez les générateurs de vide a

monter dans I'ordre en commengant par la premiére station, puis les modules
E/S en commengant par la premiere station comme indiqué sur la figure.

- Voir page 54 pour les références de module E/S.
-1l n'est pas possible de combiner échappement complexe et

échappement par orifice individuel sur I'embase.

- Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 48.)



@ Polarité de sortie de I'unité Sl, plaque de fermeture
Disponible uniquement pour EX600

unité de vide Série ZK2[ 1A

0 Stations de module E/S
Disponible uniquement pour EX600

= Assurer une correspondance avec les spécifications communes de la vanne a utiliser.
* Pour ne pas sélectionner l'unité Sl, le symbole sera « —. »

@ Option

Options sélectionnables pour I'embase
Symbole Type (Reportez-vous & « Pour passer commande de générateurs de vide » page 20.)

E J K L P w
— Sans option o [ J [ J — — [ J
B Avec fixation de montage sur rail DIN pour EX260/EX500¢¢ | @ [ J [ J [ J (] [ J
C Avec fixation de montage sur rail DIN pour EX600*8 ® [ ] [ [ [ J (]
D Avec orifice de pression d'échappement commun (PD) ) [ J [ J — O*° [ J
L Caractéristiques de l'alimentation individuelle de l'embase (] [ J [ J O*° — (]

+8 Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 46.)

%9 Lorsque l'option « D » est sélectionnée, sélectionnez « P » pour I'unité a montage multiple.
Lorsque l'option « L » est sélectionnée, sélectionnez I'option « L » pour l'unité & montage
multiple. (O doit étre sélectionné.)

* Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique.

(Exemple : -BD)

Pour commander I'ensemble embase et unités de vide

Exemple (EX260)

ZK2C07R5NC1A-08

ZK2C10R5NC1A-08

Connecteur Connecteur Connecteur d'alimentation M12 IN/ - Sans
Polarité de sortie [d'alimentation M12,| d'alimentation 7/8 OUT, codage A 1 1 station
de l'unité Sl codage B pouces Disposition des broches 1 | Disposition des broches 2 ] :
(EX600-ED2) (EX600-ED3) (EX600-ED4) (EX600-ED5) 9 9 stations
Sans unité Sl x Pour ne pas sélectionner I'unité S, le symbole
Unité S| commune 2 3 6 8 sera « —. »
positive * Unité Sl non incluse dans les stations du module E/S.
Unité S| commune| # Lorsque le module E/S est sélectionné, il est livré
négative 4 5 7 9 séparément et monté par les utilisateurs.

Consultez le mode d'emploi fourni pour la
méthode de montage.

ZZK204A-A1SQA-B
* ZK2CO07R5NC1A-08 --
* ZK2C10R5NC1A-08

« L'astérisque désigne le symbole de I'assemblage.
= Préfixe précédant la référence de I'unité a montage multiple.

- Lorsque I'embase est vue depuis l'orifice V, la premiére station se
situe a gauche (c6té D).

- Apres la référence de I'embase, indiquez |'unité de vide a montage
multiple installée a partir de la premiére station.

-1l n'est pas possible de combiner échappement complexe et
échappement par orifice individuel sur I'embase.

- Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 48.)
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Série ZK2! A -

Distributeur de vide + [X Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

Reportez-vous pages 36 et 38 pour 'emplacement des orifices (y
compris exemple de circuit interne) et page 57 pour dimensions.

I SECNECECEGTGETGE Unité de vid% €

Pour passer commande

ZK2P00 K|5||A|L|A-[08|-

00060 © 0O

0 Configuration du distributeur 9 Tension nominale 9 Vacuostat numérique/capteur de pression
d’alimentation et distributeur (distributeur d'alimentation/ Caractéristiques techniques
i fabpi Vi Plage de
casse-vide distributeur casse-vide) Syboe|  Type pressign = NPN | PNP | Avec foncton de sélecon
Smboe Distributeur d'alimentation | Distibuteur casse-vide Symbole Tension 2 sorties de l'unité*3
! NF.  [Auo-maintien|  N.F. 5 24 VDC A o | _ °
[0}
K d — d 6 12 VDC B 2 R [ ) — | Aucune (unité Sl uniquement)
J @1 — — C q:) -101a0 — ° °
€
R — o2 ° D 2 — @ | Aucune (unité Sl uniquement)

1 Installer le distributeur casse-vide ou le casse-vide au E I Y — [
milieu du raccordement du vide. b7} — -

%2 Le distributeur d'alimentation maintient le vide par F S 100 2 100 d — | Aucune (unité Sl uniquement)
activation (20 ms min.). Couper le vide active le distributeur H S — [ Y
casse-vide. Reportez-vous aux Précautions & la page 90. > — -

J — @ | Aucune (unité Sl uniquement)

0 Connecteur (distributeur d'alimentation/ P |Capteurde| -10140 . . .

. L. A . N Sortie analogique 1 a5V

distributeur casse-vide/Vacuostat) T | pression | -100 & 100
istri 0 N | Sans vacuostat/capteur de pression
g FI’_our dtlstt_nbbjteur Pour vacuostat |  Ensemble - e - p’ - — —
allmentation/casse- |\ merique:2m ! capteur de *3 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.
Symbole|  vide : 300 mm bl ' ion : 3 Note
(ensemble (cable ?vec ‘priSSIOHA.bI m
connecteur)* connecteur) (Avec cable)

L [ ] (] Ne peut étre sélectionné
L1 Sans ) quand @ estN
L2 (] Sans Ne peut étre sélectionné
L3 Sans Sans quand @ estPou T

+4 Pour une longueur de connecteur autre que 300 mm, commander
I'ensemble connecteur a la page 44 séparément.

6 Orifice du vide (V) 6 Option*5 (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 69.)

Symbole| Orifice de vide (V) Symbole Type Note
06 o6 — | Sans option —
08 8
07 a1/4" B Fixation pour montage individuel _
09 356" (écrous et vis inclus)

Lorsque R est
sélectionné pour
©, D doit étre
sélectionné.

Taraudage de l'orifice PE
du distributeur de vide (M3)

Ne peut étre
sélectionné quand
QestJ

D Avec orifice individuel de pression
casse-vide (PD) (M3)*6

= Contre-écrou long Contre-écrou long a
E 3 N a réglage par réglage par tournevis _ Ne peut étre

28 tournevis ; sélectionné quand

o3 @ est J Peut étre
J & 8 | Contre-écrou rond sélectionné

& § uniquement pour
K | 88 |Modsle areglage Vis de réglage du débit 'Ja ‘io&“b'”a'son de

. ; e
< par tournevis de casse-vide

*5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BJ)

+6 Utilisez un raccord instantané ou un raccord cannelé (M-3AU-4) pour le tuyau. (Diam. ext. : jusqu'a @ 6.2)

=7 Lorsque “K” ou “R” est sélectionné pour @, une vis de réglage du débit casse-vide est installée en
standard. Mais sélectionnez-la lorsqu'une meilleure maniabilité est nécessaire.
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Distributeur de vide + Distributeur + Compatible 10-Link

|Voir page 38 pour I'emplacement de l'orifice (avec exemple de circuit).‘

ZK2P00 K5

0 Configuration du distributeur

Pour passer commande

l\_

1]H
0006 0

9 Tension nominale (distributeur

08
o o

9 Vacuostat compatible 10-Link

d’alimentation et distributeur casse-vide d'alimentation/distributeur casse-vide) . Plage de pression Caractéristiques techniques
o Distributeur d'alimentation | Distributeur casse-vide Symbole Tension : [kPa] Avec fonction de sélection de ['unité*!
V N.F. N.F. 5 24 VDC 1 04101 °
K [ J [ ) 2 Aucune (unité Sl uniquement)
3 [ J
-100 & 100
4 Aucune (unité Sl uniquement)

6 Connecteur

#1 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.

6 Option*2 (Pour plus de détails sur la fonction/application, reportez-vous a la page 69.)

Cable avec connecteur pour |O-Link

it (connecteur M12) : 300 mm
H [ J
L3 Sans

O orifice de vide (V)

Symbole Orifice de vide (V)
06 a6
08 a8
07 a1/4"
09 J5/16"

Symbole Type Note
— | Sans option —
L o Fixation
B Fixation pour montage individuel _
(écrous et vis inclus)
c Taraudage de l'orifice PE _
du distributeur de vide (M3)
D Avec orifice individuel d'alimentation _
de pression casse-vide (PD) (M3)*3
B Contre-écrou long
E £ aréglage par
2% |tournevis Peut étre
© g Contre-écrou sélectionné
J 8 g rond uniquement pour
D92 la combinaison de
0 8 . JetK
K o Modéle a réglage Vis de réglage du
g par tournevis débit de casse-vide

%2 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BJ)
*3 Utilisez un raccord instantané ou un raccord cannelé (M-3AU-4) pour le tuyau. (Diam. ext. : jusqu'a @ 6.2)
*4 Une vis de réglage du débit casse-vide est installée en standard. Mais sélectionnez-la lorsqu'une

meilleure maniabilité est nécessaire.
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Série ZK2

Distributeur de vide + [X33 Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

SECECEEETGETE Unité de vide

UK

A

cA

Pour passer commande

Reportez-vous page 27 pour commander I'embase multiple,
pages 36 et 39 pour I'emplacement des orifices (y compris
exemples de circuit interne), et pages 62 & 64 pour dimensions.

KIIS|A[LIA-
0000

6 Tension nominale

08
°o o

9 Vacuostat numérique/capteur de pression

d’alimentation et distributeur (distributeur d'alimentation/ Caractristioues lochniouos
casse-vide distributeur casse-vide) ol T Plage de oy Tonp d 4
Distributeur d'alimentation | Distiouteur casseide | | Symbole Tension JT0E | 1YPE | hression [kPa] _ Avec fO”Ct'?” de
Symbole — 2 sorties sélection de l'unité*3
N.F. Auto-maintien N.F. 5 24 VDC A ° °
K ® — ® 6 12VDC S o ° — ; o :
— ucune (unité Sl uniquemen
J o — - o g -10140 ° ( ° Quemen)
R _ @2 [ € — )
- - D 2 — @ | Aucune (unité Sl uniquement)
#1 Installer le distributeur casse-vide ou le casse- -
vide au milieu du raccordement du vide. E g d - d
#2 Le distributeur d'alimentation maintient le vide F S N [ J — | Aucune (unité Sl uniquement)
par activation (20 ms min.). Couper le vide H g -100 a 100 — ° °
active le distributeur casse-vide. >
Reportez-vous aux Précautions a la page 90. J — @ | Aucune (unité Sl uniquement)
P |Capteurde| -10140
; Sortie analogique 1 a5V
6 Cd(')ntn'T)Ctteur d'ali tation/distribut ide/V: tat T | prosson | -100a100 >
(dis lr|‘ u ?yr . q Fmen g ion/distribu ‘eur casse-vide/Vacuostat) N | Sans vacuostaticapteur de pression
I::o:;jlcszgt:];:iti;l(]ieal\mentatgné/‘(?:gt;uét:iusrtciaqsz:vwde Pour vacuostat 1 Ensemble *3 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.
g . 2ISUARS | numérique :2m3 capteur de
Symbok| - ciblage | cablage individuel : | (cshle avec | pression : 3 m Note
centralisé | 300 mm (ensemble | connecteur) | (Avec cable)
(Enfichable) connecteur)*4 :
Ne peut étre sélectionné
c * Sans * quand @ estN
Ne peut étre sélectionné
C1 ® Sans Sans quand @ estPouT
L Sans [ J [ J Ne peut étre sélectionné
L1 Sans Sans ® quand @ estN
L2 Sans [ Sans Ne peut étre sélectionné
L3 Sans Sans Sans quand @ estPouT

#4 Pour une longueur de connecteur autre que 300 mm, commander I'ensemble

connecteur a la page 44 séparément.

@ Orifice du vide (V) 6 Option*5 (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 69.)
Orifice de vide Symbole Type Note
Symbole -
(V) — | Sans option —
06 o6 c Taraudage de l'orifice PE ls'glr: gtlijc?nséesct)ur or
08 o8 du distributeur de a vide (M3) ectionne pour ¥,
doit étre sélectionné.
07 @ 1/4" p ‘
- = Contre-écrou long a c ] .
W] oo £ g, | dagopa Soieorsings | Nepautene
3 g [tournevis <2 | sélectionné quand
o3 7)| O est J Peut étre
J g & | Contre-écrou rond sélectionné
8 8 uniquement pour la
2 3 o combinaison de J
K|l 3 Modéle a réglage Vis de réglage du débit | etK
> par tournevis de casse-vide
P | Avec orifice commun de pression casse-vide (PD) de I'embase Ne peut étre selectionné
quand @ est J

+5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -EP)
=6 Lorsque “K” ou “R” est sélectionné pour @, une vis de réglage du débit casse-vide est installée en
standard. Mais sélectionnez-la lorsqu'une meilleure maniabilité est nécessaire.
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Systeme de distribution de vide JV[{11-Xe LRI

érie ZK2

A

C€ &R

Distributeur de vide + Distributeur + Compatible I0-Link

Voir page 2 7 « Pour passer commande des embases multiples » et
page 36 pour I'emplacement de l'orifice (avec exemple de circuit).

Pour passer commande

A_

ZK2Q00 K5

1]H
006 0

08
o o

0 Configuration du distributeur

9 Tension nominale (distributeur

9 Vacuostat compatible 10-Link

d’alimentation et distributeur casse-vide d'alimentation/distributeur casse-vide) - Plage de pression Caractéristiques techniques
o Distributeur d'alimentation| Distributeur casse-vide Symbole Tension 4 [kPa] Avec fonction de sélection de 'unité*!
V N.F. N.F. 5 24 VDC 1 04101 °
K [ J [ ) 2 Aucune (unité Sl uniquement)
3 [ J
-100 & 100
4 Aucune (unité Sl uniquement)

#1 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.

6 Connecteur

6 Option*2 (Pour plus de détails sur la fonction/application, reportez-vous a la page 69.)

o . Bl Symbole Type Note
able avec connecteur pour |O-Lin — - —
its2 (connecteur M12) : 300 mm Sans option
H ° C | Taraudage de l'orifice PE du distributeur de vide Orifice PE —
L3 Sans -
Contre-écrou long Contre-écrou long &
E 3 %, a reglage par réglage par tournevis R
o © |lournevis Peut étre
E’ z sélectionné
e Orifice de vide (V) J g § Contre-écrou rond uniquement pour
Symhole Orifice de vide (V) S2 ljaec\j)r;tbll(nalson
06 o6 kK | €8 |Modéle areglage Vis de réglage du
08 Q8 par tournevis débit de casse-vide
07 J1/4"
09 0 5/16" P | Avec orifice commun de pression casse-vide (PD) de I'embase —

%2 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -EP)
+*3 Une vis de réglage du débit casse-vide est installée en standard. Mais sélectionnez-la lorsqu'une

meilleure maniabilité est nécessaire.
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Reportez-vous aux pages 25 a 26 pour les distributeurs de vide installés sur embases, aux pages 36 et 39 pour
I'emplacement des orifices (avec exemples de circuits), et aux pages 62 a 64 pour les dimensions.

Pour commander I'embase multiple

ZZK2

A_

Si les pieces de I'embase multiple (jeu
de plaques d'extrémité et vis de serrage)

2

0
°

P
0

sont expédiées non assemblées, veuillez
vous reporter a la page 48.

0 Stations @ Systéeme/Orifice 9 Cablage du distributeur d'alimentation et du distributeur casse-vide*'
Symbole|  Stations Symbole | Configuration Orifice Cablage sélectionnable pour I'embase @
01 |1 estacion p 08 (PV commun) Symbole Cablage (Reportez-vous a la page 25 et 26.)
02 | 2 Stations Distributeur 6 (PS commun) C C1 L L1 L2 L3
: E PN de vide @ 5/16« (PV commun) L | Cablage individuel — — ® ® ® [
10 | 10Stations @ 1/4" (PS commun) F | Connecteur sub-D [ [ — — — —
P | Céble plat [ J [ J — — — —

0 Option*2 (pour plus dinformations sur la fonction/application, reportez-vous page 69.)

+1 Le cablage commun F/P est uniquement disponible pour le cablage
d'électrodistributeurs. Le cablage individuel est spécifié pour les vacuostats
et capteurs de pression.

Pour commander I'ensemble embase et unités de vide

Option sélectionnable pour I'embase @

Symbole Type (Reportez-vous a la page 25 et 26.)
C E J K P
— | Sans option [ ] [ J [ J [ J —
Avec fixation de montage sur rail DIN*3 | @ o [ J (] —
Avec orifice de pression 4
d'échappement commun (PD) * ¢ * o ©

*2 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par
ordre alphabétique. (Exemple -BD)

+3 Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 48.)

x4 Lorsque D est sélectionné comme option d'embase, sélectionnez P
comme option de l'unité & montage multiple. (O doit étre sélectionné.)
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Exemple
ZK2QO0R5NC1A-08

ZK2QO0R5NC1A-06

,eo
Ot"*
ZZK204A-P2P-B -:-ecceeceeeens 1 set (référence de I'embase)
* ZK2QOOR5NC1A-08 -+-+++-++++ 3 jeux
* ZK2QOOR5NC1A-06 ----+---+ 1jeu

+ L'astérisque désigne le symbole de I'assemblage.
« Préfixe précédant la référence de l'unité de vide 8 montage multiple.

- Lorsque I'embase est vue depuis l'orifice V, la premiére station se situe a

gauche (coté D).

- Apres la référence de I'embase, indiquez l'unité de vide & montage multiple

installée a partir de la premiére station.

- Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 48.)



Unité de vide Série ZK2[_1A

Caractéristiques techniques

Caractéristiques générales Caractéristiques communes de distributeur
Plage de tempéra- | -5 @ 50 °C| Sans capteur de pression/Avec vacuostat Modeéle*4 ZK2-VALIK ZK2-VACIR ZK2-VA[lJ
ture d‘utilisaliqn 0a50°C Avec capteur de pression Action#5 Distributeur d'alimentation : N.F. | Distibuteur casse-ide a auto-mainien assend | Distributeur d'alimentation ; N.F.
(Sans condensation) | 5 & 50 °C | Vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie Distributeur casse-vide : N.F. |  Distributeur casse-vide : N.F. Distributeur casse-vide : sans
Fluide Air Configuration du distributeur:® Double 3/2 a commande asservie 3/2 a commande asservie
L. Sans capteur de pression/ Plage de pression d'utilisation 0.3 2 0.6 MPa
ﬁ;}i::ﬁfux 30 m/s? Avec capteur de pression Construction du distributeur Joint a clapet
20 m/s? Avec vacuostat Commande manuelle A impulsion
Résistance Sans capteur de pression/ Tension nominale 24 VDC, 12 VDC
150 m/s2 ) —
aux Avec capteur de pression Consommation électrique 0.4 W
chocs*2 *3 | 100 m/s?2 Avec vacuostat numérique Cable Section : 0.2 mm?2 (AWG24)
Normes Marquage CE/UKCA, RoHS (ZK2-LV::+-A) Diam. ext. de l'isolant : 1.4 mm
*1 Les caractéristiques sont satisfaisantes lorsque testées a 10 a 4 Reportez-vous & Bloc distributeur a la page 32 pour la référence du modéle de distributeur.
500 Hz pendant 2 heures dans chaque sens X, Y et Z sans «5 ZK2-VACIR : Aprés activation instantanée du distributeur d'alimentation (20 ms min.), I'état ON est maintenu sans activation.
activation. (Valeur initiale) Lorsque le distributeur casse-vide se met en marche, le distributeur d'alimentation s'arréte simultanément.

*2 Les caractéristiques sont satisfaisantes lorsque testées une fois
dans chaque sens X, Y et Z sans activation. (Valeur initiale)

+*3 Pour distributeur de type R (distributeur casse-vide a auto-
maintien asservi), la résistance aux chocs est de 50 m/s2.

ZK2-VACK : Le distributeur d'alimentation s'arréte lorsquiil n'est pas activé. Sélectionnez ce type en cas d'utilisation
d'un vacuostat & économie d'énergie.
6 La série V100 est utilisée pour le distributeur de pilotage. Pour plus diinformations sur la série V100, reportez-vous a la
série V100 dans le catalogue en ligne et aux précautions concerant les électrodistributeurs a 3/4/5 orifices.

Application et plage de pression d'utilisation pour chaque orifice

Orifice Description Générateur de vide Distributeur de vide .
- " : ; I TR - — ; Bloc distributeur
Orifice d'alimentation en pression dair | Almentaton enai compring pou fonctonnementcu générateur de vide —
by (Plage de pression dulisation)| 03a06MPa*7 ¥ | -
_Orifice dalimentationenvide | - A A Source de vide (distributeur de vide)
(Plage de pression d'utilisation) — 0 & -100 kPa*10
pg | O damenizionen ressindoploige | | PouroptionlL Almentaton du distiouteur plte en air comprimé
(Plage de pression d'utilisation) 0.320.6 MPa
Orfice individue! dafmentafion en pression casse-ide | Pression casse-vide ~ Alimentation en air comprimé pour réglage individuel (option)
PD | plage de pression dutiisation) SS g'gs“";:uﬁgtis\(') 040.6 MPa (PD < PS)
\Y Orifice du vide A raccorder & I'équipement de préhension (ventouse)
EXH | Orifice d'échappement | Echappement lorsque e générateur de vide tonctionne’*gl —
PE | Oriice déchappement defa pression e piolage Echappement lorsque le distributeur fonctionne*!° Générateur de vide  Distributeur de vide

=7 Pour les modéles sans distributeur, la pression est de 0.3 MPa max. (Générateur de vide)
+8 L'embase est utilisable a 0.3 MPa max. quand elle est destinée a SUP individuel. Pour 0.2 MPa max., sélectionnez le type de distributeur K ou J.
Réglez la pression afin que PV < PS.
9 Pour les générateurs de vide avec silencieux, I'air s'échappe depuis A (fente de chaque cété). Pour le modéle avec orifice d'échappement, I'air s'échappe depuis B.
%10 La pression de pilotage des générateurs de vide s'échappe depuis le générateur de vide et I'échappement commun. Le distributeur de vide expulse l'air
depuis l'orifice PE sur I'entretoise.
Le taraudage (M3) est disponible via I'option [C] pour l'orifice PE du distributeur de vide
Lorsque I'option [C] est sélectionnée pour le distributeur de type R, les conditions d'utilisation ci-dessous s'appliquent.
- Sélectionnez le modele a orifice d'alimentation de la pression casse-vide (PD) comme option.
Unité de vide a montage individuel et embase : option [D]
Unité de vide & montage multiple : option [P]
-Niveau de vide pour orifice PV : -60 a -100 kPa
- Temps d'activation du distributeur casse-vide : 200 ms min. lorsque l'orifice PD est mis a I'atmosphére
500 ms min. lorsque l'orifice PD est alimenté a 0.1 MPa
Si le produit est utilisé en dehors de ces conditions, veuillez contacter votre agence locale SMC.
+11 Pour les systémes de distribution de vide, si la pression de casse-vide est libérée alors que la section a l'orifice V est restreinte, la pression interne du circuit a l'orifice
V augmente, ce qui peut entrainer le détachement du joint du boitier du filtre. Par conséquent, lorsque la pression interne augmente pendant le casse-vide, essayez
de maintenir la pression a 0.1 MPa ou moins.
En fonction des conditions de la section a l'orifice V et de la forme de la piece, s'il y a des inquiétudes concernant I'augmentation de la pression interne, sélectionnez
I'option avec un orifice d'alimentation de la pression de casse-vide (PD) et réglez la pression d'alimentation de I'orifice PD a 0.1 MPa ou moins.

Qualité de I’alimentation en air
Une alimentation en air contenant des corps étrangers, de I'humidité, de I'huile, des condensats, etc. peut entrainer un dysfonctionnement du distributeur
d'alimentation et du distributeur casse-vide. Par conséquent, installez un équipement de traitement de I'air en amont du produit (voir I'exemple de
raccordement ci-dessous) et effectuez une maintenance réguliere pour contréler de maniére adéquate I'alimentation en air.

Equipement de traitement d’air
Filtre principal ~ Sécheur d'air par Filtre a air Régulateur ;"”F’_i ””” T
Série AFF réfrigération Série AF Série AR | Filtre micronique :
B Série IDF | Série AFM 3
P i [ ] ol I !
=i | | |
1 ||| © ||| 1 dRmEL g g ja vapeur dhuile d !
U peur d'huile du compresseur |
-E .h 1 [l traverse le filtre & air et entre dans le 1 i
5 i produit, la graisse appliquée a la vanne | e
Compresseur | dalimentation risque de se détériorer | R il
d'air a vis i ou de s'écouler, ce qui risque affecter le 1
N 4 ! fonctionnement de la vanne. Nous ! Générateur de vide

H ! recommandons linstallation d'un AFM ! Série ZK2OA

! pour prévenir ce probleme. !
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Série ZK2[ 1A

Caractéristiques techniques

Caractéristiques du générateur

Filtre d’aspiration

Elément Modele| ZK2[(07 ZK2(110 ZK2[(112 ZK2[115 Degré de fitration 30 um
Diamétre de buse [mm] 0.7 1.0 1.2 1.5 nominale w
Débit Orifice d'échappement [Vmin (ANR)] 34 56 74 89 Surface de filration 510 mm?
daspiration | Shencleux intégré / [Vmin (ANR)] 29 44 61 67
maxs? gchappement complexe
Echappement avec silencieux a forteréduction de brut | [1/min (ANR)] 34 56 72 83
Consommation d'air*’ [I/min (ANR)] 24 40 58 90
Niveau de vide max.*7 [kPa] -91
Plage de pression d’alimentation*8 | [MPa] 0.320.6 (0.1 20.6)
Pression d'alimentation optimale*® [MPa] 0.35 [ 0.4 (0.37)
%7 Valeurs a pression d'alimentation optimale. Les valeurs sont basées sur les mesures standards de SMC.
Elles dépendent de la pression atmosphérique (météo, altitude, etc.) et de la méthode de mesure.
+8 La valeur entre () s'applique lorsqu'il n'y a pas de distributeur.
*9 La valeur entre () s'applique lorsqu'il n'y a pas de distributeur. Pour les tailles de buse 07 a 12, la valeur est
commune aux générateurs avec et sans distributeur.
Nombre max. de stations d'embase pouvant fonctionner simultanément+"°
Elément Madele (taille de la buse) ZK2(107 ZK2[(110 ZK2(12 ZK2[15
Orifice d'alimentation | Echappement complexe Alniment‘ation dun C,é Té 8 5 4 3
en pression d'ir (PV) Alimentafion des deux cotés 10 7 5 5
8,0 5H6" Orifice d'échappement individuel, échappement | Alimentation d'un c6té 8 6 6 3
avec silencieux a forte réduction de bruit Alimentation des deux cotés 10 9 9 6

Niveau sonore (Valeurs de référence)

10 Tant que le nombre de stations fonctionnant simultanément est inférieur ou égal a la valeur indiquées dans le tableal

u, I'embase est disponi

ble jusqu'a 10 stations.

Elément Modéle ZK2[107 ZK2[110 ZK2[112 ZK2[115
Niveau sonore | ZK2G (Echappement avec silencieux a forte réduction de bruit) 46 55 63 69
[dB (A)] ZK2A (Silencieux intégré) 59 66 75 76

Valeurs dans les conditions de mesure de SMC (valeurs non garanties)

Masse
I
Type d'unité Capteur de pression/Vucostat numérique
Modeéle d'unité Masse [g] Modele de capteur de pression/vacuostat numérique Masse [g]
ZK2POOKCINCIA 97 ZK2-PS[I-A (sans céble) 5
(Distributeur de vide, montage individuel, sans capteur de pression/vacuostat) ZK2-ZS[J-A (sans cable avec connecteur) 14
ZK2AOKONCOA 95
(Générateur de vide, montage individuel, sans capteur de pression/vacuostat)
ZK2ACINONN (Générateur de vide, montage individuel, sans distributeur) 54
ZK2 (Unité a montage multiple, sans capteur de pression/vacuostat) 99
Embase multiple
1 station 2 stations 3 stations 4 stations 5 stations 6 stations 7 stations 8 stations 9 stations | 10 stations
Masse [g] 129 132 135 138 141 144 147 149 152 155

@ Calcul de la masse totale

(Masse d'une unité x nombre de stations) + (Masse du capteur de pression/
vacuostat x nombre de stations) + Masse de I'embase multiple
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Exemple) Embase de 5 stations avec capteurs de pression

99 g x 5 pcs +5 g x 5 pcs + 141 g =[661 g]




Unité de vide Série ZK2[_1A

# Les caractéristiques du débit correspondent a la

Caractéristiques d'échappement du générateur de vide / Caractéristiques du débit (valeur représentative)  pression dalimentation optimale.

ZK2[ 107
Caractéristiques d'échappement Caractéristiques du débit
-100 50 -100
< -80
-90 / — | 45 % \
g -60
Débit d’aspiration (orifice > \
-80 d'échappement) 40 S -40
Niveau de vide 3
i R, g
70 V” - 36 _ = Z 20 —r
7 P F D /\ Orifice d'échappement
4 - 5: < échappement complexe \L‘\
© '/\ i / ~ c 0
T -60 // RESN 30 ¢ € 0 10 20 30 40
= 7 ,& >< E= Débit d'aspiration [I/min (ANR)]
b=, 4 T Débit d’aspiration c®
o -50 '// A— (Echappement avec—] 25 -% °
2 / / silencieux a forte £ 8
3 Y rédulction delbruit) gg Caractéristiques du débit
= -40 A AT —— 200 g
z J/ Débit d’aspiration = 5 _
S 3 a3 100
/ . (Silencieux intégré / 2 5
/ Ech t |
30 chappement complexe) 15 o = 80
Consommation d'air gc_‘ \
[0}
-20 10 g €0 \
[}
©
S 40 : onci
5 Echappement avec silencieux
-10 5 S a forte réduction de bruit
z  -20 —— ]
0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0 10 20 30 40
Pression d’alimentation [MPa] Débit d'aspiration [I/min (ANR)]
ZK2(110
Caractéristiques d'échappement Caractéristiques du débit
-100 100 -100
< -80 \
-90 7 —— 90 < \
KO )
he \
-80 — —— 80 ® \
. . Débit d’aspiration 'g -40
Niveau de vide (Echappement avec g
silencieux a forte = >
-70 2 . N 70 = =z - ifi 'é —
réduction de brun)/ £z z 20 Slencien intégre %&lppemem
o z< ;
- Débit \:j_ - S échappement complexe
& -60 d’aspiration - 60 = g 0 10 20 30 40 50 60
° (orifice .4’ / = Débit d'aspiration [I/min (ANR)]
bl d'échappement // / 58
b 7 =
g = ~7 R ©Ee
5 b2 Ny ) =
3 % Débit d’aspiration 8 g P £pas
02) .40 ‘/ ,/ (Si|’encieux intégré / 140 :-E £ Caracterlsthues du deblt
z /4 Ry Echappement 33 100
4 / complexe) 3 § .
-30 A/ \ 30 T - AN
v {/”Consommation d'air g 80
v / =3
" (<] -
-20 Z 20 2 00 \
S N
S -40 - —
© Echappement avec silencieux
-10 10 2 & forte réduction de bruit
0 o1 02 03 04 05 06 0 10 20 30 40 50 60
Pression d’alimentation [MPa] Débit d'aspiration [I/min (ANR)]
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Série ZK2[ 1A

Caractéristiques d'échappement du générateur de vide / Caractéristiques du débit (valeur représentative)

= Les caractéristiques du débit correspondent a la
Pression d'alimentation optimale.

ZK2[ 112
Caractéristiques d'échappement Caractéristiques du débit
-100 100 -100
L . —  -80 \
-90 — Débit d’aspiration — 90 I
(orifice X,
d'échappement) Py, o -60
-80 LS 80 - \
g T 40
Niveau de vide 2 N— g \
3 ” |
-70 /ﬁ' /= 70 2 20 —— Orifice d'échappement—|
/ L ‘ T UZI Silencieux intégré /
7 /" Débit d’aspiration zZ< 0 échappement complexe
E -60 7 = (Echappement avec 160 = ¢ 0 20 40 60 80
3 A4 silencieux a forte £ £ e .
3 / 4 réduction de bruit) g ? Débit d'aspiration [I/min (ANR)]
> .50 ; / A | { 50 § =
3 // . Débit d’aspiration T <
3 ,,’// _ (Silencieux intégré / '5_-(.9G L. L
S 0 //‘, L Echappement complexe) | 40 & & Caractéristiques du débit
=z Y/ T £
/' /| Consommation d'air 53 -100
A 36 \
-30 * 30 © = -80
/ / g \
=3
[} -
-20 20 .g 60
[0}
° 40 .
© Echappement avec silencieux
-10 10 5] R A . h
2 a forte réduction de bruit
Zz 20
0 0 0

0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6

Pression d’alimentation [MPa]

0 20 40 60 80
Débit d'aspiration [I/min (ANR)]

ZK2[115 - Les graphiques ci-dessous représentent les caractéristiques du générateur de vide sans distributeur. (Veuillez contactez SMC pour les modeles sans distributeur.)

Caractéristiques d'échappement

Caractéristiques du débit
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Caractéristiques du débit du distributeur de vide/ZK2P00

Unité de vide Série ZK2[_1A

Caractéristiques du débit du casse-vide

Le graphique représente les caractéristiques du débit d'aspiration du
distributeur de vide a différents niveaux de vide.

la vis de réglage du débit de casse-vide est ouverte depuis son état entierement fermé.
ZK2(Cl(Générateur de vide)

Niveau de vide [kPa]
&
o

0 5 10 15 20 25 30
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Ouverture de la vis [nombre de rotations]

Le débit d'aspiration réel au point d'aspiration varie en fonction des
conditions de raccordement a l'orifice du vide. (Le graphique ci-dessus
représente les valeurs pour un orifice V de @ 8.)

Le débit d'aspiration réel au point d'aspiration varie en fonction des
conditions de raccordement a l'orifice du vide. (Le graphique ci-dessus
représente les valeurs du ZK2B07.)

ZK2[[C](Systéme de pompage)
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Le débit d'aspiration réel au point d'aspiration varie en fonction des
conditions de raccordement a I'orifice du vide.

Distributeur de vide Caractéristiques du débit du passage du flux et du casse-vide

Taille de l'orifice

Caractéristiques du débit de V — PV (c6té vide)

Caractéristiques du débit de PS — V (c6té casse-vide)*1

Orifice PV Orifice V C[dma3/(s-bar)] b Cv

Q [limin (ANR)]*2| C[dm3/(s-bar)] b Cv

Q [I/min (ANR)]¥2

a6 a8 0.39 0.14 0.09

90 0.20 0.06 0.04 45

*1 Vis complétement ouverte

%2 Ces valeurs ont été calculées conformément a la norme ISO 6358 et présentent le débit dans des conditions standard avec une pression d’entrée de

0.6 MPa (pression relative) et une chute de pression de 0.1 MPa

Comment lire le graphique des caractéristiques du débit

Pmax

du venturi.

I

Niveau de vide

0 Qi1 Qmax
Débit d’aspiration

Les caractéristiques de débit indiquent la relation entre le niveau de vide et le débit d'aspiration du
générateur de vide. Elles montrent également que, lorsque le débit d'aspiration change le niveau de
vide change également. En général, cela signifie que la relation a la pression d'utilisation standard

Sur le graphique, Pmax indique le niveau de vide maximal et Qmax le débit d'aspiration maximal .
Ce sont les valeurs indiquées comme caractéristiques dans les catalogues, etc. Les changements
de niveau de vide sont expliqués ci-dessous.

1. Si l'orifice d'aspiration du venturi est fermé et étanche, le débit d'aspiration passe a « 0 » et la
pression d'aspiration augmente au maximum (Pmax).

2. Si l'orifice d'aspiration est ouvert progressivement et que I'air peut s'écouler (I'air fuit), le débit
d'aspiration augmente et le niveau de vide diminue. (L'état de P1 et Q1)

3. Si l'orifice d'aspiration est complétement ouvert, le débit d'aspiration augmente au maximum
(@max), tandis que le niveau d'aspiration chute presque & « 0 » (pression atmosphérique).

Comme décrit ci-dessus, la pression de vide change lorsque le débit d'aspiration change. Autrement
dit, s'il n'y a pas de fuite de I'orifice du vide (V), le niveau de vide peut atteindre son maximum, mais
lorsque le volume de fuite croit, le niveau de vide décroit. Quand le volume de fuite et le débit
d'aspiration maximum sont égaux, le niveau de vide est proche de zéro.

Lorsque les piéces sont perméables, sujettes a des fuites, etc., il faut étre prudent car la dépression

ne sera pas tres élevée.
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Capteur de pression/Vacuostat numérique

Caractéristiques techniques

~

Ly
Vaccuostat N
numérique

Capteur de
pression

Capteur de pression (pour plus d'informations, reportez-vous a la série PSE dans le catalogue en ligne et le manuel d'utilisation.)

Modele (Unité de capteur : référence du modele standard)

ZK2-PS1-A (PSE541) ZK2-PS3-A (PSE543)

Plage de pression nominale -101 40 kPa -100 & 100 kPa
Pression d'épreuve 500 kPa

Tension de sortie 1a5VDC

Impédance de sortie Environ 1 kQ

Tension d'alimentation 12 224 VDC +10 %, ondulation (p-p) 10 % max
Consommation électrique 15 mA max.

Précision +2 % E.M. (Température ambiante de 25 °C)

Linéarité +0.4 % E.M.

Répétitivité 0.2 % E.M.

Effet de tension d'alimentation +0.8 % E.M.

Résistance au | Plage de température

Stockage : -20 a 70 °C (sans condensation ni gel)

milieu Plage d'humidité

Exploitation/Stockage : 35 a 85 % HR (sans condensation)

Caractéristiques de température

+2 % E.M. max. (Température ambiante : référence de 25 °C)

Boitier

Boitier en résine : PBT

Matériau - PP - prog — -
Zone de détection de la pression Zone de détection de la pression : silicium, joint torique : HNBR
N Cable sous caoutchouc vinyle résistant a I'nuile (elliptique) 3 fils, 2.7 x 3.2 mm, 3 m Section transversale :
Cable Py .
0.15 mm? Diam. ext. de l'isolant : 0.9 mm

Vacuostat numérique (pour plus d'informations, reportez-vous a la série ZSE/ISE10 dans le catalogue en ligne et le manuel d'utilisation.)

Modele (Unité de vacuostat numérique : référence du modele standard)

ZK2-ZSECILI-A (ZSE10) ZK2-ZSFLILIL-A (ZSE10F)

Courant de charge max.

Plage de pression nominale -101 a0 kPa -100 a 100 kPa
Plage de pression de réglage/plage d'affichage de pression -105 a 10 kPa -105 a 105 kPa
Pression d'épreuve 500 kPa
Plus petit intervalle réglable 0.1 kPa
Tension d'alimentation 12 2 24 VDC +10 %, ondulation (p-p) 10 % max. (protection contre connexion inversée)
Consommation électrique 40 mA max.
Type de sortie 2 sorties a collecteur ouvert NPN ou PNP (sélectionnable)
80 mA

Sortie de Tension max. appliquée

28 V (avec sortie NPN)

commutation | Tension résiduelle

2V max. (a 80 mA de courant de charge)

Temps de réponse

2.5 ms max. (avec fonction anti-vibration : 20, 100, 500, 1000, 2000 ms)

Protection contre les courts-circuits

Oui

+0.2 % E.M. =1 chiffre

Répétitivité
L. Mode hystérésis ) .
Hysterési Variable a part 1
ysicresis Mode compourteur de fenétre ariable & partir de 0
Type d'affichage 3 1/2 chiffres, LED a 7 segments, affichage monochrome (rouge)

Précision de I'affichage

+2 % E.M. =1 chiffre (température ambiante de 25 +3 °C)

Indicateur lumineux

S'allume lorsque la sortie est sous tension. OUT1 : Vert, OUT2 : Rouge

Protection

1P40

Plage de température

Stockage : -10 a 60 °C (sans condensation ni gel)

Résistance au ') 0 o humidite

Exploitation/Stockage : 35 a 85 % HR (sans condensation)

milieu - —
Surtension admissible

1000 VAC pendant 1 minute entre les terminaux et le boitier

Résistance d’isolation

50 MQ min. (500 VDC mesurés au moyen d'un mégohmmetre) entre les bornes et le boitier

Caractéristiques de température

+2 % E.M. (température ambiante : sur la base de 25 °C)

Cable

Cable vinyle robuste résistant aux hydrocarbures, 5 fils @ 3.5, 2 m Section transversale : 0.15 mm?
(AWG26) Diam. ext. de liisolant 1.0 mm

#1 Si la pression appliquée fluctue autour de la valeur de consigne, donnez a I'hystérésis une valeur plus importante que la plage de fluctuation. Sinon, il y aura des vibrations.

Description (Vacuostat numérique)

Affichage sortie
(OUT1) (vert)

S'allume lorsque OUT1 est active.

Bornier du connecteur Cable avec connecteur

Affichage sortie
(OUT2) (rouge)

S'allume lorsque OUT2 est active.
Vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie : LED (rouge)
activée lorsque le distributeur pilote du distributeur d'alimentation est activé.

Affichage sortie (OUT1) (vert)

Affichage LED

Affiche la pression en cours, le mode de réglage et le code erreur.

Sélectionne le mode ou augmente la valeur de consigne ON/OFF.

bouton (SET)

@bouton (UP)

Permet de passer en mode d'affichage de la valeur de créte.

Affichage LED

Sélectionne le mode ou réduit la valeur de consigne ON/OFF.

©&bouton (DOWN)

Permet de passer en mode d'affichage de la valeur minimale. Bouton (Vers le Haut)

[Slbouton (SET)

Permet de changer de mode ou régler la valeur de consigne.

* Reportez-vous au manuel d'utilisation pour plus de détails sur chaque méthode de réglage

et de fonctionnement.
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Vacuostat avec
fonction d'économie

Caractéristiques du vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie d«¢nergie
N
Vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie
(Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel d'utilisation du ZK2-ZSVCI[J-A sur le site web de SMC.)
Modeéle ZK2-ZSVLICIC-A
Plage de pression nominale -100 & 100 kPa
Plage de la pression de réglage -105 & 105 kPa
Pression d'épreuve 500 kPa
Plus petit intervalle réglable 0.1 kPa
Tension d'alimentation 12 2 24 VDC +10 %, ondulation (p-p) 10 % max. (protection contre connexion inversée)
Consommation électrique 40 mA max.
Type de sortie OUT1 collecteur ouvert NPN ou PNP : applications générales, OUT2 : commande de distributeur
Courant de charge max. 80 mA
Sortie de Tension max. appliquée 26.4 VDC

commutation Tension résiduelle

2 V max. (a 80 mA de courant de charge)

Temps de réponse

2.5 ms max. (avec fonction anti-vibration : 20, 100, 500, 1000, 2000 ms)

Protection contre les courts-circuits

Oui

Répétitivité +0.2 % E.M. =1 chiffre
Hystérésis | Mode hystérésis Variable a partir de 0*1
Type d'affichage 3 1/2 chiffres, LED a 7 segments, affichage couleur (rouge)

Précision de I'affichage

+2 % E.M. =1 chiffre (température ambiante de 25 +3 °C)

Indicateur lumineux

S'allume lorsque la sortie est sous tension. OUT1 : Vert, OUT2 : Rouge

Protection

1P40

Résistance au | Plage de température d'utilisation

-5a50°C

milieu Surtension admissible

1000 VAC pendant 1 minute entre les terminaux et le boitier

Résistance d’isolation

50 MQ min. (500 VDC mesurés au moyen d'un mégohmmetre) entre les bornes et le boitier

Caractéristiques de température

+2 % E.M. (a 25 °C sur une plage de température d'utilisation de -5 a 50 °C)

Cable

Cable : 5fils @3.5,2m Section : 0.15 mm2 (AWG26) Diam. ext. de I'isolant 1.0 mm

#1 Sila pression appliquée fluctue autour de la valeur de consigne, donnez a I'hystérésis une valeur plus importante que la plage de fluctuation. Sinon, il y aura des vibrations.

Caractéristiques du vacuostat compatible 10-Link

Vacuostat
compatible 10-Link

Vacuostat compatible 10-Link

(Pour plus de détails, consultez le manuel d'utilisation du ZK2-ZSOLOOM-A sur le site internet de SMC.)

Modeéle ZK2-ZSEL;000-A ZK2-ZSFL3O00-A
Plage de pression nominale 0a-101 kPa -100 & 100 kPa
Plage de la pression de réglage 10 a -105 kPa -105 a 105 kPa
Pression d'épreuve 500 kPa
Plus petit intervalle réglable 0.1 kPa
Tension d'alimentation 24 VDC =10 %, ondulation (p-p) 10 % max. (protection contre connexion inversée)
Consommation électrique 40 mA max.

Sortie de commutation | Type de sortie OUT1, OUT2 collecteur ouvert PNP : commande du distributeur
Tension résiduelle 2 V max. (& 80 mA de courant de charge)
Protection contre les courts-circuits Oui
Répétitivité +0.2 % E.M. =1 chiffre (température ambiante de 25 +3 °C)
Hystérésis Variable a partir de 0.1
Type d'affichage 3 1/2 chiffres, LED a 7 segments, affichage couleur (rouge)

Précision de I'affichage

+2 % E.M. =1 chiffre (température ambiante de 25 =3 °C)

Indicateur lumineux

S'allume lorsque la sortie de 'électrodistributeur passe sur ON. Sortie du distributeur casse-vide (OUT1) : vert, sortie du distributeur d‘alimentation (OUT2) : rouge

Filtre numérique

Variable de 0 a 10 s (incréments de 0.01 s)

Protection IP40
Résistance Surtension admissible 1000 VAC pendant 1 minute entre les bornes et le boitier
au milieu Résistance d'isolation 50 MQ min. (500 VDC mesurés au moyen d'un mégohmmeétre) entre les bornes et le boitier

Plage de température d'utilisation

Fonctionnement : -5 a4 50 °C, Stockage : -10 a 60 °C (sans condensation ni gel)

Plage d'humidité d'utilisation

Fonctionnement/Stockage : 35 a 85 % HR (sans condensation)

Caractéristiques de température

+2 % E.M. (référence de 25 °C)

Cable

Cable 3 fils, @ 3.4, 300 mm
Diam. ext. de l'isolant du cable a connecteur du distributeur : 1.0 mm, 45 mm
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Exemple de circuit interne et de cablage

Capteur de pression

Vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie

Distributeur d’alimentation/distributeur casse-vide

ZK2-PS-A

Marron DC (+)

1 kR |Noir OUT1 +

(Sortie analogique) -
Bleu DC (-)

Sortie de tension: 1 a5V
Impédance de sortie : environ 1 kQ

112a24
T vbc

Circuit principal

Vacuostat numérique
ZK2-ZSOAC-A (NPN 2 sorties)

——~~~——~"1Marron DC (+)

K2
| Noir OUTH m

| (Charge
& ! Blanc OUT 2

N A FUNC
bm—m - -'Bleu DC (-)
Max. 28 V, 80 mA Tension
résiduelle : 2 V max.

+1 12a24

—T VDC

Circuit principal

ZK2-ZSOBOD-A
(PNP 2 sorties)
———————— 1 Marron DC (+)

i
< T

|
4&2 1N0|r OuUT1 l
( Chacel 4 | 15 5 04

Blanc OuT 2 VDG
1 FUNC ihaf T

JBleu DC (-

Circuit principal

Max. 80 mA
Tension résiduelle : 2 V max.

*

La borne FUNC est connectée lorsqu'on utilise la
fonction copie. (Pour plus d'informations, reportez-
vous au manuel d'utilisation du ZSE10/ISE10 sur le
site web de SMC.)

ZK2-ZSVAC-A (NPN 1 sortie)

Vacuostat numérique
(sortie NPN)
+

—-— Marron
OuUT1 Noir h‘l
OUT2 W% 54 VDC ou
S a[JFUNC: | | :Gris” 12 vDC*2
| _ Bleu {
+

A | |

c f
Distributeur B - Blanc
pilote pour -

échanpement Cordon de raccordement
PP (ZK2-LWA20-A)

ZK2-ZSVBO-A
(PNP 1 sortie)

Vacuostat numérique

sortie PNP)
— + - Marron
S [ #3]OUTH Noir l
L e
E 5 l 12 VDC*2
E - Bleu
Pilote A + '
d'alimentation c -
Blanc
Distributeur B + —
pilote pour Cordon de raccordement
échappement (ZK2-LWB20-A)

+1 Le céble gris (FUNC) est raccordé lorsque le distributeur
d'alimentation est commandé par le contr6le d'économie
d'énergie (pour la préhension de pieces). (Pour plus
d'informations, reportez-vous au manuel d'utilisation du
ZK2-ZSVO-A sur le site web de SMC.)

*2 Lorsque la tension nominale de la valve est de 12 VDG, il
faut s'assurer d'appliquer 12 VDC.

I10-Link: Données de processus

Relation entre les données du processus et la valeur de la pression
ZQ-ZSFLICIC-CI-A (Pour -100 a 100 kPa)

ZQ-ZSEL[CC-CI-A (Pour 0 a -101 kPa)

Valeur de la pression mesurée (PD)

Type de distributeur K/R (avec distributeur
d'alimentation/distributeur casse-vide)

Pour distributeur Blanc
casse-vide

(- +)

Bobine

Bobine

d'alimentation

(= +)

Distributeur de type J (avec distributeur
d'alimentation/sans distributeur casse-vide)

COM
(+! _)

Rouge |

Pour distributeur Noir
d'alimentation

G +)

Vacuostat compatible 10-Link
ZK2-ZSELIOOO-A

Vacuostat numérique -7
~ MarronL+i  + 7777
_ < | | ¢ L+ 1
_E—H 79* BlancOUT1 | | |Un|te |
& Blanc OUT? | | i'o"'i”k i
g Noir C/Q ! ! 1C Q i
eul- || [I! ,
L _

A + | |

cl —|l

B |

L
Cordon de raccordement
(ZK2-LW34-A)

Valeur de la pression mesurée (PD)

A A
0 I 4200 [---mmmmmemmmmneeeeeee g
T 4000 [----mmmmeemee ey
: i Valeur de pression
105 100  [kPa]
— »
P 0 —100 —105
Valeur de pression
10 [kPa] .
‘ 5 - > ) -4000
‘ 0 -101 -105 A —4200
********** -400
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Emplacement des orifices

Unité de vide Série ZK2[_1A

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)  PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage

Pour plus de détails = page 28

* Le systéme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

Configuration N° n

Unité : ZK2POORCINOA-OI

Distributeur de vide
Montage individuel
Sans

Configuration
Modéle de corps
Type d'échappement
Niveau de vide

Application
et fonction

Echappement

Pression casse-vide | Méme pression que PS

Configuration N° E

Unité : ZK2Q00R15C1A-01
Embase : ZZK2OA-P20

PS commun
(= PD commun)

PS commun
(= PD commun)

PV commun PV commun

Configuration Distributeur de vide

Modele de corps | Montage multiple

Type d'échappement Sans

Niveau de vide | Commun pour chaque station

Application —

Echappement

et fonction

Pression casse-ide | Méme pression que PS commun

Configuration N° B

Unité : ZK2AOROFOA-O

(y compris PE)

Configuration Générateur de vide

Modeéle de corps |Montage individuel

Type d'échappement | Silencieux intégré

Niveau de vide

Echappement dans
I'environnement d'utiisation

Application

et fonction g

Pression casse-vide |  Méme pression que PV

Produits standard

Dispositions des orifices : PV = PS = PD

Exemple de circuit

> PV

M

Distributeur
d'alimentation

Distributeur

A S 53 P 0y g 3

> PE

Distributeur d'alimentation : type & auto-maintien

casse-vide < PS(= PD)
<5 <V
Distributeur casse-vide : N.F.  (Modele R)

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

PE lﬁ PE lﬁ
EXH L it t EXH
PD commun g i ¢ PD commun
PS commun > ! : L g it ! L g ! I < PS commun
PV commun <t L ¢ ’[: it L ¢ ’( > PV commun
SN 1 3 PN 1 13 SN 3 " N 13
t t
Distributeur Distributeur casse-vide : N.F. i Distributeur Distributeur casse-vide : N.F. i
d'alimentation : type i d'alimentation : N.F. v
a auto-maintien
(Modéle R) (Modéle K)
Dispositions des orifices : PV = PS = PD
Exemple de circuit
<|PV

Orifice d'échappement"’

> EXH
Silencieux intégré
geay w
/ At |
< <V

Distributeur d'alimentation :
type & auto-maintien

+1 Taille de buse : 12, 15

Distributeur casse-vide :NF.  (Modéle R)

Reportez-vous a la page 28 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Emplacement des orifices

Produits standard

Configuration N° n

Unité : ZK2BOJO30A-0)
PV

PE)

Configuration

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage individuel

Type d'échappement

Orifice d'échappement

Niveau de vide

Application

et fonction =g

Déporté

Pression casse-vide

Configuration N° B

Unité : ZK2GOKO §0A-C

PE)

Configuration Générateur de vide
Modele de corps | Montage individuel
% Echappement avec silencieux

Type deéchappement aforte réduction de bruit
Niveau de vide —

Application| - Echappement dans

et fonction Echappement lenvironnement d'ufiisation
Pression casse-vide | Méme pression que PV

Configuration N° n

Unité : ZK2COROFOA-O
Embase : ZZK2OOA-A10

PV commun

(= PS commun
=PD commun)

EXH commun
(y compris PE)

PV commun

(= PS commun
=PD commun)

EXH commun
(y compris PE)

#1 L'échappement complexe est une méthode qui
combine |'échappement commun de la plaque de
fermeture et I'echappement direct de chaque station.

Configuration

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage multiple

Type d'échappement

Echappement complexe*!

Niveau de vide

Commun pour chaque station

Application Echappement
et fonction

Echappement dans
I'environnement d'utiisation

Pression casse-vide

Commune, identique @ PV
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® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)  PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage Pour plus de détails = page 28

* Le systéeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

Dispositions des orifices : PV = PS
Exemple de circuit

<] PV

Orifice d'échappement

NN~
‘ ) ‘ > EXH
4
NEA Q <]V
Distributeur Distributeur casse-vide : sans (Modéle J)
d'alimentation : distributeur casse-vide
N.F.

Dispositions des orifices : PV ( = PS = PD)
Exemple de circuit

<PV

Echappement avec
silencieux a forte
réduction de bruit

~ N~ c :
! = ‘ > EXH
L=
NEN <> v

Distributeur i " Distributeur casse-vide

d'alimentation : N.F.

N.F.

(Modéle K)

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun
Exemple de circuit

EXH {1t T it T {"> EXH
PD commun 1 PD commun
PS commun ! : T [[f E ! it ! T TE E : ! PS commun
PV commun > 0 <1 PV commun
N 43 P i .o
‘ — L EXH™. —— i EXH™
&J QOrifice &J "
s déchappement P O,r,'f'ce
- - - individuel B R R d’échappement
Distributeur d’alimentation :  Distributeur casse-vide : N‘F.L Distributeur Distributeur individuel
type & auto-maintien d'alimentation : N.F. casse-vide : N.F.
(Type R) v (Modgle K) v

=2 Pour le modéle a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est présent pour chaque station.

Reportez-vous a la page 28 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.



Emplacement des orifices

Unité de vide Série ZK2[_1A

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)  PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage Pour plus de détails = page 28

* Le systéme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

Produits standard

Configuration N°

Unité : ZK2FIJO 8 A
Embase : ZZK2OA-A2[]

PV commun
(= PS commun)

PV commun
(= PS commun)

) EXH individuel
[ (y compris PE)

Configuration Générateur de vide
Modeéle de corps | Montage multiple
Type d'échappement Orfice d'échappement individuel

Niveau de vide | Commun pour chague station

Application Echappement
et fonction

Déporté

Pression casse-vide

Configuration N° n

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun
Exemple de circuit

EXH it EXH
PD commun it ! PD commun
PS commun i i it i i PS commun
PV commun > it <1 PV commun
: e : Orifice
t- Orice t- d'échappement
! —— I déchappement] —— !
= D> EXH = > EXH
N #T#] <D N1, <D
Distributeur 7 7 Distributeﬂr casse- Distributeur 7 7 Distributeuir casse-i
d'alimentation : N.F. vide :Aucul d'alimentation : N.F. vide : Aucunv
(Modele J) (Modele J)

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

K
Unité : ZK2HOKO 2 OA-O
Embase : ZZK2[1A-A2(] B B B B N N
PV commun PV commun oD EXH it E)SH
(=PScommun \ i i . (= PS commun commun " commun
= PD commun) =PD commun) | PScommun ! w T TE i T Iﬁ i l PS commun
PV commun D> 1t </ PV commun
EXH individuel
~| (y compris PE) i
= ' ﬂir . %  Echappement avec
f f Echappement ave f f silencieux a forte
L. L silencieux a forte L. L réduction de bruit
E réduction de bruit
‘ 0 +— > EXH
Configuration Générateur de vide N7 & EXH N4 &
Modele de corps | Montage multiple B R R - B B
Tyne d'échappement Echappement avec silencieux a Distributeur d'alimentation : Dis1ributeurcasse-i Distributeur Dislributeurcasse-i
s N.pza e cgn;‘r’n"en’;‘é”j‘g’h“a‘ée "’S“t';ron N.F. vide : N.F: d'alimentation : N.F. vide : N.F:
lveau ae Vi un pou ue stall N N
Appicaton | Echappemen dans (Modéle K) (Modéle K)
ot fonction PP lenvironnement d'utilisation
Pression casse-vide | Commune, identique & PV
C Option -D )
_ Dispositions des orifices : PV = PS = PD
Configuration N° A
Exemple de circuit
A
Unité : ZK2POOKO 2 JA-CI-D
7 7 - - : > PV
/T
! /T /T /T ! D PE

Configuration Distributeur de vide
Modeéle de corps | Montage individuel
Type d'échappement Sans
~ |Niveau e vide -
lepl'ca“o” Echappement —
foncton  |Pression | Lapression PD dot étre
casse-vide |founie avec la pression PS.

zﬂf[iw ————<IPD

<|PS
‘ . (/, ‘

NEDZ: <> <V
Distributeur Distributeur casse-vide :
d'alimentation : N.F. N.F.

(Modele K)

Reportez-vous a la page 28 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Série ZK2[ 1A

Emplacement des orifices

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)  PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage

Pour plus de détails = page 28

* Le systéeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -D

D)

Configuration N° m

PS commun

PV commun

.-5
(O
*5!!

~1i

PD commun
(= PS commun)

PS commun
PV commun

PD commun
(= PS commun)

Configuration Distributeur de vide|
Modele de corps | Montage multiple
Type d'échappement Sans
Niveau de vide | Commun pour chaque station
Application | Echappement —
et fonction : La pression PD commune
cosake | SiAeboc

Configuration N° m

QS|
Ea ()

(y compris PE) D

Configuration Générateur de vide

Modeéle de corps |Montage individuel

Type d'échappement Silencieux intégré
Niveau de vide —

e Echappement dans
Apfphcahon Echappement | joicrire:dutisaion
etfonction . L i doit

Pression | L@ pression PD doi
; étre fournie avec la
casse-vide pression PV.

Configuration N°
Configuration Générateur de vide
Modele de corps |Montage individuel
Type d'échappement | Orifice d'échappement
Niveau de vide —
Appiication |Echappement Déporté
et fonction
I Pression {La pression PD dot étre fournie
casse-vide avec la pression PV.

39

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

PE lﬁ
EXH it E EXH
PD commun > it T C <1 PD commun
PS commun > i it i ¢ - <1 PS commun
PV commun <t it > PV commun

Distributeur d'alimentation :
type a auto-maintien

Dispositions des orifices : PV = PS = PD

Distributeur casse-
vide : N.F5
(Modéle R)

Distributeur "Distributeur casse-i
d'alimentation : N.F. vide : N.F.
(Modele K) V

Exemple de circuit

<{PV

Orifice d'échappement *!

zﬂfEiM ————<IPD

> EXH
Silencieux intégré

Distribut;aur d’aIiméntation :7

Modeéle a auto-maintien

~ -~ _~ @
EXH
=1y
<> <V
Distr{buteur caése—vide :
N.F.
(Modéle R)

+*1 Taille de buse : 12, 15

Dispositions des orifices : PV = PS = PD

Exemple de circuit

zﬂf[jw ————<IPD

<PV

Orifice d'échappement

> EXH

N

Distributeur
d'alimentation : N.F.

7Distribute’ur casse-
vide : N.F.
(Modéle K)

<]V

Reportez-vous a la page 28 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.



Emplacement des orifices

Unité de vide Série ZK2[_1A

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)  PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage

Pour plus de détails = page 28

* Le systéme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -D

)

Configuration N°

Dispositions des orifices :

PV =PS = PD

Exemple de circuit

e

L

</ PV

N——1—<]PD

Echappement avec
silencieux a forte
réduction de bruit

—— [T EXH
it g e
<> v

N #[#]

Distributeur d’alimentation :
Modeéle a auto-maintien

Distributeur casse-
vide : N.F.

Configuration Générateur de vide
Modele de corps |Montage individuel
” Echappement avec silencieux
Type d‘échappement  forte réduction de bruit
Niveaudevide| —
oation | Echappement dans
ApplcaionEchappement I‘environn%&nent dutlisation
el ! 1| La pression PD dot étr fournie
Pression casse-vide| "5 e o esson PV,
Configuration N° m
PV commun PV commun

(= PS commun) (= PS commun)

PD commun
(= PS commun)
@

PD commun
(= PS commun)

EXH commun
(y compris PE)

EXH commun
(y compris PE) ¥

#1 L'échappement complexe est une méthode qui
combine I'échappement commun de la plaque de
fermeture et 'échappement direct de chaque station.

Configuration Générateur de vide
Modeéle de corps | Montage multiple
Type d'échappement Echappement complexe®'
Niveau de vide | Commun pour chaque station
| Echappement dans
Alpfphci!lon Echappement | nyimtiven:dutisaton
etionction ! La pression PD commune
Pression pre: d
- doit étre fournie avec la
casse-vide | pression PV commune.
Configuration N° E
PV commun PV commun
(=PScommun)\ (= PS commun)
PD commun PD commun

(= PS commun) " | b (= PS commun)
‘ O& EXH individuel

(y compris PE)

H

Configuration Générateur de vide
Modéle de corps Montage multiple
Type d'échappement Orifice d'échappement indviduel
Niveau de vide | Commun pour chaque station
Aopiication| Echappement Déporté
et fonction -
Pression La pression PD commune
: doit étre fournie avec la
casse-vide pression PV commune.

(Modéle R)

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

EXH it > EXH
PD commun it <1 PD commun
PS commun ! it ! ! PS commun
PV commun i < PV commun
+—>EXH, ———>EXH"™
Orifice .
d'échappement Orifice

N N - indivi - - - ’éch t
Distributeur d’alimentation : Distributeur casse-i indiiduel Distributeur Distributeur casse-i :’nZﬁ” 2 S g lemen

Modele a auto-maintien vide : N.F. v d'alimentation : N.F. vide : N.F.V

(Modéle R)

(Modéle K)

%2 Pour le modele a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est fourni pour chaque station.

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

EXH 1 EXH
PD commun > it <1 PD commun
PS commun i 1t . PS commun
PV commun > it 4PV commun
i Orifice
d‘éct%rg;l)cgment d'échappement
—> EXH @ﬂ% > EXH

Distributeur d’aIiFnentatiorD.is{ributeur casée-vide :i

Modéle a auto-maintien

N.F.
\"

(Modele R)

Distributeu;
d'alimentation : N.F.

(Modeéle K)

7 Distributeu} casse-i
vide : N.F.
\Y

Reportez-vous a la page 28 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Série ZK2[ 1A

Emplacement des orifices

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)  PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage

Pour plus de détails = page 28

* Le systéeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -D

D)

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun
Configuration N° A .
Exemple de circuit
PV commun PV commun . . . . . .
(= PD commun) (= PD commun) EXH . EXH
PD commun PD commun PD commun > 1 <1 PD commun
(= PD commun) (= PDcommun) |  PS commun " ‘ PS commun
PV commun > it <1 PV commun
EXH individuel
] (y compris PE) .. -
Echappement avec
silencieux a forte
Configuration Générateur de vide réduction de brut
~—— ! ~—— L
Modéle de corps | Montage multiple 7 E'chEa@XFt' ; T EXH
" h il 3 ppemen
Type d'échappement|™ appeTgSﬂ;‘V:ncj'eem“Xame N4 & e gul:ncl\euxda B4 &
- Niveau de vide |Commun pour chae staion Distributeur d’alimentation : ~ Distributeur caSSe-L tfruﬁ e Distributeur " Distributeur casse-i
gpgﬁ;}fn” Echappement Vewﬁgmmfmgmn Modgle & auto-maintien vide : N.F; d'alimentation : N.F. vide : NF.
‘ | La pression PD doit étre fournie (Modéle R) (Modéle K)
Presson cassevide| 2 PEoel esion I
( Option -L )
Dispositions des orifices : PV individuel = PS commun = PD commun
Configuration N° 1 7 L.
Exemple de circuit
PV Y
PS commun PS commun EXH 43 T N T EXH
(= PD commun) /(= PD commun) PD commun ¢ T " PD commun
>~ PV individuel PS commun > l ‘ C L ¢ f— ‘ l <1 PS commun
PV commun ‘ L ¢ ¢ 1t PV commun
EXH commun EXH commun
(y compris PE) (y compris PE)
> EXH™ t > EXH™
#1 L'échappement complexe est une méthode qui Orifice Orifice
combine I'écyr]appemem commun dela plaqug de d’éyréggzen]ent déchappement
fermeture et Iéchappement direct de chaque station. Distributeur d'alimentation : ~ Distributeur casse- MAVOE!  Drstributeur Distributeur casse-vide : | individuel
Configuration Générateur de vide Modéle a auto-maintien vide :N.F.A V d'alimentation : N.F. NF.A V
Modele de corps Montage multiple (Modele R) (Modele K)
Type d¥échappement | Echappement complere! | .5 poyr le modele & échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est fourni pour chaque station
Niveau de vide | Lapression PV peut étre
modifiée pour chaque station.
Application | Echappement dans
etpf?)nction B RE \’environn%Enemd'uti\isation
. | Méme pression pour PS
Pression casse-vide commu% o PD cpommun
Dispositions des orifices : PV individuel = PS commun = PD commun
Configuration N° L.
Exemple de circuit
PV Y
PS commun PS commun 1 -
(= PD commun) =PD commun) 1t
BXH ] 5 ! . Fne
PD commun > i T 0 : 1+ | <PD commun
PS commun ‘ it PS commun
PVindiiduel | PV commun PY commun
EXH individuel ‘ ‘ ‘
(y compris PE) e
Orifice . Orifice
‘ réfbehappement r—ofi'echappement
Configuration Geénérateur de vide EXH EXH
Modéle de corps |Montage multiple
Type d'échappement Orifce d'échappement individuel L L
Niveau de vide m&if%ee%%z?cﬁl\gggglsg;ﬁ)n Distriputeur d’a!imentation : Distributegr casse-2 V Distributeulr Distributeyr casse- 2 V
Applaton|¢ type a auto-maintien vide : N.F. d'alimentation : N.F. vide : N.F.
Echappement Déporté & &
atfoncton pp P! il (Modeéle R) (Modeéle K)
Pression casse-yide Commuge,;’;'éj enlique Reportez-vous a la page 28 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Emplacement des orifices

Unité de vide Série ZK2[_1A

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)  PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage Pour plus de détails = page 28

* Le systéme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

D)

Option -L

Configuration N° m

PS commun
(= PD commun)

PS commun
=PD commun)

__PVindividuel

EXH individuel
(y compris PE)

Configuration  |Générateur de vide
Modéle de corps Montage multiple
1% Echappement avec silencieux|
Type dechappement | “0RENEN G0r G
Niveau de | Individuel et modifiable par
vide station (dépend de PV)
Application |¢ Echappement dans
etpf%nction iz iz I'environn%‘;nentd‘utilisation
P'ess'°'.‘ Commune, identique a PS
casse-vide

Dispositions des orifices : PV individuel = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

PV PV
EXH it EXH
PD commun T 0 T PD commun
PS commun > . ! i L ! <IPS commun
PV commun i PV commun
Eﬂﬂ% e llﬂﬂl%/ Echappement avec
NEIN NIIE silencieux a forte
EXH réduction de bruit
‘ —> ‘ —{>EXH
Echappement avec
N #[A <> silencieux & forte N #A <>
B - - réduction de bruit - - -
Distributeur d'alimentation : Distributeur Distributeur Distributeur casse-i
N.F. casse-vide : NF.A V d'alimentation : N.F. vide : N.FA V

(Modeéle K) (Modeéle K)
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Série ZK2[ 1A

Construction

\T

A\

Avec capteur de pression

Avec vacuostat compatible

Avec vacuostat numérique a
fonction d'économie d'énergie

Vis de réglage du débit de casse
vide réglable par tournevis

Avec vacuostat numérique

10-Link
Type orifice d'échappement Avec silencieux & forte réduction de bruit
Nomenclature Piéces de rechange
o - 2 N° Descripcion Note
N Description [Matériaux Note 5 | Bloc distributeur —
1 Corps du PBT HNBR, NBR et acier g gonneiﬁurt T Conneclel# pO_uIrI electrodlslrlbutefjr ; hlz‘> (d|sTtr|b'u|t|eurde type KIR), 2fils .(dg”:u;eu.r. detype)
distributeur également utilisés. a(:,f:or .lns a.n ane - aille en mm : , Laille e_n pouces :
8 | Matiére d'isolation phonique 10 pcs. par jeu
Vis de _ Laiton nickelé par 9 | Bloc adaptateur pour orifice du vide Avec raccord instantané et cartouche de filtre
2 | réglage Laiton | autocatalyse, résine, acier et 10 | Cartouche de filtre Degré de filtration nominale : 30 um, 10 pcs par jeu
NBR sont utiisés. 11 | Joint du corps Joint intégré 2 la vanne de prévention d'nterférence d'‘échappement, 10 pes par jeu
3 Cgrrigfa(t‘:ur PBT HNBR, NBR et acier Corps du bt : polycarbonate (reponez-vouls aux Précautions spéciiques au poduiten
ge vide également utilisés. 12 | Botier de filtre page 93) anerdeﬂltretransparenti pasdonflce de raccordemenlt‘pourle vacuostat
numérique ou le capteur de pression, boitier de filtre opaque : avec orfice de raccordement
Bloc . e pour le vacuostat ou le capteur de pression
4 | générateur PBT | NBR également utilisé. 13 _| Vacuostat numérique Avec 2 vis et 1 joint
14 | Cable avec connecteur —
15 | Capteur de pression Avec 2 vis et 1 joint
Bloc boitier de silencieux a forte réduction . . ™
16 debrit Avec isolant phonique (référence : ZK2-SE4-6-A)
17 | Levier de dégagement 10 pcs. par jeu
18 | Contre-écrou 10 pcs. par jeu
19 | Raccord instantané Taille en mm : @ 8, Taille en pouces : @ 5/16"
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Unité de vide Série ZK2[_1A

Piéces de rechange de I'unité montage individuel / Pour passer commande

Bloc distributeur

ZK2-VA§%A-E-A

m00nstruction ®

(1) Systeme compatible (2] Type de distributeur
A | Genérateur de vide K Distributeur d’alimentation : N.F.,
p | Distributeur de Distributeur casse-vide : N.F.
vide Distributeur d’alimentation : N.F.,
R o -
Distributeur casse-vide : sans
9 Tension nominale y | Distributeur dalimentation : distributeur casse-vide a
ﬂ auto-maintien asservi, Distributeur casse-vide : N.F.
“ E Distributeur d’alimentation : N.O.,
Distributeur casse-vide : N.F.
=1 Lorsque "P" est sélectionné pour @, le type "E"
ne peut pas étre sélectionné.
(4) Cablage @ Autres caractéristiques
C Cablage commun a I'embase c Distributeur de vide (Type de distributeur R)

L Céblage individue! : avec ensemble connecteur Caractéristique taraudage de l'orifice PE (M3)

(longueur du cable : 300 mm)
LO | Cablage individuel : sans ensemble connecteur

Spécifications autres que
celles énumérées ci-dessus

Sélectionnez le ZK2-VAAEILOA-A pour un vacuostat avec fonction d'économie d'énergie.

Connecteur m00nstruction ®
ZK2 - LV - A Type de distributeur
K/REE
Type de distributeur Longueur de cable

compatible — 300 mm

[ W [Type de distributeur K/R/E | 6 600 mm
| S [Type de distributeur J | 10 | 1000 mm Type de
20 2000 mm distributeur J

30 3000 mm

Rouge

Raccord instantané
(Commande en unités de 10 pieces)

mmnstruction @

Taille de I'orifice

06 Raccord instantané @ 6 (recta) Taille
en mm

07 Raccord instantané @ 1/4" (recta) Taille en
pouces

Isolant phonique (10 pcs par jeu)

mmnstruction
ZK2-SE1- 1- A

TDiamétre de pore de l'isolant phonique

] s ]

Adaptateur d'orifice du vide (Commande en unités de 1 piéce.)
ZK2 - VA1 S E - A mmnstruction@

Taille de raccord instantané

6 Raccord instantané @ 6 Taille
8 Raccord instantané @ 8 en mm
7 Raccord instantané @ 1/4" | Taille en
9 | Raccord instantané @ 5/16" | pouces

Cartouche de filtre (10 pcs par jeu)
ZK2-FE1-3-A

Degré de filtration nominale

(o] 0w ]

mmnstruction

Joint du corps*' (10 pcs par jeu)
ZK2- BG5- A
Type compatible

mmnstruction D)

Type a un clapet anti-retour (Toutes caractéristiques
autres que vacuostat a fonction d'économie d'énergie
et vanne de prévention d'interférence d'échappement)

e

Type a deux clapets anti-retour (Vacuostat a vide a
2 | fonction d'économie d'énergie et vanne de prévention
d'interférence d'échappement)

+1 Lorsque le ZK2-BG5-2-A est monté, la piece ne peut pas étre enlevée
jusqu'a ce que le vide soit supprimé.

Boitier de filtre*
ZK2-FC -A

Orifice de raccordement pour le vacuostat numérique ou e capteur de pression

mmnstruction @

Orifice de raccordement pour le Couleur du
Symbole - ™ '
vacuostat ou le capteur de pression |boitier de filtre
Avec orifice (modele avec vacuostat ou .
P . Fumé
capteur de pression)
Sans orifice (modéle sans vacuostat ou .
T . Clair
capteur de pression)

+1 Bloc adaptateur pour orifice du vide n'est pas inclus.
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Série ZK2[ 1A

Piéces de rechange de I'unité montage individuel / Pour passer commande

Vacuostat numérique (avec 2 vis de montage) mccnstrucﬁon®

86666

0 Plage de pression nominale et fonction

E -101 a 0 kPa - .
F 1100 2 100 kPa Vacuostat numérique Collecteur ouvert 2 sorties
V | -100 & 100 kPa | Vacvostat numeérique avec fonction | o v ouvert 1 sortie
d'économie d'énergie
@ sortie
A NPN
B PNP
© unite
— Avec fonction de sélection de l'unité
M Unité Sl uniquement*1

*1 Unité fixe : kPa

0 Cable avec connecteur

= Sans

Lorsque @ est E ou F--Pour vacuostat numérique, cable
Avec avec connecteur (longueur 2 m)
céble | Lorsque @ est V-+-Pour vacuostat numérique avec fonction d'économie
d'énergie, cable avec connecteur (longueur 2 m)

G

@ Montage+3

- Montage individuel

L Montage muiltiple

3 La longueur de la vis de montage du générateur de vide incluse dans
la livraison est différente. Dans le cas d'une commande d'un générateur
de vide sans distributeur, sélectionnez — pour le montage.

Vacuostat compatible 10-Link

06068

(1] Plage de pression nominal

mmnstruction (E)

E 04a-101 kPa
F -100 & 100 kPa
9 Sortie
L1 10-Link Pour distributeur d'alimentation N.F. (Type K)
L2 | (Fonction d'économie dénergie) |Pour distributeur d'alimentation N.O. (Type E)

9 Unité

M Unité Sl uniquement*'
*1 Unité fixe : kPa

Avec fonction de sélection de l'unité

9 Cable avec connecteur

= Sans

Avec (céble avec connecteur pour vacuostat compatible 10-Link,
H
avec connecteur M12, longueur 300 mm)

@ Montage+3

- Montage individuel

L Montage muiltiple

*3 La longueur de la vis de montage du générateur de
vide incluse dans la livraison est différente.
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Cable avec connecteur
(Si un cable individuel est nécessaire, utilisez la
référence de raccord ci-dessous pour la commande.)

® Cable avec connecteur pour vacuostat numérique

ZS -39-5G

m00nstruction

® Cable avec connecteur pour vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie

ZK2-LW|A|20-A

Sortie
[ A [ NPN collecteur ouvert |
| B | PNP collecteur ouvert |

® Cable avec connecteur pour vacuostat compatible
10-Link (avec connecteur M12)

ZK2-1LW34- A

Capteur de pression
(avec 2 vis de montage)

m00nstruciion (B)
- & 5
ZK2-PS @ A g
e

Plage de pression nominal Montage
, [0a-101kPa, sortie : 125V, [ = [ Montage individuel |
précision : =+ 2 % E.M. [ L ] Montage multiple \
-100 2 100 kPa, sortie: 1 a5V, La longueur de la vis de montage du
3 précision : = 2 % E.M. générateur de vide incluse dans la

livraison est différente.

+*4 Dans le cas d'une commande
d'un générateur de vide sans
distributeur, sélectionnez — pour
le montage.

Bloc boitier de silencieux a forte réduction de bruit mmnstrucnon
ZK2-SC3- -A

Taille de buse compatible

[ 4 [ Pour taille de buse 07, 10 |
[ 6 [ Pourtaille de buse 12, 15 |

Matériau absorbant du boitier de silencieux a forte réduction de bruit
(5 pcs par jeu)

ZK2-SE4-6- A

Levier de dégagement (10 pcs par jeu)

ZK2-RL1-A

m{)onstruction ()

Contre-écrou (10 pcs par jeu)

ZK2-LN1-A

m00nstruction

Raccord instantané
(Commande en unités de 10 pieces)

VVQ1000-51A -

Taille de I'orifice

mmnstruction

c8 Raccord instantané @ 8 Taille en mm

N9 | Raccord instantané @ 5/16" | Taille en pouces




Unité de vide / série ZK2[ 1A
Vue éclatée de I’'embase

(2) Plaque de fermeture U

Vis de serrage

(10 Joint pour embase

Isolant phonique

Unité de vide montage multiple

\ (caractéristique cablage individuel) Joint pour embase
(Seulement ZK2C)

Il Comment augmenter le nombre de stations de I'embase

[Caractéristiques du cablage individuel]

1) Retirer les deux vis de serrage.

2) Retirer la plaque de fermeture U. (Veillez a ne pas faire tomber le joint.)
3) Monter l'unité de vide en bout du c6té U. (Ne coincez pas le joint.)
)

4) Monter la plaque de fermeture U avec des vis de serrage de la longueur adéquate pour le nombre de stations requis.
(Couple de serrage : 0.75 N m)

Nomenclature

N° Description Matériaux Note
1 |Plaque de fermeture D Résine HNBR, NBR et acier également utilisés.
2 |Plaque de fermeture U Résine Laiton nickelé par autocatalyse, résine, acier et NBR sont utilisés.

Piéces de rechange

N° Description Note

3 | Vis de serrage 2 pcs. par jeu

4 | Bouchon Bouchon pour convertir orifice PV en alimentation d'un seul cété (commun pour modéles en mm et en pouces)
5 |Bouchon Bouchon pour convertir orifice PS ou PD en alimentation d'un seul cté (commun pour modéles en mm et en pouces)
6 | Raccord instantané Taille en mm : @ 8, Taille en pouces : @ 5/16"

7 | Matiére d'isolation phonique | 2 pcs. par jeu - Matériau : revétement non tissé (protection du silencieux non incluse.)

Reportez-vous a Dimensions (pages 62 & 64) pour connaitre la longueur recommandée

Rail DIN
8 al pour chaque nombre de stations d'embases.
9 |Raccord instantané Taille en mm : @ 6, Taille en pouces : @ 1/4"
10 |Joint pour embase 10 pcs par jeu

Connecteur disponible pour nombre pair uniquement. (Si vous avez besoin d'un connecteur

11 | Boitier du connecteur ) N - . h
pour nombre impair, indiquez le connecteur pour le nombre nécessaire + 1 station.)
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Série ZK2[ 1A

Vis de serrage

Boitier de jonction B

Plaque de
fermeture U

Vacuostat
numérique

Partie creuse
du connecteur

trous carrés fait
face au corps.

La commande d'un générateur/
distributeur de vide pour embase
multiple inclue I'entretoise.

Entretoise *1
(Référenceﬁ:ﬁZKZ-SSLA)

Comment retirer le
boitier de jonction B

Joint torique

I

Unité assemblée

Plague de fermeture D

m Comment augmenter le nombre de
stations de I'embase

[Pour augmenter le nombre de stations en passant d'un nombre impair
(1,3,5,7,9) en cablage commun a un nombre pair (2, 4, 6, 8, 10)]
(Le cablage commun d'un nombre impair de stations présente un
connecteur vacant pour une station. L'ajout d'une station est simple.)
1) Retirer les vis de serrage.
2) Retirer la plaque de fermeture U.
3) Retirer le bloc distributeur de I'unité de vide a ajouter.
4) Retirer le vacuostat le cas échéant. (Veillez a ne pas faire
tomber le joint torique. Voir [FIEKN)
5) Retirer le boitier de jonction B (haut) avec un tournevis de précision. (VoirEIeHE)
6) Monter le connecteur supplémentaire sur le boitier de jonction
BIEIEE]) (Engagez la partie creuse du connecteur sur la
partie saillante du boitier de jonction B. (Voir KRN
7) Monter l'unité de vide a ajouter a I'embaseen bout du c6té U. (Ne
coincez pas le joint ou le céble.)
8) Monter la plague de fermeture U avec des vis de serrage de la longueur
adéquate pour le nombre de stations requis. (Couple de serrage : 0.75 N m)
9) Assembler le boitier de jonction B au boitier de jonction A.
10) Assembiler le bloc distributeur. (Couple de serrage : 0.15 N m)
11) Pour les produits avec vacuostat, monter le vacuostat. (Veillez & ne
pas faire tomber le joint torique. Couple de serrage 0.08 & 0.10 N-m)

[Pour augmenter le nombre de stations en passant
d'un nombre pair a un nombre impair, ou augmenter
de deux stations ou plus]
1) Retirer le bloc distributeur pour toutes les stations. (Le bloc distributeur
des unités de vide a ajouter doivent également étre retirées.)
2) Retirer le vacuostat le cas échéant. (Veillez a ne pas faire
tomber le joint torique. Voir [FFEN)
3) Retirer le boitier de jonction B (haut) pour toutes les stations avec un tournevis
de précision. (Voir [FTsHE) (Retirer le boitier de jonction B du cété D.)
4) Retirer tous les connecteurs montés sur le boitier de jonction
B. (Veillez a ne pas casser le clip du connecteur.)
5) Retirer les vis de serrage.
6) Retirer la plaque de fermeture D.
7) Retirer le boitier du connecteur de la plaque de fermeture U. (VoirGERE)
8) Monter le boitier du connecteur pour station(s) supplémentaire(s) a la
plaque de fermeture D. (Voir [SIEHEY) (Insérer les deux clips de la face
de montage du boitier dans les trous carrés de la plaque de fermeture,
et faire glisser le boitier du connecteur.)
9) Retirer la plaque de fermeture U. (Veillez a ne pas faire tomber le joint.)

10) Monter les unités de vide a ajouter a I'embase en bout du
coté U. Ne coincez pas le joint.

11) Monter les plaques de fermeture U et D avec les vis de serrage de la
longueur adéquate pour le nombre de stations requis. (Couple de
serrage : 0.75 N m)

12) Monter le connecteur pour toutes les stations sur le boitier de
jonction B[FEHE]) (Engagez la partie creuse du connecteur
sur la partie saillante du boitier de jonction B. (Voir [FIEE)

13) Assembler le boitier de jonction A au boitier de jonction B.

Passer les cables sur le c6té et assembler le boitier de jonction A
au boitier de jonction B en suivant les repéres numérotés dans
I'ordre décroissant a partir du c6té U. (Ne coincez pas les cables.)

14) Assembler le bloc distributeur. (Couple de serrage : 0.15 N m)

15) Pour les produits avec vacuostat, monter le vacuostat. (Veillez a ne
pas faire tomber le joint torique. Couple de serrage 0.08 2 0.10 N'm)

#1 Lors de I'ajout d'un générateur/distributeur de vide, I'entretoise pour

une station supplémentaire est requis séparément.
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Vue éclatée de 'embase Série ZK2 I:‘A

Pieces de rechange pour embase / Pour passer commande

Plaque de fermeture d'embase

Référence incluant @O plaque de fermeture D, @
plaque de fermeture U et 3 vis de serrage (pour
maintenir la plaque de fermeture)

ZZK2 -A
\

—l—PIaque de fermeture d'embase

[ > Vueéclatée O, @, @ |

Reportez-vous en pages 19, 27, 74, et 76 pour la référence de la plaque de fermeture.

Vis de serrage (2 pcs par jeu)

ZK2-TB1--A

Stations utilisables
01 | Pour embase de 1 station

» Vue éclatée 3

10 |Pour embase de 10 stations

Rail DIN
AXT100- DR-@
r

Symbole de la longueu

» Vue éclatée (®

L 1 | a [ 60 | [L=12.5x W+ 10.5]
! . | H: Symbole de longueur 1 & 40
L=23 a L=7605
L
1125 P=125 5.25
SRS >
Te}

* Lors de la sélection du nombre, reportez-vous a

Dimensions L « L6 » dans le table des dimensions pages 62 a 64.

lN°l112131415161718191101

[Dimension L] 23 | 35.5 | 48 | 605 | 73 [ 855 | 98 [110.5] 123 |135.5]

Bouchon » Vue éclatée (@) Bouchon [ » Vue éclatée 5 | [ N° [ 11 [ 12 [ 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 |
" - i - [ Dimension L | 148 \1605\ 173 1855\ 198 |210.5] 223 |235.5| 248 |260.5 |

(Commande en unités de 1 piéce.) (Commande en unités de 1 piece.) W o2 [ & [ B w7 &% 0]
VVQZ2000-CP ZK2- MP1C6- A [DimensonL| 273 | 285.5| 208 | 310.5| 323 | 335.5| 348 | 360.5] 373 | 3855

Raccord instantané (Commande en unités de 10 piéces)

VVQ1000 - 51A-
Taille de I'orifice

» Vue éclatée (&

cs Raccord instantané Taille en
g8 mm

N9 Raccord instantané Taille en

@ 5/16" pouces

Raccord instantané
Commande en unités de 10 piéces)

KJH [06] - C2
Taille de I'orifice

06 Raccord instantané @ 6
07 | Raccord instantané @ 1/4"

» Vue éclatée (©

Taille en mm
Taille en pouces

» Vue éclatée

Joint pour embase (10 pcs par jeu)

ZK2- BG4 - g -A
Modéle compatible

1 Pour ZK2C
2 | Pour ZK2F, ZK2H, ZK2Q

Isolant phonique (2 pcs par jeu)

ZK2-SE2-1-A

» Vue éclatée @

[ N° [ 31 [ 3 [ 33 [ 34 [ 3 [ 3 [ 37 [ 38 [ 39 [ 40 |
[Dimension L] 398 | 410.5[ 423 \4355\ 448 \4605\ 473 | 485.5| 498 [5105|
[ N [ 41 [ 42 [ 43 ] 44 [ 45 [ 46 | 47 | [ 49 [ 50 |
[Dimension L] 523 | 535.5 [ 548 [5605{ 573 {5855{ 598 |[610.5]| 623 {6355\
4| [ 56 | l l [ 60 |
\ \7105\ \ \ \7605\

[ N [ 51 [ 52 [ 53[5 55 57 59
[Dimension L| 648 [ 660.5 | 673 \6855 698 723 748

Boitier du connecteur
ZK2- CH[2][04]- A

Stations utilisables

02 | Pour embase de 2 stations
04 | Pour embase de 4 stations
06 | Pour embase de 6 stations
08 | Pour embase de 8 stations
10 |Pour embase de 10 stations

» Vue éclatée (D

® Type de connecteur
1 | Connecteur sub-D (25 broches)
2 Cable plat (26 broches)

m Bouchon (de raccord instantané)
(Commande en unités de 10 piéces.)
Monté sur les orifices non utilisés (PV, PS, PD, etc.)

KQ2P-|06

Modeéles et dimensions
Taille applicable Masse
ole A L @D Note
od [a]

06 g6 18 35 8 1 Blanc

08 g8 205| 39 |10 2 Blanc
07| 91/4" 18 35 | 85| 1 Orange
09| 9516" |[20.5] 39 |10 2 Orange
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Série ZK2[ 1A

| Vis de serrage
/ (Couple de serrage : 0.35 N m)

Vis de serrage
7 (Couple de serrage : 0.75 N m)

Vis de serrage du rail DIN
/ (Couple de serrage : 1.4 N'm)

N

TNV
NS/

m

N\

-

Vis de serrage du rail DIN

(Couple de serrage : 1.4 N'm) Entretoise de montage sur

rail DIN Uniquement sur
les modéles avec fixation
de montage sur rail DIN

Vis de montage
(Couple de serrage : 0.6 N m)

Vis de serrage Vis de serrage

(Couple de serrage : 1.4 N-m) (Couple de serrage : 0.7 N m)%é -

Nomenclature
N° Description Matériau Note
1 | Plaque de fermeture D Résine HNBR, NBR et acier également utilisés.
2 | Plaque de fermeture U Résine Laiton nickelé par autocatalyse, acier et NBR sont également utilisés.
Piéces de rechange communes aux embases (voir 48 pour la commande.)
N° Description Note
3 | Vis de serrage 2 pcs. par jeu
4 |Bouchon Bouchon pour convertir orifice PV en alimentation d'un seul c6té
5 |Bouchon Bouchon pour convertir orifice PS ou PD en alimentation d'un seul cété
6 | Raccord instantané Taille en mm : @ 8, Taille en pouces : @ 5/16"
7 | Matiére d'isolation phonique | 2 pcs par jeu - Matériau : revétement non tissé (protection du silencieux non incluse.)
8 |Rail DIN Reportez-vous & Dimensions (page 65) pour connaitre la longueur recommandée pour chaque nombre de stations d'embases.
Piéces de rechange pour caractéristique transmission bus de terrain
N° Description Note
9 | Unité SI EX260 —
10 | Fixation Utilisée pour fixer le rail DIN.
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Vue éclatée de I'embase Série ZK2 DA

Pour passer commande des piéces de rechange pour embase

Plaque de fermeture d'embase compatible bus de terrain

Référence incluant (D Plaque de fermeture D, (2) Plaque de fermeture U et
(3 Vis de serrage
(Pour maintenir la plaque de fermeture)

ZZK2[01]A - @% S0- %
Plaque de ferme-

ture d'embase

@ stations @ Systeme/Orifice
01 1 station A Systéme de @ 8 (PV commun)
02 2 stations AN | génération de vide | @ 5/16" (PV commun)

08 8 stations

© Echappement

1 Echappement complexe | Réf. montage individuel applicable : ZK2C
Echappement individuel | Réf. montage individuel applicable : ZK2F, ZK2H

N

(4] Option

- Sans option
B Avec fixation de montage sur rail DIN pour EX260/EX500 | Pour plus de détails,
D | Avec orifice de pression d'échappement commun (PD) reportez-vous & la p. 22.
L Caractéristiques de I'alimentation individuelle de 'embase

(@Unité SI EX260 (bus de terrain et Ethernet industriel)

Protocole de communication

Nombre | Polarité de sortie de | Connecteur de | Symbole de
Symbole|  Protocole ' o - 4
de sorfies I'unité SI communication | I'embase

DN1 ) ® Source/PNP (commun négatif) SQAN
DN2| DeviceNet” | 32 FolNPN communposit) | 12 | SQA
PR1 Source/PNP (commun négatif) M12 SNAN
PR2 Sink/NPN (commun positif) SNA
PR5 PROFIBUS DP| 32 Source/PNP (commun négatif) Sub-D SNCN
PR6 Sink/NPN (commun positif) SNC
MJ1 . Source/PNP (commun négatif) SVAN
MJ2 CC-Link 32 Sink/NPN (commun positif) M12 SVA
EC1 Source/PNP (commun négatif) SDAN
Ec2| TMS'CAT | 82 Foi NN communposi) | V2 | SDA
PN1 Source/PNP (commun négatif) SFAN
PN2 PROFINET | 32 Sink/NPN (commun positif) M12 SFA
EN1 ™ Source/PNP (commun négatif) SEAN
Enz| ENeNeVIP™ |32 "o NPN commun positi) | M2 | SEA
PL1 | Ethemet POWERLINK | 32 | Source/PNP (commun négatif) M12 SGAN
L1 10-Link 32 | Sink/NPN (commun positif) | M12 SKAN
Fixation

N° Description Référence Note

Fixation ZK2-DA5-A 2 pcs. par jeu

(1) |Entretoise de montage sur rail DIN| ZK2-EU3-A —

« Pour ajouter une fixation, (0 et @) sont nécessaires.
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Série ZK2[ 1A

__EX500 | Vi g serage

(Couple de serrage : 0.75 N m)

! Vis de serrage
/ (Couple de serrage : 0.35 N m)

Vis de serrage du rail DIN ‘
' (Couple de serrage : 1.4 N-m)

@

\.‘

@" de serrage du rail DIN
(Couple de serrage : 1.4 N'm) Entretoise de montage sur
rail DIN Uniquement sur

Vis de montage

(Couple de serrage : 0.6 N m)

Vis de serrage Vis de serrage

‘ K0 =
NY J
(Couple de serrage : 1.4 N-m) (Couple de serrage : 0.7 N m)%’

Nomenclature

N° Description Matériau Note

1 | Plaque de fermeture D Résine HNBR, NBR et acier également utilisés.

2 | Plaque de fermeture U Résine Laiton nickelé par autocatalyse, acier et NBR sont également utilisés.
Piéces de rechange communes aux embases (voir 48 pour la commande.)

N° Description Note

3 | Vis de serrage 2 pcs. par jeu

4 |Bouchon Bouchon pour convertir orifice PV en alimentation d'un seul c6té

5 |Bouchon Bouchon pour convertir orifice PS ou PD en alimentation d'un seul cété

6 | Raccord instantané Taille en mm : @ 8, Taille en pouces : @ 5/16"

7 | Matiére d'isolation phonique | 2 pcs par jeu - Matériau : revétement non tissé (protection du silencieux non incluse.)

8 |Rail DIN Reportez-vous & Dimensions (page 66) pour connaitre la longueur recommandée pour chaque nombre de stations d'embases.
Piéces de rechange pour caractéristique transmission bus de terrain

N° Description Note

9 | Unité SI EX500 —

10 | Fixation Utilisée pour fixer le rail DIN.

Pour passer commande des piéces de rechange pour embase

Plaque de fermeture d'embase compatible bus de terrain (@ Unité SI EX500

Référence incluant O Plaque de fermeture D, (2) Plaque de fermeture -
U et 3 Vis de serrage (pour maintenir la plaque de fermeture) EX500-S103

ZZK2(01|A - so-[ |-A Fixation _ _
—l_ N° Description Référence Note
1 Plaque de ferme- Fixation ZK2-DA5-A 2 pcs. par jeu

ture d'embase () |Entretoise de montage sur rail DIN| ZK2-EU3-A —
. N . < Pour ajouter une fixation, (40 et 41 sont nécessaires.
@ stations @ Systéme/Orifice * y @et®
01 1 station A Systéme de @ 8 (PV commun)

02 2 stations AN | génération de vide | @ 5/16" (PV commun)

08 8 stations

1 Echappement complexe | Réf. montage individuel applicable : ZK2C
2 Echappement individuel | Réf. montage individuel applicable : ZK2F, ZK2H

© Echappement
(4]

Option

Sans option

Avec fixation de montage sur rail DIN pour EX260/EX500 | Pour plus de détails,
Avec orifice de pression d'échappement commun (PD) [reportez-vous a la p. 22.
Caractéristiques de I'alimentation individuelle de I'embase

r(om| |




Vue éclatée de I'embase Série ZK2 DA

Vis de serrage du rail DIN

Vis de serrage
(Couple de serrage : 1.4 N-m) : 7 (Couple de serrage : 0.75 N m)
3 2 7 I Vis de serrage
| / (Couple de serrage : 0.35 N'm) \

Vis de montage
(Couple de serrage : 0.6 N m)

Vis de serrage du rail DIN
i (Couple de serrage : 1.4 N'm)

Vis de serrage
(Couple de serrage : 1.4 N'm)

Vis de serrage
‘ (Couple de serrage : 0.7 N m)

: Entretoise de montage sur rail DIN
o~ ) Uniguement sur les modéles avec
- Vis de serrage

fixation de montage sur rail DIN

o Vis de serrage du rail DIN
P(\((Loge de serrage : 0.75 N m)

(Couple de serrage : 0.75 N m)

Nomenclature

N° Description Matériau Note

1 | Plaque de fermeture D Résine HNBR, NBR et acier également utilisés.

2 | Plaque de fermeture U Résine Laiton nickelé par autocatalyse, acier et NBR sont également utilisés.
Piéces de rechange communes aux embases (voir 48 pour la commande.)

N° Description Note

3 | Vis de serrage 2 pcs. par jeu

4 | Bouchon Bouchon pour convertir orifice PV en alimentation d'un seul coté

5 |Bouchon Bouchon pour convertir orifice PS ou PD en alimentation d'un seul cété

6 | Raccord instantané Taille en mm : @ 8, Taille en pouces : @ 5/16"

7 | Matiére d'isolation phonique | 2 pcs par jeu - Matériau : revétement non tissé (protection du silencieux non incluse.)

-]

Rail DIN Reportez-vous a Dimensions (pages 67 et 68) pour connaitre la longueur recommandée pour chaque nombre de stations d'embases.

Piéces de rechange pour caractéristique transmission bus de terrain
N° Description Note
9 |Plaque de distributeur
10 | Unité SI EX600
11 | Module d’entrée/sortie numérique
12 | Plaque de fermeture
13 | Fixation pour EX600 Utilisée pour fixer le rail DIN (pour EX600).
14 | Fixation Utilisée pour fixer le rail DIN (pour ZK2).
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Série ZK2[ 1A

Pour passer commande des piéces de rechange pour embase

Plaque de fermeture d'embase compatible bus de terrain
Référence incluant D Plaque de fermeture D, @ Plaque de fermeture
U et @ Vis de serrage

(pour maintenir la plaque de fermeture)

ZZK2 A-@% so-%- A
1 TPIaque de ferme-

ture d'embase

0 Stations @ Systéeme/Orifice
01 1 station A Systéme de @ 8 (PV commun)
02 2 stations AN | génération de vide | @ 5/16" (PV commun)
08 8 stations

© Echappement
1 |Echappement complexe
2 |Echappement individuel

Réf. montage individuel applicable : ZK2C
Réf. montage individuel applicable : ZK2F, ZK2H

9 Option
— Sans option
C Avec fixation de montage sur rail DIN pour EX600 Pour plus de détails,
D Avec orifice de pression d'échappement commun (PD) |reportez-vous a la p. 22.
L Caractéristiques de I'alimentation individuelle de 'embase

* L'option « C » ne peut étre utilisée qu'avec une embase de la série ZK 2 seule.
Elle ne peut pas étre utilisée avec des embases combinée de séries JSY et ZK2.

(9 Plaque de distributeur
EX600-ZMV2

* Avec vis de montage (2 pcs de M4 x 6 et 2 pcs de M3 x 8)

Unité SI EX600
EX600-S

Protocole de communication

Symbole Protocole Polarité de sortie
PR1A PNP (commun négatif)
PR2A PROFIBUS DP NPN (commun positif)
DN1A . ® PNP (commun négatif)
DN2A DeviceNet NPN (commun positif)
MJ1 m PNP (commun négatif)
MJ2 CC-Link NPN (commun positif)
EN7 EtherNet/IP™ PNP (commun négatif)
ENS8 (Dispositif 10-Link) NPN (commun positif)
EC3 EtherCAT PNP (commun négatif)
EC4 (Dispositif 10-Link) NPN (commun positif)
PN3 PROFINET PNP (commun négatif)
PN4 (Dispositif 10-Link) NPN (commun positif)

(Compatible sans fil)

EX600-W |FR]
Protocole Type de sortie
§moe | Type d'unité S Description Symhoe Description
FR | Contrdleur sans fil | EtherNet/IP ™ *1 1 | PNP (commun négatif)
PN | Contréleur sans fil | PROFINET*! 2 | NPN (commun positif)
SV | Périphérique sans fil —*1

*1 Le systeme sans fil est adapté pour étre utilisé seulement dans un pays
ou il est conforme a la loi et aux réglementations sur les
radiocommunications.

53




Vue éclatée de I'embase Série ZK2 DA

Pour passer commande des piéces de rechange pour embase

(D Module d'entrées numériques EX600

EX600- DX@
Type d'entrée Nombre d'entrées, détection de circuit ouvert, et connecteur

Symbole|Description Symbole | Nombre d’entrées | Détection de circuit ouvert Connecteur
P PNP B 8 Non Connecteur M12 (5 broches) 4 pcs.
N NPN [ 8 Non Connecteur M8 (3 broches) 8 pcs.
C1 8 Oui Connecteur M8 (3 broches) 8 pcs.
D 16 Non Connecteur M12 (5 broches) 8 pcs.
E 16 Non Connecteur sub-D (25 broches)
F 16 Non Bornier a ressort (32 broches)

() Module de sorties numériques EX600

EX600- DY@
Type de sortie Nombre de sorties et connecteur

Symbole|Description Symbole | Nombre de sorties Connecteur
P PNP B 8 Connecteur M12 (5 broches) 4 pcs.
N NPN E 16 Connecteur sub-D (25 broches)
F 16 Bornier a ressort (32 broches)

(D Module d’entrées/sorties numériques EX600

EX600- DM@@
Type entrées/sorties Nombre d'entrées/sorties et connecteur

Symbole|Description Symbole [Nombre d'entrées| Nombre de sorties Connecteur
P PNP E 8 8 Connecteur sub-D (25 broches)
N NPN F 8 8 Bornier a ressort (32 broches)

(D Module d’entrées/sorties analogiques EX600

EX600-|AX|A
Entrée/sortie analogique TNombre de canaux d'entrées et connecteur
Symbole| Description [Symbole] Nombre de canaux d'entrée | Connecteur |
AX_ [Entrée analogique| [ A | 2 canaux | Connecteur M12 (5 broches) 2 pcs. |
AY | Sortie analogique

(D Module d’entrées/sorties analogiques EX600
EX600-AM B

Entrée/sorlieI TNombre de canaux d'entrée/sortie et connecteur

analogique  [Symbole[ Nombre de canaux d'entrée | Nombre de canaux de sortie | Connecteur |
| B 2 canaux | 2 canaux | Connecteur M12 (5 broches) 4 pcs. |

@Dispositif 10-Link EX600
EX600- L@B1 /A\Précaution
e

Caractéristique de la connectiqu TNombre de ports et connecteur | Les modéles dunité Sl compatibles sont indiqués ci-dessous.

- Compatibilité PROFINET : EX600-SPN3/EX600-SPN4

Symbole| Description Symbole[Nombre de portsy Connecteur - Compatible EtherNetIP™ : EX600-SEN7/EX600-SENS
A |Port de classe A Connecteur M12 . . ) ’
B |Port de classe B B 4 ports (5 broches) 4 pes. - Compatible EtherCAT : EX600-SEC3/EX600-SEC4
(2Plaque de fermeture EX600 @3Fixation pour EX600
EX600- ED@-Q EX600-ZMA3 :
Connecteur d’alimentation Montage Pieces incluses
— Vis cruciformes avec rondelle
Symbole Connecteur Symbole Description (M4 x 20) 1 pc
2 | Connecteur dalimentation M12, codage B — | Sansfixation de montage sur rail DIN Vis de serragel (4x 14) 2 pos
3 | Connecteur dialimentation 7/8 pouces 3 | Avecfixation de montage sur rail DIN '

Fixation

Connecteur d'alimentation M12 INIOUT,

4 codage A, dispositon des broches 1 N° | Description Référence Note
Connecteur d'alimentation M12 INIOUT, N . . 2 pcs.
B codage A disposiion des broches 2 Fixation ZK2-DAT-A par jeu

* La disposition des broches des
connecteurs 4 et 5 broches est
différente.

Entretoise de
®

montage sur rail DIN ZK2-EU3-A -

= Pour ajouter une fixation, 43, (2, et 45 sont
nécessaires.
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Série ZK2[ 1A

Comment augmenter le nombre de stations de I'embase)

Vis de serrage

Vacuostat
numérique

Plague de fermeture U

Bloc distributeur

Joint
torique
ﬁ i

Comment retirer le *
boitier de jonction B

Partie creuse
du connecteur

Le coté avec les
trous carrés fait
face au corps.

Fig. 3-A

Partie saillante
du boitier de
jonction B

Plaque de fermeture D

connecteur

Faites attention au sens.

i Vis cruciforme

Carte de circuit
imprimé-connexion

du cable au connecteur

Voir page 56 pour le branchement
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[Pour augmenter le nombre de stations en passant d'un
nombre impair (1, 3, 5, 7) a un nombre pair (2, 4, 6, 8)]
(Les stations impaires ont un céble vacant pour une station, des
commandes supplémentaires ne sont donc pas nécessaires.)

1) Retirer les vis de serrage.

2) Retirez la plaque de fermeture U.

3) Retirez le bloc distributeur de l'unité de vide a ajouter.

4) Retirez le vacuostat le cas échéant. (Veillez a ne pas faire
tomber le joint torique. Voir [FI:HEL)

5) Retirez le boitier de jonction B (haut) avec un tournevis de
précision. (Voir GEEA.)

6) Assemblez le connecteur supplémentaire au boitier de jonction B. (Voir
M ) (Engagez la partie creuse du connecteur sur la partie saillante
du boitier de jonction B. Vo[ SFHEREY)

7) Montez I'unité de vide d'embase a ajouter au bout du cété U.

8) Montez la plaque de fermeture U avec des vis de serrage de
la longueur adéquate pour le nombre de stations requis.
(Couple de serrage : 0.75 N m)

9) Assemblez le boitier de jonction B au boitier de jonction A.
10) Assemblez le bloc distributeur. (Couple de serrage : 0.15 N m)
11) Pour les produits avec vacuostat, montez le vacuostat.

(Veillez a ne pas faire tomber le joint torique. Couple de
serrage 0.08 2 0.10 N-m)

[Pour augmenter le nombre de stations en passant d'un nombre
pair & un nombre impair, ou augmenter de 2 stations ou plus]

1) Retirez le bloc distributeur de toutes les stations. (Retirez
des unités de vide a ajouter également.)

2) Retirez les vacuostats le cas échéant. (Veillez a ne pas faire
tomber le joint torique. Voir [EHE.)

3) Retirez le boitier de jonction B (haut) de toutes les stations
avec un tournevis de précision. (Voir [f*HH.) (Retirez chaque
boitier de jonction B du cété D.)

4) Retirez tous les connecteurs assemblés a chaque boitier de
jonction B. (Attention a ne pas casser les clips des connecteurs.)

5) Retirez les vis de serrage.

6) Retirez la plaque de fermeture D.

7) Retirez la carte de circuit imprimé-connexion, puis le
connecteur. (Voir [ZFHE.)

8) Connectez le cable. (Voir [FItHE.)

9) Remontez le connecteur et la carte de circuit imprimé-
connexion. (Voir [FEHE.)

10) Retirez la plague de fermeture U. (Veillez a ne pas faire
tomber le joint.)

11) Montez les unités de vide d'embase multiple a ajouter au
bout du cété U. (Ne coincez pas le joint.)

12) Montez les plaques de fermeture U et D avec des vis de

serrage de la longueur adéquate pour le nombre de stations

requis. (Couple de serrage : 0.75 N m)

Assemblez les connecteurs de toutes les stations a chaque

boitier de jonction B. (Voir[il'ME]) (Engagez la partie creuse

du connecteur sur la partie saillante du boitier de jonction B.

Voir EFHERD.)

Assemblez chaque boitier de jonction B & chaque boitier de jonction A.

Passez les cables vers le bas et assemblez chaque boitier de

jonction B a chaque boitier de jonction A, en commengant par

les numéros de station du connecteur du coté U. (Voir [SEAR.)

(Ne coincez pas les cébles.)

Assemblez les blocs distributeurs. (Couple de serrage : 0.15 N m)

Pour les produits avec vacuostat, montez le vacuostat.

(Veillez a ne pas faire tomber le joint torique. Couple de

serrage 0.08 4 0.10 N'm)
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03 Pour embase de 3 stations

08 Pour embase de 8 stations




Pour augmenter le nombre de stations d'embase Série ZK2 DA

s 7

Pour augmenter le nombre de stations d'embase : embase de générateurs de vide pour systéme bus de terrain

Connectez le cable sur les positions indiquées dans le schéma ci-dessous.
A Précaution 1) Aprés avoir inséré chaque broche, vérifiez qu'elles sont bien bloquées en tirant légérement sur le cable.

2) Ne tirez pas trop fort sur le céble lors du branchement. De plus, veillez & ne pas coincer les cébles entre
les embases lors de I'assemblage des plaques de fermeture U et D.

Cablage
Procédure) Un numéro de station est indiqué sur le connecteur du cable. Reportez-vous a la disposition des broches et insérez les broches en
commengant par noir puis alternez blanc et noir a partir du haut pour les distributeurs d'alimentation et les distributeurs casse-vide.
¢ p p! p p
De plus, en commengant a partir du bas, insérez les broches conformément au numéro de station correspondant pour le commun.
Numéro de Distributeur d'alimentation
station (Noir) Numéro d
Disposition des broches umero ¢e - Gouleur
- J bore du cable
b ' - ) ' = Dbt delmrtzion
ol ! A R G ;
€ o 1 Stat!0n1 no!r d!strTbuteurdal?mentat!on ! 2 ---- Stafion 1 blanc, distributeur casse-vide Station 1{ Db casesite 1 Noir
Station 2 : nor, distributeur d'alimentation ---- 3 ) o ) 2 Blanc
L ) . N 4 ---- Station 2: blanc, distrbuteur casse-vide Dbt delmrtzion .
Distributeur Station 3 : nolr, distributeur 'alimentation ---- 5 ) . ) . 3 Noir
. ) S - 6 ---- Stafion3: blanc, distrbutewr casse-vide ~ Station 2 D csside
casse-vide Station 4 : noir, distributeur 'alimentation ---- 7 ) . ) 4 Blanc
(Blanc) Saon 5o distuteur dimentaion - 9 8 ---- Stationd :blanc, distributeur casse-vide Disvbueur delimertzion 5 Noi
a!on ‘no!r, !Sn et a!mena!on 10 ---- Station 5 blanc, distrbuteur casse-vide Station 3{ Doy casside ol
Station 6 : nolr, distributeur 'alimentation ---- 11 ) . ) 6 Blanc
Céble Stton 7 o distbuteur dafinentaion - 13 12 ---- Stafion 6: lanc, distouteur casse-vide Dthdeur dineggion 7 Noir
Alln 10t diSEur Caimenaio 14 ---- Saion:blan, dstbutewrcassenide.  Station 4{ Dbseaseite
Station 8 : nor, distributeur d'alimentation ---- 15 ) . ) 8 Blanc
16 ---- Station 8 : blanc, distrbuteur casse-vide Distbeur delimertgion R
; — 17| . 9 Noir
3 (D] 18 Station 5 { D cassside
19 (:] Blanc
-~ 21| [ 20 it delmergion Noi
S & o3| C] [ D] 22 Station 6{ D et Bl orr
'S —O anc
g (Inutilisé) o5 ] [ D 24 (Inutilisé) Dt demergion Noir
N (D] 26 Station 7 { Dt s
N 27| ———O Blanc
& 09 G D 28 Dbl daimentzion Noir
s (D] 30 Station 8 { Doy caseide
,E 31| D 32 Blanc
N L
N 38|61 5] 54 - Rouge (com) coMm.
N Rouge (COM.) ---- 35 36 ... Rouge (COM.) W 34 Rouge
2 Rouge (COM.) ---- 37 38 --.. Rouge (COM.) 9 35 Rouge
Rouge (COM.) ---- 39 40 ---- Rouge (COM.) coMm |
Rouge (COM.) ---- 41 o ————6 41 Rouge
COM. (Rouge) x ¥
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Série ZK2[ 1A

Dimensions : Unité de vide montage individuel
ZK28IRONL2A-C)

Générateur de vide, montage individuel, avec distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide, sans capteur de pression/vacuostat

Pour échappement avec silencieux  forte réduction de bruit Pour contre-écrou long a réglage par tournevis
E Orfice décheppement  v/ig g réglage du débit G

1 de casse-vide
== Bloc boitier de silencieux a <7

33.8 forte réduction de bruit *6 —

Contre-écrou lon

Position de verrouillage

n
o
AT

Pour orifice d'échappement

Ex2 #3 Orifice d’échappement (EXH)

aille en mm : 08 (@ 8) Orifice d’alimentation 803 2
Taille en pouces : 09 (@ 5/16") en air (PV) 76.8

300)

—

——

4#‘ 2 x @ 4.5 trou de montage
T

[

Vis de réglage du débit

~
© .
A de casse-vide A0

]
G

| (- G
= 3 T Complétement ; I
ouvert 10 i
ol Y
4 Filtre  sse=2p—°
15

3.5 16.5 38.5 d’aspiration *4/
78.8 A

10.4

=

#1 Dans le cas d'un échappement par silencieux intégré, I'air
est évacué par les fentes situées de chaque coté. (Ne
couvrez pas les cotés. Echappement au moins d'un c6té.)
Dans le cas d'un échappement par orifice, I'air est évacué
par le raccord instantané.

#3 L'échappement de la pression de pilotage est commun avec 1 ¥)de]
I'échappement du générateur de vide. x5
Les tailles de buse 12 et 15 présentent un orifice
d'échappement.

Reportez-vous a la page 92 pour la référence et la
maintenance du boitier de silencieux a forte réduction de
bruit.

Vel

n

I

s

i
2

82.9
79

*

o

<

37.4
8.4
ﬂ‘\‘?ﬂl
el
19.4
T

45.9

Cotes sur plats hexagonales C
[

(2]

Y

S orif Orifice de vide (V
Type a orifice PV B il ide (V) 4 Reportez-vous & la page

Tai!le én mm 06 @6 9.7 Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 33.5 6 61 pour les dimensions
Taille en pouces| 07 | @ 1/4" | 12.3 avec une fixation de

montage.

T

Type a orifice V A C @ , [
Taileen |06 | @6 83 | 4 _

mm 08| 98 112 | 6

Tailleen | 07 | @ 1/4" 9.7 48 Commande manuelle (distributeur casse-vide)

pouces |09 [@5/16'| 11.2 | 6
ZK2P00 KCINL2A-[]

Distributeur de vide, montage individuel, avec distributeur d'alimentation/
distributeur casse-vide, sans capteur de pression/vacuostat

Pour contre-écrou long a Taraudage de I'orifice PE Position de verrouillage
réglage par tournevis
Orifice d'échappement de F

Contre-écrou long la pression de pilotage M3 EE
ﬂ//’ = 26

~J]__ ™~ 4 Visderéglage du débit

SR

80.9 B
76.8

54.8

20 ~ de casse-vide

# 2 x @ 4.5 trou de montage
'

F
Orifice d'échappement de la pression de pilotage  fi i u
PP P d g /Oriﬁce d’alimentation D
Vis de réglage du débit\ : en vide (PV) D

—S

de casse-vide

=0 == G
20 2 83/ ]
£33 & 3 H—f Complétement gol
o 9o ] x
© 52 2 = ﬂﬁ”—‘tﬁéﬁ ouvert 10 ; =
d ] Y] — I
D 2 8 g e
Ol gl < % = — .
S 38 E— 0SS s
® ~ [\_1 = ] ——————————— T o
Type & orifice PV B sl |0 W 777777777 I ﬂ !
Talleenmm [06] ©6 | 9.7 i Fite <71
Taille en pouces| 07 | @ 1/4" | 12.3 3.5 Orifce d'aimentaion de pression de plotage (PS) 16.5 38.5 d’aspiration 1/ 15
Talleenmm: 04 78.8 A
Type a orifice V A o] Orifice de vide (V) Taille en pouces : 0 5/32 Commande manuelle
Taileen | 06 | ©6 83 | 4 Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 33.5 6 (distributeur casse-vide)
mm 08 28 11.2 6
Taileen | 07 | @ 1/4" 9.7 4.8 r ; +1 Reportez-vous a la page 61
T : ; B 8T pour les dimensions avec
pouces 109 [@5116"| 11.2 6 @‘ [ 1 une fixation de montage.
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Unité de vide Série ZK2[_1A

Dimensions : Unité de vide montage individuel

A

ZK2 (B;DJEINL2A-EI

Générateur de vide, montage individuel, avec distributeur Pour échappement avec silencieux
d'alimentation, sans capteur de pression/vacuostat a forte réduction de bruit

E Orifice d'échappement

TEm Bloc boitier de silencieux a
33.8 forte réduction de bruit *6

Il Pour orifice d'échappement
L ) E—? E#2, %3 Orifice d'échappement (EXH)

Taille en mm : 08 (@ 8)
Taille en pouces : 09 (@ 5/16")

Position de verrouillage

—
—
B |
80.9 —
Orifice d’alimentation en air (PV) S 104
\ 76.8 @ ) o
2 x @ 4.5 trou de montage| *1 Dansle cas dun échappement par silencieux
intégré, l'air est évacué par les fentes situées de
- Ex1. %3 chaque cdté. (Ne couvrez pas les cotés.
Echappement au moins d'un coté.)
i i T ¥ E 2 Dans le cas d'un échappement par orifice, l'air est
évacué par le raccord instantané.
— E +3 L'échappement de la pression de pilotage est
I | ( \ L , commun avec ['échappement du générateur de vide.
fi o ; +5 Les tailles de buse 12 et 15 présentent un orifice
5 N a | o Zﬁ g d'échappement.
» e © | N 1o B (o) & = \ "
RN ~ ] QI_L = T i =i 6 Reportez-vous & la page 92 pour la référence et la
o R a m "= ; maintenance du botier de silencieux a forte
-Q § 3 i réduction de bruit.
S e et ;
M = < [\_, —— ] ,,,,,,,,,,, : = ! Type & orifice PV B
& ] %7 L \ﬂ Fitre 1% Talleenmm [06] ©6 | 9.7
165 385 daspiration *47‘ . Taille en pouces| 07 | @ 1/4" | 12.3
78.8 A Type a orifice V A C
Orifice de vide (V) ;
x4 Reportez-vous a la page 61 Taileen | 06 | ©6 8.3 4
Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 39.5 pour les dimensions avec une mm 08 o8 1.2 6
fixation de montage. Taileen |07 | @ 1/4" | 9.7 | 4.8
r %7 o — pouces | 09 | @ 5/16"| 11.2 6
A ———
ZK2 EDNONNA-D Pour échappement avec silencieux a forte réduction de bruit
£z . P Orifice d'échappement
Générateur de vide, montage individuel, sans E PP

distributeur, sans capteur de pression/vacuostat

<=7 Bloc boitier de silencieux &
338 forte réduction de bruit *6

» ) Pour orifice d'échappement
Position de verrouillage ) Orifice d’échappement (EXH)
E* Taille en mm : 08 (O 8)

D-E Taille en pouces : 09 (@ 5/16")
- - —/——

) "= <
= @

TN

<

Orifice d’alimentation en air (P

#1 Dans le cas d'un échappement par silencieux
78.8 B S . X L
E*1 intégré, l'air est évacué par les fentes situées
2 x @ 4.5 trou de montage /— de chaque coté. (Ne couvrez pas les cotés.

Echappement au moins d'un coté.)
%2 Dans le cas d'un échappement par orifice,
I'air est évacué par le raccord instantané.

f i #4 Les tailles de buse 12 et 15 présentent un

(—f [Bae) e orifice d'échappement.
s a0 el | : 5 Reportez-vous a la page 92 pour la

il référence et la maintenance du boitier de
: silencieux a forte réduction de bruit.

n

B
=t}

S

o

PN f%’
[J| o3

275

(58.2)
45.9

Type a orifice PV B
‘ Tailleenmm |[06| @6 9.7
= Taille en pouces | 07 | @ 1/4" | 12.3
*3

8.4
Vsl
il

19.4
==
(

i

L
/J

]

Filtre
d’aspiration

35 16.5 38.5

Type a orifice V A C

x3 Reportez-vous a la page 61 Taileen | 06 | @6 8.3 4
pour les dimensions avec une mm 08| 98 112 | 6

=1 D@:H, fixation de montage. Tailleen | 07 | @ 1/4" 9.7 4.8

pouces | 09 [@ 5/16"| 11.2 6
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Série ZK2[ 1A

Dimensions : Unité de vide montage individuel

(300)

Ex1, %3

G

Complétement
ouvert 10

i

15

\ Filtre d’aspiration

Pour contre-écrou long
a réglage par tournevis
Contre-écrou

Vis de réglage du débit
long

A—K 80.9 B
ZK2s[JrROFLA-OJ
G E ] 76.8
Générateur de vide, montage individuel, h % 2x @ 4.5 trou de montage
avec distributeur d'alimentation/distributeur L
casse-vide, avec capteur de pression LiL — (
' o =
Orifice d’alimentation en air (PV) § ~ :ﬁ ]D
Vis de réglage du débit 2 D
de casse-vide N
89 2
28 /R = ¢
MO | = . 1
%5 a S LI
o | forze | o L T, =
wl : s X © 5
RN - 8 ) » =
Ll E < < [ R H fffffffffff ;
b 2 0 | 1
&h/\ U 1
a5 16.5 38.5 \
: 94.2 A
Orifice de vide (V)
Type & orifice PV B o - .
Tallcenmm 1061 @6 97 Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 335 6
Taille en pouces| 07 | @ 1/4" | 12.3 ) y ||
fes— L — i)
Type aorficeV | A | C i : LAl
Tailleen [ 06| @6 8.3 4 o Commande manuelle (distributeur casse-vide)
mm 08 a8 11.2 6
Taileen | 07 | @ 1/4" 9.7 | 48 Pour échappement avec silencieux a
pouces | 09 |@5/16"| 11.2 | 6 forte réduction de bruit

e——
S~ 4
20

de casse-vide G

Pour orifice d'échappement

E Orifice d'échappement Ex2, %3
«1 Dans le cas d'un échappement par silencieux intégré, I'air est évacué par les fentes situées de
chaque cté. (Ne couvrez pas les cotés. Echappement au moins dun cdté.) ——
+2 Dans le cas dun échappement par orifice, l'air est évacué par le raccord instantané. B <
+3 L'échappement de la pression de pilotage est commun avec I'échappement du générateur de vide. Bloc boitier de = ©
=4 Reportez-vous a la page 61 pour les dimensions avec une fixation de montage. 33.8 silencieux a forte 10.4 N
+5 Les tailles de buse 12 et 15 présentent un orifice d'échappement. réduction de bruit *6 - Orffce diéchappement (EXH)
«B Reportez-vous a la page 92 pour la référence et la maintenance du boitier de silencieux a forte ré- Tal p (F))8 08
duction de brut. arte enmm-: ©8)
Taille en pouces : 09 (@ 5/16")
A K 89
ZKZBDRD LA'I:‘ 80.9
¢ F Laad :
a S \ 76.8 B
-~ . N =3
Genera_teqr de vide, rpontage_ mdn_ndqel, & i 2 x @ 4.5 trou de montage
avec distributeur d'alimentation/distributeur j5& '
. Al ui Bornier du connecteur
casse-vide, avec vacuostat
n S T = E Ex1, %3 Affichage OUT2 (rouge)
Orifice d’alimentation en air (PV) el ( = l
Vis de réglage du débit -} — [
de casse-vide i ( s G ;
20 : 1 .
S g @ j(:r B ;E/ | : Affichage LED
% QS To) = B8 (TeA] T . :
=5 a5 g Q|5 7| = g Complétement ! Abouton (UP)
N o8 5 o ouvert 10 !
g N L/ é g °l SO e e, | o
(’; ; %’GE% o g ;'; D [\—/ = — ﬂ *********** T i o |
AT 1 Il Lo 1L
S AN v 4 FRp
Orifice de vide (V) 165, 385 | "
3.5
1.2 104 \ A
—— D Pour contre-écrou long
_ Type a orifice PV B Filtre d’aspiration aréglage par tournevis
Taileenmm |06 | @6 9.7 Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 33.5 6 ) . - Contre-écrou
Taille en pouces| 07 | @ 1/4" | 12.3 Vis de réglage du débit long
|| de casse-vide G
Type aorficeV | A | C I @ﬁ] 1)
Tailleen |06 | @6 83 | 4 L I (Eﬁ
mm 08| @8 11.2 6 Commande manuelle (distributeur casse-vide) T
Tailleen | 07 | @ 1/4" 9.7 4.8 ] 2
pouces | 09 |@5/16"| 11.2 | 6 Pour échappement avec silencieux

+1 Dans le cas d'un échappement par silencieux intégré, lair est évacug par les fentes situées de chaque cté. (Ne

couvrez pas les cotés. Echappement au moins d'un cété.)

+2 Dans le cas dun échappement par orifice, I'air est évacué par le raccord instantané.
+3 L'échappement de la pression de pilotage est commun avec échappement du générateur de vide.
+4 Reportez-vous & la page 61 pour les dimensions avec une fixation de montage.

+5 Les tailles de buse 12 et 15 présentent un orifice d‘échappement.

+6 Reportez-vous  la page 92 pour la référence et la maintenance du boitier de silencieux a forte réduction de bruit.
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a forte réduction de bruit
E Orifice d'échappement

Bloc boitier de
silencieux a forte

33.8

réduction de bruit *6

Pour orifice d'échappement

Orifice d'échappement (EXH)
Taille en mm : 08 (@ 8)
Taille en pouces : 09 (@ 5/16")

E*Z, #*3




Unité de vide Série ZK2[_1A

Dimensions : Unité de vide montage individuel

A Pour échappement avec silencieux Pour orifice d'échappement
ZK2 EDE DQWA-D a forte réduction de bruit ., PP
Kas Orifice d'échappement Ex2 x5
+1 Dans le cas dun échappement par silencieux intégré, Iair est évacué par les fentes : # ES )
situées de chaque coté. (Ne couvrez pas les cotés. Echappement au moins d'un c6té.) \ B " —— <
%2 Dans le cas d'un échappement par orifice, I'air est évacué par le raccord instantang. =~ Bloc boitier de 51\ | Orifice d'échappement (EXH)
+3 L'échappement de la pression de pilotage est commun avec 33.8 fggsg{%%xdaefg:ﬁ . 10.4 Taille en mm : 08 (0 8)
'échappement du générateur de vide. Jeduction de brutt > Taille en pouces : 09 (@ 5/16")
+4 Reportez-vous ci-dessous pour les dimensions avec une fixation de montage. 89 B
+5 Reportez-vous & la page 92 pour la référence et la maintenance du
boitier de silencieux a forte réduction de bruit.
=)
o
&
~ T 2 x @ 4.5 trou de montage E*1, %3
Orifice d’alimentation en air (PV) (3} :':f @[ Bornier du connecteur
(%2}
% g Tf = E Affichage OUT2 (rouge)
Vis de réglage du > = = [ Affichage OUT (vert)
L . x
débit de casse-vide % EJ c ﬁ‘_‘ R Bouton S (SET)
| 8 § 2 |, j(:ar o-r’ﬂ ' Affichage LED
2 ©f X = o — Complétement Abouton (UP)
o 3 BN 4 m iy ouvert 10 ;
SN <+ 3 : - B Vbouton (DOWN)
® % %”‘“% < 5[ — o H ——————————— 7 s
o f
@ | RERCEE M B
== T
35 16.5 38.5 Filtre d’aspiration x4 / 15
Orifice de vide (V) 1.2 104 A
Pour contre-écrou long ~ Contre- c g ) 335 5 . Type a orifice PV B
aréglage par tournevis G __écroulon (d(i)gr?lli?e Li’ rggﬁ:; netation) : Taileenmm | 06| ©6 i 9.7
Vis de réglage du débit : T Taille en pouces| 07 | @ 1/: 12.3
—ﬁide casse-vide = % { ﬂ; 1 Type & orifice V A ©
1 ‘ Talleen [06 | @6 | 83 | 4
20 Commande manuelle mm 08| 08 11.2 6
A (distributeur casse-vide) Taileen | 07 | @ 1/4" 9.7 4.8
ZK2 ED E SQHA-D pouces |09 [@ 516" 11.2 | 6
1a6 Pour échappement avec silencieux

Générateur de vide, montage individuel, avec

Pour contre-écrou long

a forte réduction de

bruit

- . s . 3 ré : Orifice d'échappement
distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide, @ réglage par tournevis E*3 op
vacuostat compatible I0-Link ) Corlﬂre- [
écrou long .
Vis de réglage du débit G D — sBillgﬁct:)igngtzgrte
de casse-vide
- 338 réduction de bruit *6
Type a orifice PV B
Tailleenmm |06| ©6 9.7 — 1
Taille en pouces| 07 | @ 1/4" | 12.3 20
Type a orifice V A C
Tailleen |06 | @6 83 | 4 i
mm 08 g8 11.2 6
Tailleen | 07 | @ 1/4" 9.7 4.8 s
pouces | 09 [@5/16"| 11.2 | 6 S 3
Orifice d’alimentation en air (PV) é
=3 "
. ’ §) E=1. %3
Vis de réglage du =
débit de casse-vide -
&
3| o
| &l o
OOl | O N o : T Complétement
o 3 N ouvert 10
LI 3 0
& © © <
w 2 ]
= czp=2
3.5 Orifice de vide (V) 16.5 38.5 ~Eiltre d’aspiration ﬁ/
«1 Dans le cas d'un échappement par silencieux intégré, Iair est évacué par les 12 104 A

fentes situées de chaque coté. (Ne couvrez pas les cotés. Echappement au
moins d'un coté.)

+2 Dans le cas d'un échappement par orifice, I'air est évacué par le raccord
instantané.

3 L'échappement de la pression de pilotage est commun avec I'échappement du

générateur de vide.

«4 Reportez-vous ci-dessous pour les dimensions avec une fixation de montage.

+5 Reportez-vous a la page 92 pour la référence et la maintenance du boitier de
silencieux  forte réduction de bruit.

Commande manuelle

T

(distributeur d'alimentation)

Commande manuelle
(distributeur casse-vide)

(Orifice d'échappement (EXH)

Taile enmm : 08 (0 8)
Taille en pouces : 09 (0 5/16")

Bornier du connecteur

Affichage OUT2 (rouge)
Affichage OUT1 (vert)

Bouton S (SET)

Abouton (UP)

Vbouton (DOWN)

60



Série ZK2[ 1A

Dimensions : Unité de vide montage individuel

Avec fixation

n
&

[
B ®

\|
i

=
2/
Hy|

©

S

46.4

8.9
1
-T

61

o

14.5

+1 Fixation pour montage individuel (option), [écrous et vis inclus.]

Référence : ZK2-BK1-A



Dimensions : cablage individuel d'embase

ZZK2A- 0L

Systéme de génération de vide, distributeur de vide, cablage individuel,
avec distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide, sans capteur de

pression/vacuostat

Unité de vide Série ZK2[_1A

E Pour contre-écrou long

/ﬁ\ a réglage par tournevis

Vis de réglage du débit

S IS4 de casse-vide
o
e
Orifice d’échappement individueld*6 Contre-écrou long
Orifice commun d'alimentation (PV . .
Tail o (QJ ) 5] [hed] [hes Vis de réglage du débit de Pour orifice Taraudage de I'orifice PE du
aille en pouces :2x O 8\ id d'échappement distributeur de vide (M3)
Taille en pouces : 2 x @ 5/16" \ casse-vide |
28 «
ige | ' =S :
2 x orifice commun A@' \ T sg 2 Orifice d'échappement de
d'alimentation (PD)*4 5 la pression de pilotage
" i £2
AN 5 = M3
. 3 0 o fal H 32 F
% o é g 6.4 \Orifice d'échappement (EXH)
g = — < B > o —— Taille en mm : 08 (O 8) 26
93 % 1= o | | S Taille en pouces : 09 (@ 5/16) -
= CD QCDX )= “r & Pour échappement avec
=) [ [ N silencieux a forte Dimensions des orifices
2 x échappement commun | = : = réduction de bruit PS et PD*1. *4
Orifice (EXH)™2 105
xechuporeniaion /g5 || s ] 8 N yaticssuvory
(n=1) x15 (Filtre d'aspiration intégré)

Caed) @D~~~ ey

33.8

L4 Fixation de montage sur rail DIN
L3 5 Symbole d'option -B *5
L2 3.8 79 (Génération de vide)
1.5 L1 55 4 x M4 trou de montage 84 (Distributeur de vide)
Vis de serrage du rail DIN 10 ®
ﬁ N N " (Lorsque l'option -B est sélectionnée)*® _ -
P | | R -
- KA KA J—ﬁ
. [ 1.63)
Q) e B o
3 e ! ! ! o
| | | | Lles g« 0 | R
- o 8 © o
oy’ - g
© ¥ (L6) @ i
L’ b )
¥ @ | 19— =
jucE 1 LA\ =
=i
o % o < @ |
Commande manuelle g § E
2 x orifice commun d'alimentation (distributeur casse-vide) ™ 3
de pression de pilotage (PS)*! Commande manuelle (distributeur d'alimentation) £
£
- [mm]
Orifice de A |Cotessurplats| D Stations 1 > 3 4 5 6 - 8 9 10
type hexagonales B
Taille | 06 | 8.3 4 9.7 | 87 L1 30 45 60 75 90 |105 (120 |135 |150 |165
enmm| 08 | 11.4 6 = = L2 45 |60 |75 90 |105 [120 [135 |150 [165 [180
Taileen| 07 | 9.7 4.76 12.3 | 11.3 L3 56.8 | 71.8 | 86.8 |101.8|116.8({131.8|146.8(/161.8|176.8[191.8
pouces | 09 | 11.4 6 — — L4 67.5 | 82.5 | 97.5 |112.5|127.5|142.5|157.5|172.5|187.5|202.5
L5 62.5 | 75 87.5 [112.5[125 [137.5|150 |162.5|187.5/200
L6 73 [855|98 [123 [135.5|148 |160.5/173 |198 |210.5

1 L'orifice commun d'alimentation de pression de pilotage (PS) est disponible pour le distributeur de vide ou l'option L (caractéristique Alimentation individuelle d'embase). (mm : @ 6 pouces : @ 1/4")
#2 Le distributeur de vide avec le type a orifice d'échappement individuel ne possede pas d'orifice d'échappement.
3 Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)
4 Uniquement lorsque l'option avec orifice PD commun (symbole : -D) est sélectionnée (mm : @ 6 pouce : @ 1/4")
5 Pour fixer I'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modéle d'embase.

#6 Pour le modéle a échappement complexe, l'air est évacué depuis l'orifice d'échappement individuel de chaque station et de I'échappement commun également. (Systéme de génération de vide)
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Série ZK2[ 1A

Dimensions : connecteur sub-D d'embase

ZZK2[1A- [OF

Systéme de génération de vide, distributeur de vide, cablage

commun, avec distribu

teur d'alimentation/distributeur

casse-vide, avec capteur de pression

Orifice d’échappement individueld*6

Orifice commun
d'alimentation (PV)

Taille en pouces :2x J 8

Pour contre-écrou long

E S, .
ﬁ\a réglage par tournevis

Vis de réglage du débit
de casse-vide

20

Contre-écrou long

X - o\ 1 Vis de réglage du débit de casse-vide Pqur orifice T:araydage de I'o_rifice PE du
Taile en pouces :2x 0 5116 d'échappement distributeur de vide (M3)
2x .orifice (fommun g_’g <
d'alimentation (PD)*4 \ 4|+ B ss| o lOrifice d'écZappolement de
S5 ! a pression de pilotage
22
m £z :
o 2 © 52 Orifice d'échappement (EXH)
9 0| o N es 264 | Tileenmm:08 (@8)
AR SN 3
® 0 5 ol @ Taille en pouces : 09 (@ 5/16")
(8\}
=g Pour échappement avec  Dimensions des
i : = == E silencieux a forte orifices PS et PD*1. 4
2 x échappement réduction de bruit
commun . 10.5
Orifice (EXH)*
,( X ) . 3.5 15 33 n x orifice du vide (V)
n x échappemen _ - TS —
individuel (n-1)x 15 (Filtre d'aspiration intégré)
Orifice (EXH)*3 ©
[+
006 8] @a-(D-@-E-oeY ?
L4 Symbole d'option de fixation
de montage sur rail DIN -B *5
L3 5
L2 5.5
1.5 L1 3.8 38.7 (3000)
4 x M4 trou de montage 10
Vis de serrage du rail DIN = ‘ﬁi~ .y _
© (Lorsque option -B est sélectionnée)™ - =
< v, | I, S
T m
— @
| (5.3)
8l 5 A
N | L5 R 8
=3 S
= T Via L6 5 @ Eﬂ
S N A\ (L6) < U
O] © /4 ‘ 3
8
VAN
© < ik ;
2 x orifice commun o ! ol
d'alimentation de pression ‘Commande manuelle o B E
de pilotage (PS)*1 (distributeur casse-vide) - 2
Commande manuelle (distributeur d'alimentation) g
£
S
[mm]
Orifice de A Cotes sur plats c D Staons 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
type hexagonales B
Taille | 06 | 8.3 4 9.7 | 87 L1 30 45 60 75 90 [105 |120 [135 |150 [165
enmm| 08 | 11.4 6 = = L2 45 60 75 90 |[105 |120 |135 [150 [165 [180
Taileen| 07 | 9.7 4.76 123 [ 11.3 L3 56.8 | 71.8| 86.8/101.8/116.8/131.8(/146.8|161.8({176.8/191.8
pouces | 09 | 11.4 6 — — L4 73.5 | 88.5/103.5/118.5/133.5/148.5/163.5|178.5|193.5|208.5
L5 75 [100 [112.5|125 [137.5|150 |175 [187.5[200 [212.5
L6 85.5 |110.5|123 |135.5/148 |160.5/185.5|198 [210.5|223

#1 L'orifice commun d'alimentation de pression de pilotage (PS) est disponible pour le distributeur de vide ou I'option L (caractéristique Alimentation individuelle d'embase). (mm : @ 6 pouces : @ 1/4")
#2 Le distributeur de vide avec le type a orifice d'échappement individuel ne posséde pas d'orifice d'échappement.
#3 Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)
#4 Uniquement lorsque l'option avec orifice PD commun (symbole : -D) est sélectionnée (mm : @ 6 pouce : @ 1/4")
#5 Pour fixer I'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modele d'embase.
#6 Pour le modéle a échappement complexe, I'air est évacué depuis l'orifice d'échappement individuel de chaque station et de I'échappement commun également. (Systéme de génération de vide)
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Dimensions : cable plat d'embase

ZZK2[1A- (0P

Systéme de génération de vide, embase a cablage commun,
avec distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide,

avec vacuostat numérique

n x orifice d'échappement*7
Orifice commun
d'alimentation (PV)
Taille en pouces : 2 x D 8

Unité de vide Série ZK2[_1A

E Pour contre-écrou long

/fe‘\\ a réglage par tournevis

20

Vis de réglage du débit
de casse-vide

Pour orifice

Contre-écrou long

Taraudage de I'orifice PE du

Taille en pouces : 2 x @ 516"\ 1 Vis de réglage %L;sdseeb_u\tligg d'échappement distributeur de vide (M3)
2 x orifice commun d'alimentation (PD)** ‘ : g [ ] Ofice déchappement de
2= la pression de pilotage
33 M3
-§ 2 Orifice d’échappement (EXH) ©
© > Z NN
gl 2 g 264, | Taille en mm : 08 (Q 8) 26 3
g < 3 Sa Taille en pouces : 09 (@ 5/16")
¥ 88 m] S| < 5 R Pour échappement avec  Dimensions des
it R silencieux a forte orifices PS et PD*1, *4
e réduction de bruit
2 x échappement com}nun - - : =
Orifice (EXH)*2 10.5 - — ‘
4 indivi 3.5 15 33 o .
n X_f?Cha;)’zEnlgm individuel n x orifice du vide (V) ©
Orifice (EXH) (n-1) x 15 (Filtre d'aspiration intégré) a2
- ==
L4 Symbole d'option de fixation
L3 de montage sur rail DIN -B *5
4 x M4 trou de montage
L2 5.5 3.8 57.6 (2000)
L1 Vis de serrage du rail DIN 10 (30)
15 (Lorsque 'option -B est sélectionnée)*S =
== =0
< —
o 8 _{Hﬂ_jﬂj)j
< rJ
AT 1 Repére triangulaire
o
Tq J i .63
@ ) 88 ]
~| o (o))
L L) R 2 3
S |
L) .(L6) ) %
©
(3] —E-———
(s Y
@ = = s
" < r=s]
2 x orifice commun X : i
d'alimentation de pression ‘Commande manuelle 2 = E
de pilotage (PS)*! (distributeur casse-vide) - E
Commande manuelle (distributeur d'alimentation) %
E
< [mm]
Orifice de A Cotes sur plats c D Stations 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
type hexagonales B
Taille | 06 | 8.3 4 9.7 | 87 L1 30 45 60 75 90 [105 |120 [135 |150 |165
enmm| 08 | 11.4 6 = = L2 45 60 75 90 [105 |120 |135 |150 (165 |180
Taileen| 07 | 9.7 4.76 123 [ 11.3 L3 56.8 | 71.8| 86.8/101.8|116.8/131.8|/146.8(/161.8{176.8(191.8
pouces | 09 | 11.4 6 — — L4 73.5 | 88.5/103.5/118.5|133.5/148.5/163.5(/178.5|193.5|208.5
L5 75 |100 [112.5|125 |137.5|150 |175 |187.5[200 [212.5
L6 85.5 |110.5|123 |135.5|148 |160.5/185.5/198 [210.5/223

#1 L'orifice commun d'alimentation de pression de pilotage (PS) est disponible pour le distributeur de vide ou I'option L (caractéristique Alimentation individuelle d'embase). (mm : @ 6 pouces : @ 1/4")
%2 Le distributeur de vide avec le type a orifice d'échappement individuel ne posséde pas d'orifice d'échappement.
+3 Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)

#4 Uniquement lorsque I'option avec orifice PD commun (symbole : -D) est sélectionnée (mm : @ 6 pouce : @ 1/4")
5 Pour fixer I'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modele d'embase.

#6 Connecteur compatible : cable plat (26P)(conforme MIL-C-83503)

#7 Pour le modeéle & échappement complexe, I'air est évacué depuis l'orifice d'échappement individuel de chaque station et de I'échappement commun également. (Systéme de génération de vide)
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Série ZK2[ 1A

Dimensions : embase bus de terrain EX260

Systéme de génération de vide, bus de terrain EX260, avec distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide, avec capteur de pression/pressostat
Orifice commun d'alimentation (PV)

Taileenmm :2x 3 8 n x orifice d'échappementd*6
i il - 4
2 x orifice d'alimentation (PD) commun [Connecteur de communication sub-D]
L Vis de réglage du débit de casse-vide
N~ VAN o
L } 2 o " ™~
2 == | © 4
9| - <«
< » (- < < N
(- o | ™
LD ] _
= z
L= =)
i T
- ) 5 =
o) - l
) 35 2 x orifice d'échappement %
n x orifice d'échappement (EXH) commun*2 <
(EXH) individuel*3 n x orifice de vide (V) ] E
(Filtre d'aspiration intégré) ® DS_
D@D
5
(L6) %
(L5) s
L4 3 =
50 £
L3 k3] §
L2 5.5 g 8
ol e 5
1.5 L1 z ol T8
2N
4 x M4 trou de montage
o 49
[{e] ~—
< — L.l | —
. : ! | | 1
— L WY &
i | 1 Vis de serrage du rail DIN
. ‘ (Lorsque loption -B est séleciomnée) 3
[Te)
) <1
. — - o
o (5.3) N
2| 3 m ) . ] - oy ®
8 Zau: TN 1T
M - ) P
» T & le
©
3 Unit S =\ < o
T 10
T o
- ) . Commande manuelle (distouteur daimentation) -
2 x orifice commun d'alimentation
L L 1 H
de pression de pilotage (PS) Commande manuelle (distributeur casse-vide) Plague de montage sur rail DIN
(Lorsque l'option -B est sélectionnée)
[mm]
Sutons| 4 2 3 4 5 6 7 8
L1 30 45 60 75 90 105 120 135

L2 45 60 75 90 105 120 135 150
L3 565 | 715 | 86,5 | 101.5 | 116.5 | 131.5 | 146.5 | 161.5
L4 675 | 825 | 975 | 1125 | 1275 | 1425 | 157.5 | 1725
L5 125 137.5 | 150 175 187.5 | 200 212.5 | 225
L6 135.5 | 148 160.5 | 185.5 | 198 210.5 | 223 235.5

+1 L'orifice commun d'alimentation de la pression de pilotage (PS) est disponible uniquement lorsque I'option « L » (caractéristique alimentation individuelle d'embase) est sélectionnée.
+2 Le type a orifice d'échappement individuel ne possede pas d'orifice d'échappement.

+3 Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)

+4 L'orifice commun d'alimentation (PD) est disponible uniquement lorsque I'option d'embase « D » est sélectionnée.

+5 Pour fixer 'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modéle d'embase.

+6 Pour le modéle & échappement complexe, l'air est évacué depuis I'orifice d'échappement individuel de chaque station et de I'échappement commun également.

+ Pour les dimensions des modéles a orifice d'échappement, & silencieux a forte réduction de bruit, et & orifice PS/PD, reportez-vous page 62.

+ Consultez le catalogue en ligne pour les dimensions détaillées des pressostats et des capteurs de pression.
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Unité de vide Série ZK2[_1A

Dimensions : Embase bus de terrain EX500 Systéme décentralisé par passerelle

Systeme de génération de vide, bus de terrain EX500, systéme décentralisé par passerelle, avec distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide, avec capteur de pression/pressostat
Orifice commun d'alimentation (PV)
Taileenmm :2x @ 8

2 x orifice d'alimentation (PD) commun*

n x orifice d'échappementd*6

L Vis de réglage du débit de casse-vide
~ ™ £
S (2}
g’E v} -0 3\ Nal + « N~
©
o = — 3
9| o ® g @ — — 10.5 <
N b == ==z| 3|5
L5 E VY i §
a A= =
= > =) <
B IAY .M o
H i i 1 =
= == = soe o
E 15 \ 33 2 x orifice d'échappemxent | 2
= - EXH) commun*2 o
n x orifice d'échappement 8.5 1dn-1)x15 (EXH) g
(EXH) individuel n x orifice de vide (V) é
(Filtre d'aspiration intégré) = ‘g
=0
D@D
c
i)
(L6) 2
a
(LS) sl _
L4 =| B
172
L3 5 % s
L2 5.5 ° g
o
15 L1 <+ Q| e
IS IS
- = =y
4 x M4 trou de montage
o 10
© -
2 M
fa \'—‘\_‘ﬁ_)» I A ( W
N ‘ ‘ Vis de serrage du rail DIN
3 ‘ o : (Lorsque foption -B est sélectonnée)
- ' —- o ©
o (5.3) ™~ 0| U
3| B ; , ®[[[e ) N P @2
8 | q @X T [ g
(I H ‘ 3 - I
e - -
; s LR 3
=
2 Unité SI @ = i) 1], il =\ <I o
~— T -
Commande manuelle

T

10.5

(distributeur d'alimentation)

2 x orifice commun d'alimentation

de pression de pilotage (PS)*! Commande manuelle (distributeur casse-vide) Plaque de montage sur rail DIN
(Lorsque l'option -B est sélectionnée)
[mm]
Sutons| 4 2 3 4 5 6 7 8
L1 30 45 60 75 90 105 120 135

L2 45 60 75 90 105 120 135 150
L3 565 | 715 | 86,5 | 101.5 | 116.5 | 131.5 | 146.5 | 161.5
L4 675 | 825 | 975 | 1125 | 1275 | 1425 | 157.5 | 1725
L5 125 137.5 | 150 175 187.5 | 200 212.5 | 225
L6 135.5 | 148 160.5 | 185.5 | 198 210.5 | 223 235.5

+1 L'orifice commun d'alimentation de la pression de pilotage (PS) est disponible uniquement lorsque I'option « L » (caractéristique alimentation individuelle d'embase) est sélectionnée.
+2 Le type a orifice d'échappement individuel ne possede pas d'orifice d'échappement.

+3 Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)

+4 L'orifice commun d'alimentation (PD) est disponible uniquement lorsque I'option d'embase « D » est sélectionnée.

+5 Pour fixer 'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modéle d'embase.

+6 Pour le modéle & échappement complexe, l'air est évacué depuis I'orifice d'échappement individuel de chaque station et de I'échappement commun également.
+ Pour les dimensions des modéles a orifice d'échappement, & silencieux a forte réduction de bruit, et & orifice PS/PD, reportez-vous page 62.

+ Consultez le catalogue en ligne pour les dimensions détaillées des pressostats et des capteurs de pression.
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Série ZK2[ 1A

Dimensions : embase bus de terrain EX600 Connecteur M12

Systéme de génération de vide, bus de terrain EX600, connecteur M12, avec distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide, avec

capteur de pression/pressostat

Orifice commun d'alimentation (PV)

Taileenmm:2x Q08

n x orifice d'échappement]*6

106
90

¢ O

T (5.9)
r-:

wn
- @7 2 x orifice d'échappement (PD) commun®4
Ty ] \ 1 Vis de réglage du débit de casse-vide
==T==l==V==l ) _==== ¢
) Yoo A o
©f oy q [LV» o
© ) ® ™l ©
o] [e] [o] © IS
i I — ©o| ™
- &./ SRAT _ N
= i it —:: ”Jf P ——— BE:=s m
o o o o | - < =
@ 8 15] | 3 = z
N~ =
s n x orifice d‘échappement /  3:5.11 - 1)x13 2 x orifice d'échappement (EXH) g
(EXH) individuel*3 commun'? g
n x orifice de vide (V) £
(Filtre d'aspiration intégré) @ %
OG- =l
(L6)
(L5) _
L7 S
[%]
L4 §
55 L8 L3 5 ol =
ol s
2 x M4 trou de montage L2 5.5 5%
(Couple de serrage recommandé : 1.4 N.m) L1 % §
1.5 ol 2
Vis de serrage du rail DIN § :%
(Pour montage sur rail DIN) o Vis de serrage du rail DIN % ey
Connecteur Plaque de distributeur (Lorsguefopion - est sBctomée)S 10 & 86.6
d'alimentation Rainure pour repére  Comgcteur de communication 8 $‘ 85.1
5 | 8 =
S Y] | ; . I O i
® ‘ K Plague de montage sur rail DIN
r 7z |1 Ianfian « Alaptanna
r @ | ‘ ! o+~1 7 (Lorsque loption -C est sélectionnge)
LI

Mt
Poii [
o %)

10.5

|
=0

194

© 5.4

Plaque de fermeture

Module d'entrée numérique
Connecteur d’entrée
Connecteur de sortie

Module de sortie numérique

* (8
(8]
\m&

Connecteur pour terminal

4 x M4 trou de montage

Commande manuelle (distributeur d'alimentation)

portatif

2 x orifice commun d'alimentation de pression de pilotage (PS)*1

Commande manuelle (distributeur casse-vide)

[mm]
Stations Nombre de stations
1 2 3 4 5 6 7 8 L6 . 5 3 . e 5 = 5
L1 |30 |45 |60 | 75 | 90 |105 |120 | 135 0 | 1855 | 198 | 223 | 2355 | 248 | 2605 | 273 | 298
L2 |45 |60 |75 | 90 |105 |120 |135 | 150 1 | 2355 | 248 | 2605 | 2855 | 298 | 3105 | 323 | 3355
L3 | 565 | 715 | 865 | 101.5 | 116.5 | 131.5 | 1465 | 1615 2 | 2855 | 298 | 3105 | 323 | 3355 | 3605 | 373 | 3855
L4 | 675 | 825 | 975 | 1125 | 127.5 | 1425 | 1575 | 1725 3 | 323 | 348 | 3605|373 | 3855|398 |423 | 4355
—— Stations| 4 | 373 | 3855 | 410.5 | 423 | 4355 | 448 | 460.5 | 485.5
Formule de caloul des dimensions E/S | 5 |423 | 4355|448 | 473 | 4855498 | 5105 | 523
747 xn+ 144905 6 | 473 | 4855 | 498 | 5105 | 5355 | 548 | 560.5 | 573
L8 = 47 x 1 + 91 7 | 5105 | 5355 | 548 | 5605 | 573 | 585.5 | 610.5 | 623
8 | 5605|573 | 598 | 6105 | 623 | 6355 | 648 | 673
n = stations de module E/S 9 | 6105 | 623 | 6355 | 660.5 | 673 | 6855 | 698 | 710.5

#1
#2

+ Pour les dimensions des modéles a orifice d'échappement, & silencieux a forte réduction de bruit, et & orifice PS/PD, reportez-vous page 62.
+ Consultez le catalogue en ligne pour les dimensions détaillées des pressostats et des capteurs de pression.
+ Les dimensions L5 et L8 variant en fonction du nombre de stations de module E/S connectées, reportez-vous aux formules de calcul des dimensions.
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L'orifice commun d'alimentation de la pression de pilotage (PS) est disponible uniquement lorsque l'option « L » (caractéristique alimentation individuelle d'embase) est sélectionnée.
Le type a orifice d'échappement individuel ne possede pas d'orifice d'échappement.

Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)

L'orifice commun d'alimentation (PD) est disponible uniquement lorsque I'option d'embase « D » est sélectionnée.
Pour fixer I'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modele d'embase.

Pour le modéle & échappement complexe, l'air est évacué depuis I'orifice d'échappement individuel de chaque station et de I'échappement commun également.



unité de vide Série ZK2[ 1A

Dimensions : embase bus de terrain EX600 Connecteur 7/8

Systéme de génération de vide, bus de terrain EX600, connecteur 7/8, avec distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide, avec capteur

de pression/pressostat Orifice commun d'alimentation (PV)
Taileenmm :2x Q0 8 n x orifice d'échappementd*6
n
- 2 x orifice d'échappement (PD) commun*4 - - — -
Ty o 1 Vis de réglage du débit de casse-vide
=T==T=— ==
G AT o
£ N al =) S o 8 "
le] le] [e] @ 2.85,3% = ITERN
| ™ —
WSZINZUN N z
T e - —3 e — o 5
S ] 15|\ 33 p £
N~ =]
~ 3.5 |[(h-1)x15 v 7]
n x orifice d'échappement -1 2 x orifice d echapgement S
(EXH) individuel*3 (EXH) commun* g
n x orifice de vide (V) g
(Filtre d'aspiration intégré) Q5
O-@-E@-® S
(L6)
(L5) —
L7 S
(7}
L4 4
o
5.5 L8 L3 0| =
T ®
L2 5.5 58
2 x M4 trou de montage L1 2|3
o
(Couple de serrage recommandé : 1.4 N.m) 15 ~ "] 8 g
. o 3
Vis de serrage du rail DIN :% z
(Pour montage sur rail DIN) Pl . Vi de serrage durail DN -~ =~ 3
Rainure pour aque de distributeur (lorsuefotin € st secomég) S 1 |
©
repere Connecteur de communically g <
JANN \&
_ B T T i
3 1 | | Plaque de montage sur rail DIN
— -1- ‘ ! 7 (Lorsque loption -C est sélectionnée)
© o —1 (| 2| ®
S8 8| [—E L 151.6.3) Mg
P @ AK 2 "
" =]
i ] e ®
Borne FE 1@ | | § ©
‘ b G o =
i A [s\)
® .4 \ @ 4x M4 troude montage ™
Plaque de fermeture Unité Sl Commande manuelle (distributeur d'alimentation)
Module d'entrée numérique Commande manuelle (distributeur casse-vide)
Connecteur d’entrée ’ .
. Connecteur pour terminal portatif
Connecteur de sortie 2 x orifice commun d'alimentation de pression de pilotage (PS)*1
Module de sortie numérique [mm
Stations Nombre de stations
1 2 3 4 5 6 7 8 L6 1 > 3 2 5 6 7 8

585.5 | 598 610.5 | 623 635.5 | 660.5 | 673 685.5
623 648 660.5 | 673 685.5 | 698 723 735.5

+1 L'orifice commun d'alimentation de la pression de pilotage (PS) est disponible uniquement lorsque I'option « L » (caractéristique alimentation individuelle d'embase) est sélectionnée.
+2 Le type a orifice d'échappement individuel ne possede pas d'orifice d'échappement.

+3 Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)

+4 L'orifice commun d'alimentation (PD) est disponible uniquement lorsque I'option d'embase « D » est sélectionnée.

+5 Pour fixer 'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modéle d'embase.

+6 Pour le modéle & échappement complexe, l'air est évacué depuis I'orifice d'échappement individuel de chaque station et de I'échappement commun également.

+ Pour les dimensions des modéles a orifice d'échappement, & silencieux a forte réduction de bruit, et & orifice PS/PD, reportez-vous page 62.

+ Consultez le catalogue en ligne pour les dimensions détaillées des pressostats et des capteurs de pression.

+ Les dimensions L5 et L8 variant en fonction du nombre de stations de module E/S connectées, reportez-vous aux formules de calcul des dimensions.

n = stations de module E/S

L1 [30 [45 [60 [ 75 | 90 [105 [120 |135 0 [198 [223 [2355|248 |260.5|273 |298 |3105
L2 [45 [60 [75 [ 90 [105 [120 [135 |150 1 [248 [260.5 2855|298 |[310.5323 | 3355 | 360.5
L3 [ 565 | 71.5 | 86.5 | 101.5 | 116.5 [ 131.5 | 1465 | 161.5 2 [298 [310.5[323 [348 |360.5|373 | 3855|398
L4 [ 675 [ 825 | 975 [ 1125|1275 [ 1425 [ 157.5 | 1725 3 [348 [360.5[373 |[385.5|410.5 423 | 4355 | 448
Formulo de caloul des dimensions Stations| 4 | 398 | 4105423 [4355 448 |473 | 485.5 | 498
516105 E/S | 5 [4355[448 [473 [4855[498 |510.5 523 | 548
L7 =47 xn + L4 + 107 6 [ 4855|498 |510.5 |535.5 | 548 | 560.5 | 573 | 585.5
L8 = 47 x n + 91 7 [ 5355 [ 548 [560.5 573 [598 | 6105623 |635.5

8

9
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Série ZK2[ 1A

Caractéristiques du cablage électrique

Connecteur sub-D Cable plat
N° de borne du connecteur (g\leu&?rr]oe Polarité Position de lindicateur repére triangulaire (g\leutr;(])?;w% Polarité
{ Dt dalmentain @ @ N° de borne du connecteur Dty e 1O ®
1 station Db i . ; T T
Dismbuteurdmmemannn14 (_) (+) } 1 station {’4 DLOII%JE:&E;M;M 2 (=)
o1 2 stations { TR () ) 10 o2 ; = 3 (=) ¥
140 Frse o 15 = &) 2 stations { sttt 2 O #
Ditrbuteur dalmentaion _ T T
02 . P > = ) 30 o4 Detbier dlrrcion 5 () (4
150 3 stations { btssE e (C) (4) 3 stations { Dt gt B
A 6 () (¥
03 Distbuteur dlmentaion @ ® 50 o6 Dot delraion
160 o4 4 stations { Bieags (Do) (4) 4 stations {mm 7 () )
o Db Ganiion _ 7o o8 oo BUBEE g () (4)
17 5 5 stai {m\mm_on =) () Dsdeu e 9 O
o stations Kbl e - : o -
180 Dirhuey dementaion 18 2—; &:; 9o =10 5 stations {WY%S‘@%M 10 (=) (#)
°6 6 stations { Rt il 110 o012 i ”YWD—@ 1= &)
190 e 19 () ) 6 stations { - BESE 1 o @ )
o7 ) Dlslf\buleurda\mgntalwon =)+ 130 o©i14 kb deeren
200 7 stations { Bimage o0 (2) (4) 7 stations {%ﬁde 13 () (+)
210 0 i () () 150 016 e 15 ) ()
8 stations Dl e B ; i - =) )
220 °9 { S e 2 g—; g:; 170 018 8 stations { Dhs[lhtjjeeuu’fdaa\;e‘ndleanun N )
10 9 stations { kI 190 ©?20 . =0 17 () (+)
S - + 9 stations Wbiacaeith
230 11 Dt daienion 22 = ® e 18 () (+)
o i =0 - + Dt digtin
240 10 stations { It ;g =) ) 210 022 10 stations { Nty casie ;8 =) )
o 012 . 11 230 o024 o 21 =) &)
\01_3/ o 24 25 o o 26 o 22
o 12 o 23
o 25 o 24
L_COM., 43 (4) () % o5 (+) ()
L0 26 () ()

Caractéristique Commun positif J
O(+x) Caractéristique Commun négatif
(*) Le distributeur installé sur le produit est un modéle non polarisé.
Il peut étre utilisé comme commun négatif.

Caractéristique Commun positif
O(«) Caractéristique Commun négatif

(*) Le distributeur installé sur le produit est un modéle non polarisé.
Il peut étre utilisé comme commun négatif.

Un connecteur sub-D (25P) conforme aux normes MiL
est utilisé.

Un cable plat (26P) conforme aux normes MIL est
utilisé.

Caractéristiques optionnelles/Fonctions/Applications

Symbole Type

B Fixation pour montage individuel Fixation

(écrous et vis inclus)

Fonction/Application

- A utiliser lorsqu'il est nécessaire de monter une unité de vide
sur un support en position verticale. (Pour la commande de la
fixation uniquement, reportez-vous a la page 61.)

Taraudage de l'orifice PE
du distributeur de vide (M3)

- A utiliser pour raccorder l'orifice d'échappement de la pression
de pilotage (Mise a I'atmosphére d'un systeme du distribution
de vide standard.)

D Avec orifice individuel d'alimentation de pression

casse-vide (PD) (M3) Orifice PD

Contre-écrou long A2U
E a réglage par 18
tournevis

Contre-écrou long a
réglage par tournevis

- A utiliser lorsque l'alimentation de pression casse-vide doit
étre individuelle.

- Utilisé lorsque I'emplacement de l'orifice est proche de
I'alimentation individuelle de I'embase et qu'il est difficile
d'accéder a la vis de réglage.

Vis de réglage
J | du débit de
casse-vide

; Contre-écrou
Contre-écrou rond

< <|!r‘o

- Plus épaisse que le type hexagonal standard. Plus adapté au serrage manuel.
-Le contre-écrou rond facilite la manipulation lorsqu'une embase, un
distributeur de vide ou un modéle a orifice d'échappement est utilisé.

N
K Modele a réglage E\a,}z{g@ Vis de réglage du débit
par tournevis \ wolf ,\decasse-vide
Y

N2

-Le type fendu améliore la précision de réglage lorsqu'une
embase, un distributeur de vide ou un modele a orifice
d'échappement est utilisé.

Caractéristiques de I'alimentation
L[ . ; "
individuelle de I'embase

- Regle la pression d'alimentation d'embase individuellement de
fagon a ajuster le niveau de vide pour chaque générateur de
vide.

P | Avec orifice commun de pression casse-vide (PD) de I'embase

-Lorsque « D » (avec orifice commun de pression casse-vide (PD)) est
sélectionné pour l'option d'embase, la pression fournie au PD commun doit
étre différente de celle du PV commun.

Avec vanne de

- Lorsque les générateurs de vide fonctionnent individuellement, de I'air évacué

W | prévention d'interférence
d'échappement

NG vl Vanne de prévention d'interférence
d'échappement

peut refluer de l'orifice V des générateurs qui sont a l'arrét. La vanne de
prévention d'interférence d'échappement prévient les retours.
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unité de vide Série ZIK2[_ 1A

Cable
Connecteur sub-D Cable plat
015 1
AXT100-DS25-030 AXT100-FC26-2
050 3
o
Cable a connecteur 2BAWG N® borne
sub-D Couleur du 6
Partie céble selon Rouge ]
femelle numéro de borne _ | |
g B 25 : o e
. o Numéro | Couleur | Marquage [ Dl
© N° borne |ge bome| du cable | pont S| e
L# 1 | Noir | Sans IR
LR 13 2 |Marron| Sans 5 ®) el
47.04 ==
- , 3 |Rouge| Sans
Cable 0.3 mm?*x 4 |Orange| Sans (15.6)
25 broches
./ Diam. ext. @ 1.4 5 |Jaune| Sans L
™ @10 6 Rose | Sans
7 Bleu | Sans
Joint (longueur) 8 V'o!et Blar_'c
9 | Gris | Noir Cable plat (option)
4 c | y 10 | Blanc | Noir Longueur de Rerarance
ouvercie moulee 11 Blanc Rouge cable (L) 26P
3 2xM2.6x045 | 12 [Jaune|Rouge 15m AXT100-FC26-1
Comectour 138_|Orange| Rouge 3m AXT100-FC26-2
14 |Jaune| Noir
DB-25SF-N Japan 5 T Rose | Noir 5m AXT100-FC26-3
P —1—— %] Aviation Electronics + Pour d'autres connecteurs disponibles dans le commerce, utiliser un
I 55 Industry, Ltd. 16 | Bleu | Blanc modéle & 26 broches avec réducteur de tension conforme a la norme
o 17 | Violet | Sans MIL-C-83503.
18 | Gris | Sans = Ne peut étre utilisé pour cablage mobile
19 |Orange| Noir
20 |Rouge| Blanc Exemples de fabricants de connecteurs
Cable connecteur sub-D 21 _|Marron| Blanc + HIROSE ELECTRIC CO., LTD. - Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.
(option) 22 | Rose |Rouge - 3M Japan Limited . J.S.T. Mfg. Co., Lid.
Longueur de Référence Note 23 Gn.s Rouge + Fujitsu Limited + Oki Electric Cable Co., Ltd.
céble (L) 24 [ Noir | Blanc
1.5m | AXT100-DS25-015 | Cable 25 |Blanc| Sans
3m AXT100-DS25-030 | 0.3 mm2x
5m | AXT100-DS25-050 | 25 fils
+ Pour d'autres connecteurs disponibles dans le commerce, utiliser un
modele a 25 broches avec connecteur femelle conforme a la norme
MIL-C-24308.
+ Ne peut étre utilisé pour cablage mobile
Caractéristiques électriques Exemples de fabricants de
- connecteurs
Elément Propriété
Résistance du « Fujitsu Limited
conducteur Q/km,| 65 max. + Japan Aviation Electronics
20°C Industry, Ltd.
Limite de tension 1000 + J.S.T. Mfg. Co., Ltd.
V, 1 min, AC « HIROSE ELECTRIC CO., LTD.
Résistance
d'isolation MQ/ 5 ou plus
km, 20 °C
+ Le rayon interne de courbure minimum du cable
a connecteur sub-D est de 20 mm.
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série ZQL 1A
Accessoires

Cable de communication

| Pour 10-Link|

Exemples de connexion

(1) Cable de communication

(ELIC)

) ®

®

Port de classe A

Contrdleur 10-Link (Disponible sur le marché)

(D Cable de communication

o

OO@@
00 ®®

@ IO-Link

Type de cablage du terminal

Port de classe A

4 Controleur 10-Link (2 Cable de communication

Port de classe A
Unité de vide

§ (Disponible sur le marché)

Q IO-Link

EX9-AC|[005|-SSPS (Avec connecteur des deux cétés (femelle/male))

Longueur de

cable (L)

005 500 mm
010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm

(\

Port de classe A

EX9-AC|[005|-SAPA (Avec connecteur des deux cotés (femelle/male))

Longueur de

cable (L)

005 500 mm
010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm
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Unité de vide
@ L @
3 4 i 40.7 44.7 ¥ 2 o~ 1
O O Q © Q o o
o o
2 1 P———— I 3 4
Disposition des broches Mi2 M12 Disposition des broches
du connecteur femelle du connecteur male
Codage A N° borne Couleur du cable Codage A
(Clef normale) 10 O 1 Marron (Clef normale)
2 O———— 0O 2 Blanc v
83 O——— O 3 Bleu Elément Caractéristiques techniques
oO—0 " =
RS S & g‘r’l'sr Diam. ext. du cable @ 6 mm
. Section nominale 0.3 mm?AWG22
Connexions —— 3
Diamétre du cable
L 1.5 mm
(Isolant compris)
Rayon de courbure 40 mm
J14.9 @149
5 3 M12 M12 5
(@) © - o O 5
2(000)4 @ Q o 3 (o 0*0)1
«© (s
= A = f— .
1 JLLUI\J 4
Disposition des broches 253 | 25.3 Disposition des broches
du connecteur femelle L du connecteur male
Codage A Codage A
(Clef normale) N° borne Couleur du cable (Clef normale)
1 O—— 0O 1 Marron _
2 O———0 2Blanc Elément Caractéristiques techniques
o—0 - P
3 P 5 iﬁ';‘r‘ Diam. ext. du cable @6 mm
5 O—— 0 5Gris Section nominale 0.3 mm¥AWG22
Connexions Diamétre du cable
n 1.5 mm
(Isolant compris)
Rayon de courbure 40 mm




Cable de communication

Accessoires Série Z QDA

| Pour 10-Link]|
(2)Cable de communication

EX500-AP-
Longueur de cable Caractéristiques du connecteur

(L) S Droit
1000 mm A Coudé
5000 mm

Modeéle droit

010
050

@ M12

i
5 ! (o) @2 Q;
®) i =
O O
4 3 27 30 5

40.7 50

06

®

Disposition des
broches du connecteur
femelle Codage A
(Clef normale)

Elément
Diam. ext. du cable
Section nominale
Diameétre du cable
(Isolant compris)
Rayon de courbure

Caractéristiques techniques
g6 mm
0.3 mm¥AWG22

1.5 mm

40 mm

Modéle coudé

Disposition des
broches du connecteur
femelle Codage A
(Clef normale)

N° borne

J14.9

M12
(%) ©
[s¢]
R S Ty !

)T
25.3 30 5
L 50
Elément Caractéristiques techniques

Diam. ext. du cable

@6 mm

Section nominale

0.3 mm¥AWG22

Diamétre du cable
(Isolant compris)

1.5 mm

Rayon de courbure

40 mm

Couleur du céble

___ Marron
Blanc

—— Bleu
Noir

~77 Gris

Connexions
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0 Corps/Type d'échappement

ZK2

Série ZK2

(IEENERTEND) Systéme de génération de vide

Modeéle a commande pneumatique Unité de vide

UK
CA

C

Reportez-vous pages 79 a 82 pour I'emplacement des orifices (y
compris exemples de circuit interne) et page 87 pour dimensions.

Pour passer commande

° o

A_

ééé&

Commande pneumatiquI —Listributeur d'alimentation: N.F.

Distributeur casse-vide: N.F.

@Taille de buse

9 Vacuostat numérique/Capteur de pression

Symbole | Corps Type d'échappement nominale*z . Plage de Caractéristiques techniques
o Symbole | Taille de buse nominale Symbole| Type pression | NPN [ PNP | Avec fonction de
Silencieux B kP - et M
intégré 07 ©0.7 [kPa] 2 sorties | sélection de lunité
A Silencieux intégré* 10 1.0 A o | — °
(0]
12 g1.2 B =1 04-101 [ ) — | Aucung (unité Sl uniquement)
15 @15 c Zé a- N P °
+2 Reportez-vous a la D 2 — @ | Aucune (unité Sl uniquement)
B Montage page 78 pour la E = ° _ °
individuel Orfice pression F ‘g‘ ° A " t
ol ; — ueune (unité I uniguement
d'échappement d al'lmentatlon 3 -100 a 100 ( d J
optimale selon le H £ — [ J [ J
L . . diamétre de la buse. J - @ | Aucune (unité Sl uniquemen)
Silencieux intégré Echappement avec sienciew
G 2 forte réduction ) aforte réducton de bruit P Capteqr de| 0a-101 Sortie analogique 1a 5V
de bruit T pression | -100 a 100
"U 5 N | Sans vacuostat/capteur de pression

=1 Avec orifice d'échappement quand @ st 12 ou 15

=3 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, l'unité est kPa.

0 Connecteur (Vacuostat numeérique) @ Option**
\ T Not
Pour vacuostat : E bl Symoe - ype — o
numérique : 2m W2l — | Sans option : —
Symbole ' vacuostat: 3 m Note —
(céble avec | (avec cable) o Fixation
connecteur) Fixation pour
‘ B | montage individuel —
Y ° Ne peut étre sélectionné (écrous et vis inclus)
quand @ estN
e Avec orifice individuel
Ne peut étre sélectionné ) )
Y1 Sans ©cstP TouN D | de pression casse-vide —
quand @ est P, T ou (PD) (M3)*5
N Sans Quand vous sélectionnez £ Contre-écrou fi Contre-écrou long a
«N» pour @ E ) o long & ,—ég|a.ge R réglage par tournevis
ER par tournevis _ | Peut étre
o> . )| sélectionné
o ¢ | Contre-écrou 3 .
. i J &3 | ond uniquement pour
e Orifice du vide (V) 8 § la combinaison de
— - © Modgle 3 JetK
Symbole Orifice du vide (V) K © % ,O(Ije ea Vis de réglage du débit
06 06 %’ :eg age par de casse-vide
ournevis
08 a8
" Avec vanne de
07 o 1/4 prévention Vanne de prévention
09 @ 5/16" w diinterférence d:ipterférence -
d'échappement d'échappement

73

*4 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre
alphabétique. (Exemple -BJ)
«5 Utilisez un raccord instantané ou un raccord cannelé (M-3AU-4) pour le tuyau.

(Diam. ext.

:jusqu'a @ 6.2)

#6 Une vis de réglage du débit casse-vide est installée en standard. Mais sélectionnez-
la lorsqu'une meilleure maniabilité est nécessaire.



ELEEERnEns crneneie i Unité de vide

érie ZK2

[HECETTTNEY Systéme de génération de vide

Unité de vide pour 4 ¢
montage multiple

Pour passer commande

Reportez-vous pages 80 a 84 pour I'emplacement des orifices (y
compris exemples de circuit interne) et page 89 pour dimensions.

H[12]Q 1[B]Y]A-
00 |00

gTaiIIe de buse

08
o

0

Accionamiento neuméticoI TDistributeur d’alimentation: N.F./distributeur casse-vide: N.F.

9 Vacuostat numérique/Capteur de pression

0 Corps/Type d'échappement

Symbole| Corps '.F{»; d'échappement nominale*2 Plage de Caractéristiques techn.iques
Echappe Q¥  Echappement direct o] Tall cobuse romine] [0 TYPE | 1 occion [kPay |INEN.LPNP | Avec foncion de
ment 2 sorties | sélection de lunité*3

(o] chappement de la plaque 07 007 A ° — °
com- e fermeture T
plexe*1 10 1.0 B o 03-101 [ ) — | Aucune (unité Sl uniquement)
o 12 012 C =3 - @ o _
Orifice Orfice déchappement D 8= — @ | Aucung (unité Sl uniquement)
F | Montage d'échappement individuel 15 215 E 38 ° —
i © e
multiple individuel +2 Reportez-vous 4 la F S 2 100 2100 [ ) — | Aucune (unit§ Sl uniquement)
page 78 pour la H - | @ o
Silencieux intégr pression J _ - @ | Aucune (unité Sl uniquement)
H a forte réduction d'alimentation P_| Capteurdel 0a-101 Sortie analogique 1 a5V
de bruit S optimale selon le T | pression | -100a 100
&2 @) diamétre de la buse. N | Sans vacuostat/capteur de pression
=1 Combinaison de I'échappement direct et de I'échappement de la =3 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, l'unité est kPa.
laque de fermeture de chaque station .
Peq a L. 6 Option**
Connecteur (Vacuostat numérique) Syie Note
Pour vacuostat  : Ensemble vacuostat : — | Sans option _ —
Symbole | numérique : 2 m (cble : 3m Note E Contre-écrou long ( Peut éfre
avec connecteur) ! (avec cable) Vis de *5 | & réglage par tournevis § g > sélectionné
Y ° Ne pZUteetfet Sﬁled'onne J redgélﬁﬁedgu Contre-écrou rond uniquement pour
quand € es I - X o
Y1 S Ne peut étre sélectionné K |casse-vide | Modele areglage (S : I;ec‘j)r;tbil(nalson
ans quand @ est P, TouN par tournevis de casse-vide
Quand vous sélectionnez | Caractéristique alimentation Orifice d'alimentation individuel Vous ne pouvez
N Sans «N» pour @ individuelle de I'embase*6 pas sélectionner
P Avec orifice commun de pression plusieurs
6 Orifice du vide (V) casse-vide (PD) de I'embase options.
— - Avec vanne de prévention _
Sy(r;lt();le Orifice %uswde (V) W | dintertérence d'échappement déchagpement
08 o8 =4 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -EM)
07 0 1/4" +5 Une vis de réglage du débit casse-vide est installée en standard. Mais sélectionnez-la lorsqu'une meilleure maniabilité est nécessaire.
09 0 5/16" %6 Quand vous sélectionnez F ou H pour @ et M pest sélectionné pour l'option, I'espace de réglage

ey ZZ K2

de la vis est réduit. Des produits plus maniables peuvent étre spécifiés avec l'option E.

Pour commander 'ensemble embase et unités de vide

04/ A-|A|2

«7 Pour une performance adéquate, le
nombre de stations pouvant fonctionner
simultanément dépend du diamétre de la

ZK2H12Q1NNA-08

Exemple

#8 Combinaison de I'échappement direct et de I'échappement de
la plaque de fermeture de chaque station

buse. Reportez-vous au nombre max. de @ Option*®
sltatlons (jemba§e pouvant fonctionner Symbole Type Note
simultanément & la page 78. — Sans option —
3 . Avec fixation de montage | Le rail DIN doit étre commandé
0 Systeme/Orifice B | surrail DIN séparément
Symbole] Systeme Orifice D Avec orifice de pression Sélectionné cette option quand | Vous ne pouvez
A Systeme de @ 8 (PV commun) d'échappement commun (PD)  'P"est sélectionné pour option @.|pas sélectionner|
gé}rllération de @ 516" M Caractéristiques de I'alimentation  (Sélectionné cette option quand ‘M| plusieurs
individuelle de I'embase est sélectionné pour option @. options.
AN e (PV commun) individu e .| pour opti : 0. : p
=9 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs

symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BD)

Si les parties de I'embase (jeu de plaques d'extrémité et boulons de é é é b ZZK204A-A2L-B
tension) expédié non assemblé, voir la page 48
@ stations (9] Echappement e
Symbole Stations Symbole] Echappement Note )
01 1 staFion 1 Echappement Sélectionné cette option quand “C” est o~
0'2 2 sta't|ons complexe™*® sélectionné pour @ Corps/Type d'échappement. <
1:0 10 sta;tions 2 Echappement Sélectionné cette option quand “H” ou “F” est [1]1 Pour la commande d'unités de vide a
individuel sélectionné pour @ Corps/Type d'échappement. montage multiple montées sur embase :

Apres la référence de I'embase, indiquez les références des
unités de vide a installer a partir de la premiére station.
En outre, mettez un astérisque devant la référence des unités
de vide devant étre montées sur I'embase.
Ej.) ZZK204A-A2L-B -1 (Embase du 4 stations)
+ ZK2H12Q1NNA-08-3 (unité de vide montage multiple : Stations 14 3)
+ ZK2F07QTNNA-06 -1 (unité de vide montage multiple : Stations 4)

[2] Pour la commande simple d'une unité de vide & montage muliple : Commandez en
utilisantla référence de Iunité de vide & montage multiple non précédée d'un astérisque.
Ex.) ZK2H12Q1NNA-08
Lorsque l'embase est vue depuis lorfice V, la premiére station se situe & gauche (c6té D).
-1l n'est pas possible de combiner échappement complexe et

échappement par orifice individuel sur I'embase.
- Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 48.)
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0 Vacuostat numérique/Capteur de pression

Commande pneumatique

Modéle a commande pneumatique Unité de vide

Série ZK2

UK
CA

A C

(IIEEENERTENT) Systéme de distribution de vide

Reportez-vous page 49 pour I'emplacement des orifices (y compris
exemple de circuit interne) et page 88 pour dimensions.

Pour passer commande

ZK2P00 Q1B

A_

00

é 0

Distributeur d’alimentation: N.F.

Distributeur casse-vide: N.F.

9 Connecteur (Vacuostat numérique)

Caractéristiques techniques Pour vacuostat ;
Plage de ‘ numérique : 2m | Ensemble capteur de
Symboe|  Type : NPN l PNP Avec fonction de Symbole z : pression : 3 m Note
pression [kPa] e o (cable avec ' abl
2 sorties sélection de l'unité*1 connecteur) 1 (avec cable)
A [ J - o Ne peut étre sélectionné
o — - Y [ J
B 2 04-101 o —  |Aucune (unité SI uniquement) quand @ estN
c ‘z'E_’ - d d vi Sans Ne peut étre sélectionné
D 2 — @ |Aucune (unité Sl uniquement) quand @ estP, Tou N
E g d _ d N Sans Cuando se selecciona
F ] R o — | Aucune (unité SI uniquement) «N» para @
Qo -100 a 100
H s — [ J [ J
J — @  |Aucune (unité Sl uniquement)
P 0a-101
Capteqr de R Sortie analogique 1 a5V
T | pression | -100 & 100
N | Sans vacuostat/capteur de pression
1 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.
© orificeduvide (v) @ Option=2
Symbolel ~ Orifice du vide (V) Symbole Type Note
06 g6 — | Sans option _
08 " Fixation de montage pour Fixation
07 @1/ B | montage individuel —
09 @ 5/16" (écrous et vis inclus)
c Taraudage de l'orifice PE _
du générateur de (M3)
E % Contre-écrou long Contre-écrou long a
TR | aréglage par tournevis réglage par toumevis .
33 < Peut étre
@S ? sélectionné
J & % | Contre-écrou :\Vkl‘ (r— uniquement pour
&8 N la combinaison de
29 | oo aredare L JetK
K o ° oacle a reglage <is de réglage du
> par tournevis débit de casse-vide

75

*2 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BJ)
*3 Une vis de réglage du débit casse-vide est installée en standard. Mais sélectionnez-la lorsqu'une

meilleure maniabilité est nécessaire.
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Série ZK2 (

(U Systéme de distribution de vide

UK
CA

Reportez-vous page 79 pour I'emplacement des orifices (y compris
exemple de circuit interne) et page 89 pour dimensions.

Pour passer commande

ZK2Q00Q Y A-0

Tes &3

istributeur d’alimentation: N.F./distributeur casse-vide: N.F.

Unité de vide pour

montage multiple

Commande pneumatiqu

0 Vacuostat numérique/Capteur de pression 9 Connecteur (Vacuostat numérique) e Orifice du vide (V)
Plage de | Caractéristiques techniques Pour vacuostat | Ensemble capteur Symbole|  Orifice du vide (V)
Symbole|  Type pression |NPN [ PNP | Avec fonction de Symbole | numeérique : 2 m (céble: de pression :3 m Note 06 a6
[kPa] 2 sorties | slection de lunité avecconnecteur) |  (avec céble) 08 08
A ) o | — [ J Y ° Ne peut étre sélectionné 07 g1/4"
B g 04-101 @ | — | Aucune unité Sl uniquemeni) quand @ estN 09 @ 5/16"
Cc 2 - | ® [ Y1 Sans Ne peut étre sélectionné
D 2 — | @ | Aucune unité Sl uniquemen) quand @ estP, TouN
E k5] e | — [ ] N Sans Cuando se selecciona
F § -100 4 100 @ | — | Aucune unité Sl uniquement) «N» para @
H S - | @ [ J
J > — | @ | Aucune (unité I wiquement)
P_| Capteurde| 0a-101 Sortie analogique 1 a5V e Option™
T | pression | -100 a 100 Symbole] Type Note
N | Sans vacuostat/capteur de pression — | Sans option —
#1 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, l'unité est kPa. C | Taraudage de l'orifice PE du distributeur de vide (M3) -
E Vis de réglage du Contre-écrou long & réglage par tournevis Peut étre sélectionné
J | débitde casse-vide | Contre-écrou rond uniquement pour la
K *3 Modéle a réglage par tournevis combinaison de J et K

1 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -CJ)
*3 Une vis de réglage du débit casse-vide est installée en standard. Mais sélectionnez-la
lorsqu'une meilleure maniabilité est nécessaire.

JA-Q2L-
0

é é

Référence de

ZZK2|0

Si les parties de I'embase (jeu de plaques
d'extrémité et boulons de tension) expédié non
assemblé, voir la page 48.

I'embase multiple

e Stations @ Systéme/Orifice 0 Option
Symbole Stations Symbole|  Systeme Orifice Symhole Type Note
01 1 station Q @8 (PV commun) - Sans option —
02 2 stations Distributeur |06 (pression casse-vide commun) B | Avec fixation de montage sur rail DIN | Le rail DIN doit étre commandé séparément
: : QN de vide 95/16" (PV commun)
10 10 stations 0 1/4 (pression casse-vide commun)

Pour commander I'ensemble embase et unités de vide

Exem ple [1] Pour la commande d'unités de vide a montage multiple déja
montées sur embase :
Apres la référence de I'embase, indiquez les références des
unités de vide a installer a partir de la premiére station.
En outre, mettez un astérisque devant la référence des unités

de vide devant étre montées sur I'embase.
Ex.) ZZK204A-Q2L-B---1 (Embase du 4 stations))

« ZK2Q00Q1BYA-08-++-3 (unité de vide montage multiple : Stations 1 a 3)
+ ZK2Q00Q1NNA-06---+1 (unité de vide montage multiple : Stations 4)

ZZK204A-Q2L-B

[2] Pour la commande simple d'une unité de vide 8 montage multiple :
Commandez en utilisant Ia référence de 'unité de vide 8 montage multiple non précédée d'un astérisque.

e Ex.) ZK2Q00Q1BYA-08

- Lorsque I'embase est vue depuis l'orifice V, la premiére station se situe a gauche (c6té D).
- Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 48.)
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Série ZK2[ 1A

Caractéristiques techniques

Caractéristiques générales Caractéristiques communes de distributeur
Plage de température| _o 5 £no Sans capteur de pression/vacuostat Avec Modele*3 ZK2-VALIQ
d'utilisation capteur de pression Action Distributeur d'alimentation: N.F.
(Sans condensation) 0a50°C Avec capteur de pression Distributeur casse-vide: N.F.
Fluide Air Configuration du distributeur Double 3/2 & commande asservie
- Sans capteur de pression/vacuostat Avec Plage de pression d'utilisation 0.320.6 MPa
2
R_eSISFance 1a ux 30 m/s capteur de pression Construction du distributeur Joint a clapet
vibrations* — — -
20 m/s? Avec vacuostat numérique Commande manuelle A impulsion
- Sans capteur de pression/vacuostat Avec +3 Reportez-vous a Bloc distributeur a la page 44 pour la référence du
R t: 150 m/s? : p pag p
c:z::ssfzr?ce ax capteur de pression modeéle de distributeur.
100 m/s? Avec vacuostat numérique
Normes Marca CE, RoHS

+1 Les caractéristiques sont satisfaisantes lorsque testées a 10 a 500 Hz
pendant 2 heures dans chaque sens X, Y et Z sans activation. (Valeur
initiale)

#2 Les caractéristiques sont satisfaisantes lorsque testées une fois dans
chaque sens X, Y et Z sans activation. (Valeur initiale)

~\
Application et plage de pression d'utilisation pour chaque orifice og PA
Orifice Description Générateur de vide | Distributeur de vide
Orifice d’alimentation | Almentation en air comprimé pour -
en pression d’air | fonctionnement du générateur de vide
(Plage de pression dutiisation) | 0.3 & 0.6 MPa*! — Bloc distributeur
PV Entretoi
Orifice d’alimentation _ Source de vide cloise
en vide (Distributeur de vide)
(Plage de pression dutilisation) — 0 a-100 kPa
Orifice d’alimentation en | Alimentation du distributeur pilote en air
PA pression de pilotage comprimé
(Plage de pression d'utilisation) 0.320.6 MPa
Orifice individuel d'alimentation Alimentation en air comprimé pour
PB pour pression casse-vide distributeur casse-vide
(Plage de pression d'utilisation) 0.3 2 0.6 MPa
Orifice d’alimentation Pression casse-vide Alimentation en air . L ] . o )
PD |en pression casse-vide| comprimé pour réglage individuel (option) Systeme de génération de vide Systeme de distribution de vide
(Plage de pression d'utilisation) 0 a 0.6 MPa (PD < PA/PB)
Y ifi i A a l'equi t éhensi t
Ori |ce.tj|u vide rijlccorder a lquipement de préfension (ventouse) #1 L'embase est utilisable a 0.3 MPa max. quand elle est destinée a SUP individuel.
EXH ) Orifice ' Fchappemgnt Iorsqqe le _ %2 Pour les générateurs de vide avec silencieux, I'air s'échappe depuis A (fente de chaque
d'échappement  [générateur de vide fonctionne™*? coté). Pour le modéle avec orifice d'échappement, I'air s'échappe depuis B.
PE | Orfice déchappement des pilotes | Echappement lorsque le distributeur fonctionne*® | *3 Le taraudage (M3) est disponible via 'option [C] pour l'orifice PE du distributeur de vide
\ J

Qualité de I’alimentation en air

Une alimentation en air contenant des corps étrangers, de I'humidité, de I'huile, des condensats, etc. peut entrainer un dysfonctionnement du distributeur
d'alimentation et du distributeur casse-vide. Par conséquent, installez un équipement de traitement de I'air en amont du produit (voir I'exemple de
raccordement ci-dessous) et effectuez une maintenance réguliere pour contréler de maniére adéquate 'alimentation en air.

Equipement de traitement d’air
Filtre principal ~ Sécheur d'air par Filtre a air Régulateur | " T
Série AFF réfrigération Série AF Série AR | Filtre micronique ;
_ Série IDF | Série AFM ;
— i 1 I ; R I i
—— Il || ' I|-| !
‘é?‘.' 3 ‘é?“ Si de la vapeur d'huile du compresseur 3
—i;_ ' —i;_ traverse le filtre a air et entre dans le 1
— i = produit, la graisse appliquée a la vanne |
Compresseur i d'alimentation risque de se détériorer i
d'air a vis i ou de s'écouler, ce quirisque affecter le 1
-~ o~ 3 — fonctionner;lent ?_e l? \l/la?_ne.dNou; i 3 Générateur de vide
H . - recommandons linstallation d'un ari
iL pour prévenir ce probleme. i Sérle ZK2L1A
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Modéle a commande pneumatique

unité de vide Série ZK2[ 1A

Caractéristiques techniques

Caractéristiques du générateur Filtre d’aspiration
Elément Modéle| ZK2[107 ZK2(110 ZK2[112 ZK2[]15 Degré de filtration

Diamétre de buse [mm] 0.7 1.0 1.2 1.5 nominale 30 um

P — >
D|ébit' | S(f::;zprtz?::tti ::‘:j(; st;Leil?::leux [Vmin (ANR)] 34 56 79 83 Surface de filtration 510 mm
fn:f(f’*'ja'w" Orifice d'échappement [Vmin (ANR)] 34 56 74 89
Silencieux intégré / échappement complexe | [I/min (ANR)] 29 44 61 67

Consommation d'air+4 [I/min (ANR)] 24 40 58 90

Niveau de vide max.*4 [kPa] -91

Plage de pression d’alimentation*8 | [MPa] 0.3a0.6

Pression d'alimentation optimale*® [MPa] 0.35 [ 0.4

*4 Valeurs a Pression d'alimentation optimale. Les valeurs sont basées sur les mesures standards de SMC.
Elles dépendent de la pression atmosphérique (météo, altitude, etc.) et de la méthode de mesure.

Nombre max. de stations d'embase pouvant fonctionner simultanément+>

Elément Madéle (taille de la buse) ZK2[107 ZK2(110 ZK2[112 ZK2[115
Otifice d'alimentation | Echappement complexe AI‘imentla fion dun CF) Fé 8 > 4 3
en pression d'air (PV) Ah‘mentatlonv des deux co}e§ 10 7 5 5
08 05M6" Orifice d'échappement individuel, échappement | Alimentation d'un coté 8 6 6 3
’ avec silencieux  forte réduction de bruit Alimentation des deux cdtés 10 9 9 6

«5 Tant que le nombre de stations fonctionnant simultanément est inférieur ou égal a la valeur indiquées dans le tableau, I'embase est disponible jusqu'a 10 stations.

Niveau sonore (Valeurs de référence)

Elément Modeéle ZK2(107 ZK2(110 ZK2(112 ZK2(115
Niveau sonore | ZK2G (Echappement avec silencieux 2 forte réduction de bruit) 46 55 63 69
[dB (A)] ZK2A (Silencieux intégré) 59 66 75 76

Valeurs dans les conditions de mesure de SMC (valeurs non garanties)

Masse
Type d'unité Capteur de pression/Vucostat numérique
Modele d'unité Masse [g] Capteur de pression/Vacuostat numérique Masse [g]

ZK2POOQ1NNA 81 ZK2-PS[-A (sans cable) 5
(Distributeur de vide, montage individuel, sans capteur de pression/vacuostat) ZK2-ZS[-A (sans cable avec connecteur) 14
ZK2ACJQ1NNA 66
(Générateur de vide, montage individuel, sans capteur de pression/vacuostat)

ZK2 (Embase, sans capteur de pression/vacuostat) 70

Embase multiple

1 station 2 stations 3 stations 4 stations 5 stations 6 stations 7 stations 8 stations 9 stations 10 stations
Masse [g] 129 132 135 138 141 144 147 149 152 155

@ Calcul de la masse totale
(Masse d'une unité x nombre de stations) + (Masse du capteur de pression/ Exemple) Embase de 5 stations avec capteurs de pression
vacuostat x nombre de stations) + Masse de I'embase multiple 70gx5pcs. +5gx5pcs. +141g=

= Les caractéristiques d'échappement et de débit de I'éjecteur sont les mémes que
celles du modeéle avec distributeur. Voir page 19 et suivantes pour plus de détails.
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Série ZK2[ 1A

Emplacement des orifices

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)

¢ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide

® PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage ® PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide
oV : orifice de vide (utilisation) ® EXH : orifice d'échappement

Pour plus de détails = Page 77

* Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

Produits standard

Configuration N° n

Unité : ZK2P00Q10OOA-O

Orifice d'échappement des
pilotes (PE)

Systéme Distributeur de vide|

Modele de corps |Montage individuel

Type d'échappement

Niveau de vide

Application

atfonciion LEChappement

Pression casse-vide |  Méme pression que PD

Configuration N° E

Unité : ZK2Q00Q1OOA-O
Embase : ZZK2[JA-Q2L

Orifce d'échappement des pilotes (PE)

Systeme Distributeur de vide|

Modele de corps | Montage multiple

Type d'échappement

Niveau de vide | Commun pour chaque station

Application

etfoncion |Ecnappement

Pression casse-vide | Commun pour chaque station

Configuration N° B

Unité : ZK2AOQ1OOA-O

Systeme Générateur de vide|

Modele de corps |Montage individuel

Type d'échappement | Silencieux intégré

Niveau de vide

Echappement dans
['environnement d'utilisation

Application

et fonction S e

Pression casse-ide | Méme pression que PV

79

Combinaison d'orifices : PV = PD

Exemple de circuit

Distributeur
d'alimentation

PB
Y
D> PV
Distributeur
casse-vide I <1PD
At |
<D <V

Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun

Exemple de circuit

EXH

T <\ PD commun

1 PS commun
> PV commun

PA

Y

EXH B

PD commun [> I -
PS commun L -
PV commun <t -

Combinaison d'orifices : PV = PD

Exemple de circuit

<PV

Orifice d'échappement””
> EXH

Silencieux intégré

> {™> EXH

<]V

+1 Taille de buse : 12, 15

Reportez-vous a la page 77 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.



unité de vide Série ZIK2[ 1A

® PV orifice d'alimentation de la pression dair/orifice de la source de vide (distributeur de vide) @ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide
® PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage ® PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide

oV : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement Pour plus de détails = Page 77
Emplacement des Oriﬁces * Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).
Produits standard
Combinaison d'orifices : PV = PD
Configuration N° L.

Exemple de circuit
Unité : ZK2BOQ1OOA-O PA PB
% %

& <PV

Orifice d'échappement

Systeme Générateur de vide

: —— 5> v
Modéle de corps | Montage individuel N

Type d'échappement | Orifice d'échappement -

Niveau de vide —

Application

stfoncion | ~Chappement Déporte

Pression casse-vide |Méme pression que PV

Combinaison d'orifices : PV (= PD)
Configuration N° R
Exemple de circuit

Unité : ZK2GOQ1OOA-O PA PB
=L PV

5 <PV

Echappement avec
‘ [:E[E]M :[[[ﬂwx ! silencieux a forte

réduction de bruit

Systéeme Générateur de vide ! =3 /ﬂ/ !
Modele de corps | Montage individuel "
Eh enci X # A > ]V
Type déchappement chappement avec silencieux W
P a forte réduction de bruit - - R - -
Niveau de vide —
Application | = Echappement dans
et fonction ez e ['environnement d'utiisation
Pression casse-vide | Méme pression que PV
_ Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun
Configuration N° L.
Exemple de circuit
Unité : ZK2COQ1ODOA-O PA PB
Embase : ZZK2OOA-A1L Y Y
PV commun o PV commun EXH 4T T > EXH
(= PD commun) (= PD commun) PD commun 1 ? 2 L I PD commun
EXH 3 PS commun ‘ 2 7 T PS commun
commun EXH commun PV commun D> < PV commun
. i > EXH
1 L'échappement complexe est une méthode qui *2
combine I'échappement commun de la plaque de Orifice d'échappement individuel
fermeture et 'échappement direct de chaque station.
Systeme Générateur de vide v
Modeéle de corps |Montage multiple
Type d'échappement | Echappement complexe! #2 Pour le modéle a échappement complexe, un orifice d'‘échappement individuel est fourni pour chaque station.

Niveau de vide | Commun pour chaque station

Echappement dans
lenvironnement duilisation
Pression casse-vide | Commune, identique & PV

Application

etfoncion |ECappement

Reportez-vous a la page 77 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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série ZK2[ 1A

Emplacement des orifices

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)

¢ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide

® PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage ® PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide
oV : orifice de vide (utilisation) ® EXH : orifice d'échappement

Pour plus de détails = Page 77

* Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

Produits standard

Configuration N°

Embase : ZZK2JA-A2L

PV commun
(= PD commun)

Unité : ZK2FOQ1OOA-O

PV commun
(= PD commun)

Systeme

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage multiple

Type d'échappement

(Orifice d'échappement individuel

Niveau de vide

Commun pour chaque station

Application

etfoncion | EC1appement

Echappement dans
l'environnement d'utilisation

Pression casse-vide

Commune, identique & PV

Configuration N° n

Embase : ZZK2[1A-A2L
PV commun
(= PD commun)

Unité : ZK2HOQ1OOA-O

PV commun

Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun

Exemple de circuit

EXH

EXH

PD commun 1

1 PD commun

PS commun T

T PS commun

PV commun >

<l PV commun

Orifice d'échappement

Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun

EXH

PD commun I

PS commun

b~

—>EXH
Exemple de circuit
EXH
1 PD commun
PS commun

<PV commun

PV commun>-

Echappement avec silencieux &
forte réduction de bruit
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Systeme Générateur de vide ™ EXH
Modeéle de corps |Montage multiple '
b Echappement avec silncieux
Type déchappement | iy o d b -
Niveau de vide | Commun pour chague station
Application | - Echappement dans v
etfonction iz g lenvironnement d'utiisation
Pression casse-vide | Commune, identique & PV
( Option -D )
o Combinaison d'orifices : PV = PD
Configuration N° A
Exemple de circuit
Unité : ZK2ACOQ1OOA-0O-D PA PB
v v
| | ; <PV
§ § <{PD
[:[[E]M [:[[E]M Orifice d'échappement””
D> EXH
Silencieux intégré
S~ N~ 5
Systéme Générateur de vide T 7% r (L™ ExH
Modeéle de corps | Montage individuel ' (/
Type d'échappement | Silencieux intégré L O —<V
Niveau de vide — R R - R R R J
U Echappement dans
il ECRSORETE) e guicion #1 Taille de buse : 12, 15
Pression La pression PD doit étre fournie . .
casse-vide avec la pression PS. Reportez-vous a la page 77 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.



Emplacement des orifices

Modeéle a commande pneumatique

unité de vide Série ZK2[ 1A

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)

¢ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide

® PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage ® PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide
oV : orifice de vide (utilisation) ® EXH : orifice d'échappement

Pour plus de détails = Page 77

* Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -D

D)

Configuration N° m

Unité : ZK2BQ1 EIDA-DP-\P

Systeme Générateur de vide

Modeéle de corps |Montage individuel

Type d'échappement | Orifice d'échappement

Niveau de vide

Echappement dans

P [environnement d'uiisation

et fonction

Echappement

Pression
casse-vide

La pression PD doit éire fournie
ave la pression PV.

Configuration N° m

Unité : ZK2GOQ1OOA-C-D
PV

Systeme Générateur de vide

Modele de corps |Montage individuel

[Echappement avec silencieux 3

Type déchappement forte réduction de bruit
Niveau de vide —
o |l Echappement dans
Apphcayon Sz g ['environnement dutiisation
etfonction - v — '
Pression La pression PD doit étre foumie
casse-vide ave la pression PV.
Configuration N° m
Unité : ZK2COQ1ODA-C-P
Embase : ZZK2COA-A1L-D
PV commun PV commun

PD commun \
EXH commun \

PD commun

| EXH commun

+1 L'échappement complexe est une méthode qui combine [échappement
commun de fa plaque de fermeture et échappement direct de chaque station.

Systeme Générateur de vide

Modeéle de corps | Montage multiple

Type d'échappement | Echappement complexe™

Niveau de vide | Commun pour chaque station

Echappement dans

Sl g I'environnement d'utilisation

Application
et fonction

Pression
casse-vide

La ression PD commung dof e foumie
aiecla pression PV commung

Combinaison d'orifices : PV = PD

Exemple de circuit

Orifice d'échappement

%})f( > EXH
> —<V

Combinaison d'orifices : PV = PD

L

Exemple de circuit

]

<{PV

Echappement avec
silencieux a forte
réduction de bruit

—<—]
@ /H/ {>EXH
<P —<V

Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun

Exemple de circuit

PD commun >
PS commun

PV commun

PA PB
Y Y
EXH G — LT > EXH
‘ > = ; < PD commun
N Y L C PS commun
L) £, L « PVcommun
—— { > EXH
uLJ *2

Orifice d'échappement individuel

#2 Pour le modéle a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est fourni pour chaque station.

Reportez-vous a la page 77 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Modéle a commande pneumatique

Série ZK2[ 1A

Emplacement des orifices

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)

¢ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide

® PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage ® PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide
oV : orifice de vide (utilisation) ® EXH : orifice d'échappement

Pour plus de détails = Page 77

* Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -D

)

Configuration N° m

Unité : ZK2FOJQ1OOA-O-P
Embase : ZZK2[]A-A2L-D

PV commun PV commun

PD commun

]

Systéeme Générateur de vide

Modéle de corps [Montage multiple

Type d'échappement (Orfice d‘échappement individuel
Niveau de vide | Commun pour chague station

it | Echappement dans

Appl|ca§|on Echappement lenvironnement d'utiisation

et fonction ; " — -
Pression Lapression PD doit étre fournie
casse-vide avec la pression PV.

Configuration N°

Unité : ZK2HOQ1OOA-C-P

Embase : ZZK2[JA-A2L-D

PV commun PV commun

PD commun PD commun

EXH individuel

Systeme Générateur de vide

Modéle de corps [Montage multiple

Echappement avec silencieux

1
Type d'échappement aforte réduction de bruit

Niveau de vide |Commun pour chaque station

Echappement dans

Application C ans |
o lenvironnement d utilisation

fion | Echappement
et fonction

Pression casse- | La pression PD dott tre fournie

vide avec a pression PV.

Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun

Exemple de circuit

EXH T

T EXH

PD commun >
PS commun

<1 PD commun

U1

PS commun

PV commun >

< PV commun

Orifice d'échappement

> EXH
Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun
Exemple de circuit
PA PB
v v
EXH ‘F T EXH
PD commun >— & > T T < PD commun
PS commun o 0 PS commun
PV commun > <1 PV commun
- - Echappement avec silencieux a
forte réduction de bruit
~——]

> EXH

C

Option -M

D)

Configuration N°

Unité : ZK2COQ1OJOA-CI-M
Embase : ZZK2[JA-A1L-M

PV individuel
7

PD commun PD commun

EXH commun EXH commun

+1 L'échappement complexe est ung méthode qui combine échappement
commun dea plague de fermeture et [échappement direct de chague stafion.

Systeme Générateur de vide

Modeéle de corps |[Montage multiple

Type d'échappement |Echappement complexe*'

La pression du PV peut

Az étre modifiée par station.

Application

etfonction Echappement dans

Stk l'environnement dutilisation

Pression casse-vide

CGommun pour chaque station

83

Combinaison d'orifices : PV individuel = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

PA PV PB
Y T Y
EXH <m0 T L ? 4 ﬂ > EXH
PD commun > T = d < PD commun
PS commun | B ¢ L I PS commun
PV commun (¢ PV commun
| > EXH
*2

‘ Orifice d'échappement individuel

\

#2 Pour le modéle a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est fourni pour chaque station.

Reportez-vous a la page 77 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.



Emplacement des orifices

Modeéle a commande pneumatique

unité de vide Série ZK2[ 1A

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)

¢ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide

® PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage ® PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide
oV : orifice de vide (utilisation) ® EXH : orifice d'échappement

Pour plus de détails = Page 77

* Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -M

D)

Configuration N° m

Embase : ZZK2JA-A2L-M

PD commun

Unité : ZK2FOQ1OOA-O-M

PV individuel

PD commun

EXH individuel
(y compris PE)

Systéme Générateur de vide
Modele de corps |Montage multiple
Type d'échappement (Orfice déchappement individuel
Niveau | Lapressiondu PV peut
Application qe vide etniE n;odmee par station.
etfonction | EChianpement I‘envircon?]%pn??n%ﬂﬁig%ﬁon
Presson casse-ide | Commun pour chague station

Configuration N°

PD commun

Unité : ZK2HOQ1OOA-O-M
Embase : ZZK20A-A2L-M

PV individuel

EXH individuel

PD commun

Systéme

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage multiple

Type d'échappement

Echa#)pemgm avec silencieux
aforte réduction de brut

Niveau de
vide

Lapression du PV peut
étre modifiée par station.

Application

etfonction |EChappement

Echappement dans
[environnement d'utiisation

Pression casse-yde

Commun pour chaque station

Combinaison d'orifices : PV individuel = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

EXH

PD commun >

I

PS commun

PV commun

EXH
1 < PD commun
PS commun
X—x PV commun

Orifice d'échappement

> EXH

Combinaison d'orifices : PV individuel = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

PA PV PB
Y 7
EXH f L E L T EXH
PD commun 1> 1 i E 4 - T : I <1 PD commun
PS commun - . 0 PS commun
PV commun B - %—=x PV commun
! LT ! Echappement avec silencieux a
forte réduction de bruit
=== > EXH
\%
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Modéle a commande pneumatique

Série ZK2[ 1A

Construction

Vis de réglage du débit de casse
vide réglable par tournevis

Bloc distributeur

Avec vacuostat numérique

Avec silencieux a forte réduction de bruit

+ Pour plus de détails sur les pieces de remplacement, voir la page 43.

Pieces de rechange de I'unité de vide / Pour passer commande

Bloc distributeur Construction 0

ZK2—VA%Q1 %A—A

Commande IDistributeur d'alimentation: N.F.
pneumatique Distributeur casse-vide: N.F.

0 Systéme compatible 9 Taille du raccord d'alimentation de la pression de pilotage
A Générateur de vide 4 o4 Taille en mm
P Distributeur de vide 3 @ 5/32" Taille en pouces

Bloc distributeur PB (Orifice de la commande pneumatique du distributeur casse-vide)

PA (Orifice de la commande pneumatique du distributeur d'alimentation)
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Unité de vide/Série ZK2[ 1A

Vue éclatée de 'embase

Plaque de
fermeture D

Plaque de fermeture U

Vis de serrage

l Comment augmenter le nombre de stations de I'embase

[Caractéristiques du cablage individuel]

1) Retirer les deux vis de serrage.

2) Retirer la plaque de fermeture U.
(Veillez a ne pas faire tomber le joint.)

3) Monter l'unité de vide en bout du c6té U.
(Ne coincez pas le joint.)

4) Monter la plaque de fermeture U avec des vis de serrage de
la longueur adéquate pour le nombre de stations requis.
(Couple de serrage : 0.75 N m)

* Pour plus de détails sur les pieces de remplacement, voir la page 46.
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Modéle a commande pneumatique

Série ZK2[ 1A

Dimensions : Unité de vide montage individuel
ZK28(1Q1NNA-C]

Pour échappement avec silencieux
a forte réduction de bruit

E Orifice d'échappement

Bloc boitier de silencieux a forte e —
réduction de bruit *6 f

ad —

E*Z, %3

——

Pour orifice d'échappement

Orifice d'échappement (EXH.)

Pour contre-écrou long a réglage par tournevis

Vis de réglage du débit de
casse-vide

f
\ B

Orifice de la commande pneumatique du
distributeur d'alimentation (PA) distributeur casse-vide (PB)

Taille en mm : 08 (0 8)
Taille en pouces : 09 (& 5/16")

Contre-écrou long

G
ﬁf‘;/
20

Position de verrouillage

Orifice de la commande pneumatique du

Tailleenmm : 0 4 Taileenmm : 0 4
Taille en pouces : @ 5/32" Taille en pouces : @ 5/32"

2 x @ 4.5 trou de montage

Orifice d’alimentation en air

PV '
. (PV) - 5 E*1, %3
Vis de réglage du B ~"
débit de casse-vide
Qo ®| o :
‘ 5N Complétement
o é | ouvert 10
W <«
< B < =
© [%"Q{\ < A
) 2 ]
= | Filtre
d’aspiration
3 . /.11.85 16.5 38.5 1
Orifice du vide (V) 78.8 A

Commande manuelle (distributeur d'alimentation)

Cotes sur plats hexagonales C

3.2

*1 Dans le cas d'un échappement par silencieux intégre, l'air est évacué par les fentes
situées de chaque c6té. (Ne couvrez pas les cotés. Echappement au moins d'un c6té.)

+2 Dans le cas d'un échappement par orifice, I'air est évacué par le raccord instantané.

#3 L'air d'admission est relié a I'unité d'échappement du générateur de vide.

+5 Les tailles de buse 12 et 15 présentent un orifice d'échappement.

+6 Reportez-vous a la page 92 pour la référence et la maintenance du boitier de
silencieux a forte réduction de bruit.
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+4 Reportez-vous a la page 61
pour les dimensions avec une
fixation de montage.

Commande manuelle (distributeur casse-vide)

Type a orifice PV B
Taileenmm |06| @6 9.7
Taille en pouces| 07 | @ 1/4" | 12.3

Type a orifice V A (o]
Taileen | 06 | D6 8.3 4
mm 08| 98 11.2 6
Taileen | 07 | @ 1/4" 9.7 4.8
pouces | 09 |@5/16" | 11.2 6




Dimensions : Unité de vide montage individuel

ZK2P00Q1NNA-[]

Pour contre-écrou long a réglage par tournevis

Vis de réglage du débit de
casse-vide

&

~_ 4
20

Taraudage de I'orifice PE

Orifice d'échappement de la pression de pilotage

Orifice d'échappement des pilotes (PE)

Vis de réglage du débit
de casse-vide

v

54.8
45.9
37.4
8.4

/¥

F

F Orifice d’alimentation en vide }

Contre-écrou long

Modeéle a commande pneumatique

unité de vide Série ZK2[ 1A

Position de verrouillage

(

]

Orifice d'alimentation en pression de pilotage
du distributeur d'alimentation (PA)

Orifice d'alimentation en pression de pilotage
du distributeur casse-vide (PB)

Taileenmm: @ 4
Taille en pouces : @ 5/32"

o 5/ (PV)

Orifice d’alimentation pour
pression casse-vide (PD)

ailleenmm: @4
aille en pouces : @ 5/32"

el N

e

Cotes sur plats hexagonales C

Orifice du vide (V)

Talleenmm: @ 4
Taille en pouces : @ 5/32"

2 x @ 4.5 trou de montage

/

i A
- 4L :
. F oa |
® n . Complétement G
ﬁ = [ ﬂ ° "5 ouvert 10 = =
« ——— ' !
| |— “ﬁ's.e
) L '
< NSy | = b . :
2 a{ H ! B U 1
BS e L 0
Filtre d’aspiration
16.5 38.5 1/ 15
78.8 A
Commande manuelle (distributeur d'alimentation)
33.5 6 +4 Reportez-vous a la page 61 pour
les dimensions avec une fixation de
F L montage.

3.2

(0

11

Commande manuelle (distributeur casse-vide)

Type a orifice PV B
Taileenmm |06| @6 9.7
Taille en pouces| 07 | @ 1/4" | 12.3

Type a orifice V A C
Tailleen | 06 | @6 8.3 4
mm 08| 08 11.2 6
Taileen | 07 | @ 1/4" 9.7 4.8
pouces | 09 |@ 5/16"| 11.2 6
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Modéle a commande pneumatique

Série ZK2[ 1A

Dimensions: Embase

ZZK2[A- gL

Qrifice commun d'alimentation (PV)

[cste D] GEm-CO-2)-(-(n)[cste U]

Orifice d'échappement individuel 0*5

Tailleenmm:2x @8

Taille en pouces : 2 x @ 516\, 1

10.4

\Orifice d'échappement (EXH.)

Pour contre-écrou long a
réglage par tournevis

E

/R

20

Taille en mm : 08 (@ 8)
Taille en pouces : 09 (@ 5/16")

Vis de réglage du débit de casse-vide

Vis de réglage du
débit de casse-vide

Contre-écrou long

Taraudage de l'orifice PE du
distributeur de vide (M3)

Orifice d'échappement
des pilotes (PE)

0
T O
2 x orifice commun d'alimentation SS
(PD)* QA i 83
33| Pouréchappement avec Dimensions des
N S 3| silencieux a forte réduction orifices PS et PD
o ol © $&| debruit
S| o <« € og
Te o 3 <5 58
[y = O
L= 1] '
2 x échappement commun ( ©
Orfice (EXH)*! 10.5 3
n x échappement individuel 3.5 15 33 n x Orifice du vide (V)
i 2 _ ——
Orifce (EXH) (n-1) x15 (Filtre d’aspiration intégré)
L4
L3 5
L2 4 x trou de montage M4 38 Fixation de montage sur rail DIN
1.5 L1 . 10 / Symbole d'option - 4
Vis de serrage du rail DIN ®
© ootion - Slectionnée) -
< (Lorsque l'option -B est sélectionnée) Y Orifice dalimentation en
pression de pilotage du
distributeur d'alimentation (PA)
Tailleen mm : @ 4
= 1l Taille en pouces : @ 5/32"
3 — —E
- Q| B P ’ .
N e L] Orifice d'alimentation en pression de
© pilotage du distributeur casse-vide (PB)
o ~ Taille enmm : @ 4
L 0 < | ] ™| Taille en pouces : @ 5/32"
o 0 g
o ® [
o] © < 1 im o
al Y o
of T 2
Commande manuelle (distributeur casse-vide) e %
1=
Commande manuelle (distributeur d'alimentation) é
£
° [mm]
Stations
Type a orifice| A ﬁg(zss:;lgl:n; Cc D 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
- 06| 83 g4 971 87 L1 30 45 60 75 90 [105 |120 [135 |[150 |165
e e i1 = L8 L2 [45 |60 |75 | 90 [105 [120 [135 |150 [165 |180
Tail 07 9'7 28 1231113 L3 56.8 | 71.8 | 86.8 |101.8|116.8|131.8|146.8|161.8176.8| 191.8
vouces. |09 1714 A — L4 [67.5]825]097.5[1125]127.5|142.5[157.5| 172.5[187.5| 2025
- L5 62.5| 75 87.5|1125]125 [137.5]150 |162.5|187.5]|200
L6 73 85.5|98 [123 |1355|148 |160.5[173 |198 |210.5

#1 Le distributeur de vide avec le type & orifice d'échappement individuel ne posséde pas d'orifice d'échappement.

#2 Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)

#3 L'orifice commun d'alimentation de pression de pilotage (PD) est disponible pour le distributeur de vide ou I'option D (avec orifice d'alimentation de pression casse-vide commun de I'embase (PD)).
(mm : @ 6 pouces : @ 1/4")

#4 Pour fixer 'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modéle d'embase.

#5 Pour le modéle a échappement complexe, I'air est évacué depuis l'orifice d'‘échappement individuel de chaque station et de I'échappement commun également. (Systeme de génération de vide)
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Série ZK2[ 1A

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes

c I Précautions speécifiques au produit 1

de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de
manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, htp://www.smc.eu

] Distributeur d’alimentation / Distributeur casse-vide

/A Attention

1. Fonctionnement de la commande manuelle

® | a commande manuelle est de type a poussoir non verrouil-

lable. Enfoncer completement la commande manuelle avec

un tournevis d'un diamétre inférieur a celui indiqué sur lI'il-
lustration.

Commande manuelle du

distributeur casse-vide

Verte

Commande manuelle du
distributeur d'alimentation

Bloc distributeur

® Vérifier que le produit fonctionne de maniére slre avant d'actionner la
commande manuelle.

+ Lorsque le modéle de distributeur R est sélectionné, le distributeur d'alimentation
peut maintenir la position et ne s'arrétera pas méme si la commande manuelle a été
actionnée & moins d'appuyer sur la commande manuelle du distributeur casse-vide.

2. Fonction d'auto-maintien du distributeur d'alimentation

(modéle de distributeur R)

Lorsque le distributeur d'alimentation est activé (20 ms min.), le distributeur
d'alimentation maintient la position ON méme apres la période d'activation.
Lorsque le distributeur casse-vide est activé, le distributeur d'alimentation

est arrété conjointement avec le fonctionnement du distributeur casse-vide.

* Le principal distributeur du bloc distributeur est constitué d'un joint élastique. L'auto-
maintien est réalisé par la résistance a la friction du joint. Ne pas exercer de
résistance aux chocs dans le sens de I'axe du distributeur principal durant l'installation
sur les pieces mobiles. Lorsque des chocs s'exercent, utiliser un modéle de
distributeur K. (Concernant les vibrations et les chocs, reportez-vous aux
Caractéristiques générales a la page 28.)

Dans un distribution de vide, la pice peut ne pas étre libérée lorsque la vis de
réglage du débit de casse-vide est fermée pendant I'utilisation. De plus, le
déclenchement de la position OFF du distributeur d'alimentation peut devenir
instable. Ouvrir la vis de réglage du débit de casse-vide pendant I'utilisation.

S'il est prévisible que la vis de réglage du débit de casse-vide se ferme durant
l'utilisation en cas de pieces légeres, veuillez sélectionner le type a orifice PD
(montage individuel et embase : option [D] (montage multiple : option [P])). Mettre
l'orifice PD & I'atmosphére et ouvrir la vis de réglage du débit de casse-vide.

# |l n'est pas possible d'utiliser un vacuostat avec fonction d'économie d'énergie avec le
modeéle de distributeur R. Utiliser un modéle de distributeur K.

*

Activation (20  Le distrbuteur d'alimentation reste
ms minimum) en postion ON (auto-maintien)

Activation du | |
distributeur OON i
d'alimentation FF !

Activation du !
. . I
d|str|but§ur OFF :
casse-vide '
I

I

Pression
atmosphérique

Pression orifice
du vide (V)

3. Réglage par défaut

A 1a livraison du bloc distributeur, le distributeur d'alimentation
est sur la position OFF mais il peut étre passé sur la position
ON en raison de vibrations ou de chocs durant le transport ou
l'installation. Mettre en position OFF manuellement ou en l'ac-
tivant avant utilisation.

4. Indicateur LED

La LED rouge s'allume lorsque le distributeur d'alimentation est activé.
La LED verte s'allume lorsque le distributeur casse-vide est activé.

Cependant, pour le modéle de distributeur E (caractéristique
N.O. de distributeur d'alimentation), pendant le cassage du vide,
le distributeur d'alimentation et le distributeur casse-vide sont
activés simultanément. C'est pourquoi les LED « rouge » et
« verte » s'activent, indiquant une couleur « jaune-vert ».

Emplacement la LED Cablage commun
ﬁ

Distributeur
casse-vide

Distributeur
d'alimentation

Emplacement la LED

Distributeur
casse-vide

Distributeur
d'alimentation

5. Durée d'activation

Il est recommandé que le distributeur d'alimentation et le distributeur
casse-vide soient activés pendant au moins 100 ms. (20 ms min. seule-
ment pour le distributeur d'alimentation et le modéle de distributeur R)

6. Service continu

Si un distributeur doit étre activé de fagon continue pendant
une période longue, l'augmentation de la température causée
par la production de chaleur de la bobine peut faire baisser les
performances de I'électrodistributeur, réduire sa durée de vie
ou avoir des effets négatifs sur I'équipement périphérique.
Lorsque le temps d'activation quotidien est supérieur au temps
de non-activation, utiliser la fonction d'auto-maintien du mo-
dele de distributeur R. (Le temps d'activation doit étre de
20 ms minimum, et étre aussi court que possible.)

7. Fuite d'air

L'absence de fuite d'air n'est pas garantie pour le distributeur d'ali-
mentation ou le distributeur casse-vide.

Sachez qu'en raison des risques de fuite d'air et de vide, la pression
peut changer si le coté de l'orifice V est hermétiquement fermé.
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Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes de
sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de mani-
pulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

| Procédure de remplacement

A\ Précaution

1. Procédure de remplacement de la cartouche de filtre
1) Pour retirer I'adapteur de l'orifice du vide, le faire tourner d'environ
90 degrés dans le sens A et tirer dans le sens B. L'adaptateur
peut étre retiré avec le filtre d'aspiration du boitier du filtre.
2) Retirer le filtre d'aspiration de I'adaptateur de I'orifice du vide et
le remplacer par un nouveau filtre d'aspiration.

] Intrusion de surtension \

A Précaution

La surtension créée lorsque I'alimentation électrique est
coupée peut s'appliquer a I'équipement de charge hors
tension a travers le circuit de sortie. Lorsque I'équipement
de charge sous tension posséde une capacité supérieure
(consommation électrique) et qu'il est branché sur la
méme alimentation que le produit, la surtension peut
perturber et/ou endommager I'élément de circuit interne
du produit et le dispositif interne de I'équipement de
sortie. Pour éviter cette situation, placer une diode
pouvant supprimer la surtension entre les lignes COM de
I'équipement de charge et de I'équipement de sortie.

Cartouche de filtre

Adaptateur de
Boitier I'orifice du vide

de filtre

| Cablage

/A\Précaution

1. Cablage individuel

® Pour installer le connecteur, tenir le couvercle et insérer le
connecteur verticalement en poussant le levier du connecteur avec
le doigt. Veillez a ce que le clip du levier du connecteur soit
correctement inséré dans la partie d'encastrement.

® Pour retirer le connecteur, tenir le couvercle et tirer verticalement
sur le connecteur en appuyant sur le clip du levier du connecteur.

3) Lors de l'installation du filtre, enfoncez-le pour qu'il n'y ait pas
d'espace*’ ni d'inclinaison*? entre le filtre et I'adapteur de
I'orifice du vide. Un espace ou une inclinaison entrainera
une déformation de la cartouche a l'intérieur du boftier.

T

: .
Espace * Inclinaison *2

Levier

Connecteur

|

1:;//

Clip du levier

4) Replacer le filtre dans le boitier du filtre en suivant la méme
procédure en sens inverse.

® Pour monter |'adaptateur de l'orifice du vide dans le boitier du
filtre, tourner l'adapteur afin d'aligner les repéres d'encastrement
de l'adaptateur et du boitier. (La rotation s'arréte a cet endroit.)

Partie d'encastrement

Face inférieure

Repére d'encastrement

= Ne pas tirer sur le cable a une force supérieure ou égale a 25 N.
Cela risque d'endommager le connecteur ou le couvercle.

2. Cablage commun

® Aligner la prise femelle du céble et |a prise méle de I'embase.
Insérer verticalement la prise femelle du cable sur la prise méle
de I'embase sans forcer, afin de ne pas plier les fiches ce qui
empécherait de brancher la prise.

® Si |'adaptateur de l'orifice du vide est difficile & enlever, vous
pouvez le retirer a l'aide d'une clé hexagonale en utilisant le
trou hexagonal de l'orifice V. Le tableau indique la taille
d'orifice et les cotes sur plats.

Exemple) Connecteur sub-D

[2]

©

Taille de l'orifice V| Cotes sur plats -
26 4 3

@8, 5/16" 6 %
a1/4" 4.76 o
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| Procédure de remplacement

A\ Précaution

2. Procédure de remplacement de Il'isolant phonique
(pour échappement par silencieux intégré)

1) Retirer le boitier du filtre en suivant ® la procédure de
maintenance du boitier de filtre (page 93).

2) Retourner le générateur de vide, pousser le levier de dégagement
avec le doigt ou un tournevis de précision jusqu'a ce qu'il stoppe.

Levier de dégagement
Logement du clip

Entaille

3) Pour retirer le clip qui maintient le bouchon, insérer une
tournevis de précision a partir de I'entaille du levier de
dégagement. Faire levier avec le tournevis dans le sens (D)
pour soulever le clip dans le sens ().

Logement du clip
Levier de dégagement

Diam. int. du diffuseur
Bouchon

- S -

Matiere d'isolation
phonique Partie saillante du diffuseur

4) Enlever le bouchon.

5) Retirer l'isolant phonique par la fente (trou) sur le cété du corps
a l'aide d'un tournevis de précision.

6) Insérer le nouvel isolant phonique. Veillez & ne pas érafler
I'isolant avec la partie saillante du diffuseur.

NS |

Partie saillante

Partie saillante

(Procédure de réassemblage des piéces)

7) Insérer le bouchon et insérer le clip dans la rainure en utilisant
le logement du levier. (Enfoncer complétement.)

# Ne pas accrocher ou plier les deux parties saillantes au bout du
diffuseur. Ces entretoises empéchent le diffuseur de bouger et
peuvent se casser si |'on exerce une force dessus.

8) Ramener le levier de dégagement dans le sens (3) jusqu'a ce qu'il stoppe.

Levier de dégagement

[ \a A ; ._Bouchon

Clic

3. Procédure de remplacement du bloc boitier de
silencieux a forte réduction de bruit

Reportez-vous a la procédure de remplacement de lisolant phonique

(échappement par silencieux intégré) pour remplacer le bloc.

* Lorsqu'un bloc boitier de silencieux a forte réduction de bruit est
fixé a un modéle de corps « A » (échappement par silencieux
intégreé), 'effet insonorisant ne peut étre obtenu.

Pour remplacer uniquement l'isolant phonique (pour

échappement avec silencieux a forte réduction de bruit)

1) Utiliser I'entaille pour retirer le bouchon.

2) Utiliser un tournevis de précision pour retirer l'isolant phonique.

3) Insérer le nouvel isolant phonique, et replacer le bouchon.

Bloc boitier de silencieux
a forte réduction de bruit

Référence : ZK2-SC3-[1-A
—

4 | Pour taille de buse 07, 10
6 | Pour taille de buse 12, 15

Entaille

Bouchon

.

Matiére d'isolation phonique

Référence : ZK2-SE4-6-A
(5 pcs par jeu)
4. Procédure de remplacement de l'isolant phonique
d'une embase

Procédure de remplacement

1) Insérer un tournevis de précision dans l'entaille A de la plaque
de fermeture et retirer le clip L (D.

2) Insérer un tournevis de précision dans I'entaille B et retirer le
couvercle du silencieux 2.

3) Enlever lisolant phonique du couvercle du silencieux (3.

4) Pour l'installation du nouvel isolant phonique, suivez la
procédure de retrait en sens inverse.
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| Procédure de remplacement

A\ Précaution

] Procédure de remplacement \
A\ Précaution
g &5 \

Type a un clapet anti-retour

(Toutes caractéristiques autres que
vacuostat numérique avec fonction
d'économie d'énergie et vanne de
prévention d'interférence d'échappement)

Entaille A_~Entaille B

Matiere d'isolation phonique
(ZK2-SE2-1-A)

® e modéle d'embase de générateur de vide a échappement
commun posseéde un isolant phonique dans la plaque de fer-
meture. Si l'isolant phonique est bouché, la performance du
générateur de vide diminue, entrainant un défaut d'aspiration
ou un retard dans la réponse. Il est recommandé de remplacer
réguliérement l'isolant phonique.

Type a deux clapets anti-retour

(Vacuostst numérique avec fonction
d'économie d'échappement et vanne de
prévention d'interférence d'échappement)

3) Pousser le boitier du filire dans le sens (@). Veillez a ce que le
crochet (A) et le crochet (B) du boitier du filtre ne touchent pas le
corps du générateur de vide.

4) Faire glisser le boitier du filire dans le sens (®) en le poussant
doucement au contact du générateur de vide. Assurez-vous que
le clip (C) est bloqué et qu'il n'y a pas d'écart dans la partie (D).

5. Maintenance du boitier de filtre

1) Lorsque le boitier du filtre est sale, il peut étre enlevé et nettoyé.
Pour retirer le boitier du filtre, insérer un tournevis de précision
dans la rainure du levier de dégagement et pousser dans le
sens (@), puis faire glisser le boitier de filtre dans le sens (@®).

Corps Crochet A c Crochet B

Boitier de filtre
# Si une force excessive est exercée sur le boitier du filtre, les
crochets A et B peuvent se casser. Manipuler avec précaution.

] Echappement du générateur / Bruit de I'échappement

A\ Précaution
B Echappement du générateur de vide

® | a résistance d'échappement doit étre aussi faible que possible afin
d'obtenir une entiére performance du générateur. Il ne doit y avoir
aucune protection autour de la fente d'échappement sur le modele
a silencieux intégré. Lorsque le produit est installé, I'une des fentes
d'échappement doit étre ouverte sur l'atmosphere.

La face A du boitier de filtre est la
face étanche lorsque le vide est
généré. Elle doit étre manipulée
avec précaution pour éviter qu'elle
ne soit éraflée ou endommagée.

*

Le boitier de filtre est en polycarbonate. Eviter les produits chimiques
tels que diluant, tétrachlorure de carbone, chloroforme, éther
acétique, aniline, cyclohexane, trichloroéthyléne, acide sulfurique,
acide lactique, liquide coupe a base d'eau (alcalin).

%

+* Ne pas exposer le boitier de filtre aux rayons directs du soleil pendant
une période prolongée.

(Procédure de réassemblage des piéces)
2) Assurez-vous que le joint de corps correspondant aux
caractéristiques techniques du produit est installé

correctement sur le générateur de vide. S'il n'est pas bien
placé, des fuites de vide peuvent se produire.
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] Echappement du générateur / Bruit de I'échappement

A\ Précaution

M Bruit de I'échappement

] Echappement du générateur / Bruit de I'échappement \

A\ Précaution

Pour la spécification de l'orifice d'échappement, la contre-pression peut
augmenter et la pression de vide peut diminuer en fonction de la taille et
de la longueur de l'orifice connecté a l'orifice d'échappement (EXH) *1.
Veillez a ce que la contre-pression ne dépasse pas 0.005 MPa (5 kPa).
Ne pas faire fonctionner I'éjecteur ou appliquer une pression sur l'orifice
d'échappement lorsque celui-ci est fermé. Cela augmente la pression
dans le produit et peut endommager I'éjecteur a vide.
+1 Pour les produits & buse dont le diamétre de buse permet
d'évacuer une grande quantité d'air (consommation d'air + débit
d'aspiration), comme le @ 1.5 (ZK2[15), il convient de faire
attention a la diminution de la pression de vide. La figure A montre
la relation entre le raccord d'échappement (diametre et longueur
du raccord) et la pression de vide. En cas de raccordement & des
raccords d'échappement d'un diametre extérieur de @ 8 ou plus, le
raccordement doit étre effectué de maniére a ce que les joints
n'interferent pas I'un avec l'autre (figure B).

® | orsque le générateur de vide génére le vide, un bruit peut prove-
nir de l'orifice d'échappement lorsque la Pression d'alimentation op-
timale est proche de la pression générant le niveau de vide de
créte rendant le vide instable. Si la plage vide est adéquate pour la
préhension, aucun probléme ne devrait survenir. Si le bruit pose
probléme ou affecte le réglage du vacuostat, modifiez légérement la
pression d'alimentation pour éviter la plage de pression du bruit.

Plage de pression du bruit

Niveau de
vide de créte

[0}
he}
-100 o
T1‘ 075 [Conditions de mesure] 3
-90 i'\:\_._\ - 4 * Pression d'alimentation 3
\ R My e VAN 04 MPa g
-80 N Fean — *Le orifice du vide est z
T _ ~ N complétement fermé
T 70 AN i . — letement f
=3 \ \\\ L TUT085 | pLaisser lextrémité de e
g 60 N ~<J raccordement
2 50 N T0806 d'échappement ouverte
© a l'atmospheére. ! Al .
5 _40 TU0805 /\\ 0 Pression dahmentlatlon
2 \ # Les valeurs Pression d'alimentation optimale
& —30
-20 valeurs Pression d’alimentation
10 mesurées.
B Elles ne sont A ~ H
0 N Précaution
0 1000 2000 3000 4000 5000 8000 e Faites fonctionner le produit dans la plage de pression d'ali-
Longueur de raccordement [mm] mentation spécifiée. Toute utilisation & une pression supérieure
. R . .

Fig. A. Pression du vide pour raccordement (ZK2[115) au maximum indiqué risque d'endommager le produit. _
Les piéces autour de l'orifice du vide de ce produit sont desti-
nées a étre utilisées au vide. Sur le distribution de vide, I'air
n'étant pas évacué vers l'atmosphére a travers un silencieux,
I'air appliqué pour casser le vide accroit la pression interne de
I'orifice du vide. Sélectionnez une ventouse dont la forme per-
met un échappement fluide de I'air libéré dans I'atmosphere et
évite l'encrassement. (Lorsque la pression interne augmente,
essayez de la maintenir a 0.1 MPa ou moins).

Mamelon
(KQ2N08-99)

Raccord droit inégal
(KQ2H08-10A)

Fig. B Exemple de raccordement

sont des } ’
® Si la matiére d'isolation phonique est bouchée, cela entrainera
une diminution de la performance du générateur.
Il arrive parfois, si I'environnement d'utilisation contient beaucoup
de particules ou de vapeurs, que le remplacement de la car-
touche du filtre ne suffise pas pour rétablir la performance du
vide, l'isolant phonique pouvant étre bouché. Remplacez liisolant |
phonique. (Il est recommandé de remplacer régulierement la car-
touche du filtre et I'isolant phonique.)
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sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de
manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

| Taille de I'orifice |

/A\Précaution
H Unité de vide

® | es tailles de chaque orifice sont indiquées ci-dessous.
(Reportez-vous a Application et plage de pression d'utilisation
pour chaque orifice a la page 28.)

Taille
Orifice Générateur de vide Distributeur de vide
Taille en mm | Taille en pouces | Taille en mm | Taille en pouces
PV g6 g1/4" g6 g 1/4"
\ 06,08 |D1/4"'0516" | ©6,08 | @1/4" Q516"
EXH (Orifice "
d’échaépement) o8 @516 - -
PE EXH commun Orifice ouvert a I'atmosphére *!
PS — — 04 O 5/32"
PD #*2 M3 — M3 —

—: Non applicable

+1 L'air est également évacué du distributeur pilote dans le cas du
modele de distributeur R. Le raccord pour l'orifice PE est disponible en
option (M3). (Reportez-vous en pages 23 a 25.)

#2 Un modele avec orifice PD est disponible en option. (Reportez-vous
en pages 12 a 14 ,23 et 24.)

B Embase

® | es orifices d'embase sont communs a la plaque de fermeture. La
description et l'application de l'orifice sont les mémes que pour
l'unité de vide. (Reportez-vous a Application et plage de pression
d'utilisation pour chaque orifice a la page 28.)

® Reportez-vous a la page 2 9 pour le nombre de stations pouvant
fonctionner simultanément pour chaque taille de générateur de vide.

® Sj un cbté n'est pas utilisé pour l'alimentation en air, bouchez l'orifice
non utilisé ou changez pour le bouchon dédié indiqué ci-dessous.

Standard Bouchon
Orifice PV commun|@ 8 Raccord instantané VVQZ2000-CP
Or.n‘fce G ioomimun @ 6 Raccord instantané ZK2-MP1C6-A
Orifice PD commun
# |l existe 4 types de disposition d'orifices en lien avec la
caractéristique de I'orifice d'embase.
Orifice EXH | Orifices PS/PD -
commun | communs I

. _ Echappement commun du générateur de vide

ZZK2[]A-AC1[ Oui PS =PD PV = PS = PD
} ! . Echapoement commun du générateur de vide

ZZK2(JA-AC11[-D Oui PS = PD PV = PS = PD
Echappement individueldu généreteur de vide

ZZK2[A-AC120] PV=PS=PD

Sans PS=PD

ZZK2[]A-P2[] Distributeur de vide

PV = PS =PD
Echappement ncividueldu générateur devide

ZZK2[JA-A12(]-D PV =PS = PD

S PS = PD
ZzK2OA-P20-D| 2 - Distributeur de vide
PV = PS = PD

® | orsque PS = PD, les orifices PS/PD communs sur la plaque de
fermeture sont utilisés. L'orifice PS est doté d'un raccord instantané
et l'orifice PD est livré bouché. PS et PD étant reliés a l'intérieur de
la plaque de fermeture, il est possible de changer I'emplacement de
I'alimentation en intervertissant le raccord instantané et le bouchon.

® | orsque PS = PD, PS et PD ne sont pas reliés a l'intérieur de la
plaque de fermeture. (Il est nécessaire d'alimenter chaque orifice
individuellement.)

| Comment monter une unité de vide |

/A\Précaution

1. Une unité de vide peut étre montée sur un rail DIN ou
sur une paroi grace aux trous du corps (2 x & 4.5).

® | ors du montage du générateur de vide sur un rail DIN, débloquer
d'abord le bloc boitier du filtre. (Reportez-vous a la procédure de
maintenance a la page 93.)

® Accrocher le générateur de vide sur le rail DIN depuis le sens ().

® Monter le générateur sur le rail DIN en le poussant vers le bas
dans le sens ().

® Pousser le boitier du filtre dans le sens () jusqu'a son verrouillage.

® Pour maintenir le générateur sur le rail DIN, fixer des deux
cbtés les étriers de butée.

Etrier de butée (1 piéce)
Référence : TXE1-SMC

2. Pour monter une unité de vide sur un support, utiliser
la fixation optionnelle.

Ecrou M4
M4 x 20
(Couple de serrage : 0.75 N m)

#1 Fixation pour montage individuel (option) [Ecrous et vis inclus.]
Référence : ZK2-BK1-A
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Précautions spécifiques au produit 7

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes de
sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de

manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http:/www.smc.eu

| Comment monter une embase |

] Interchangeabilité avec le produit de la génération précédente

/A\Précaution

® | es embases peuvent étre montées sur le sol grace aux trous M4 de
la plaque de fermeture.
® || est possible de monter I'embase sur un rail DIN en choisissant I'option
d'embase correspondante.
- Accrocher la fixation de montage de la plaque de fermeture au rail
DIN dans le sens ().
- Monter le générateur sur le rail DIN en le poussant vers le bas dans le sens (2).
- Utiliser un tournevis Phillips d'au moins 50 mm pour serrer la fixation
de montage (®). (Couple de serrage : 0.9 =0.1 N-m)
- Pour le démontage, suivez la procédure de montage en sens inverse.

Fixation de montage

] Vis de réglage du débit de casse-vide

/A\Précaution

1. Les caractéristiques de débit indiquent les valeurs
représentatives du produit lui-méme.
Elles peuvent varier en fonction des conditions de raccorde-
ment, de circuit et de pression, etc. Les caractéristiques de
débit et le nombre de tours de la vis varient en fonction des
plages spécifiées pour le produit.

2. La vis posséde un mécanisme de retenue grace auquel elle ne
pivotera pas plus loin lorsqu'elle atteint la position d'arrét de rotation.

Tourner la vis de fagon excessive pourrait 'endommager.

3. Ne pas tourner le bouton avec des outils tels que des pinces.
Une rotation inadaptée risque d'entrainer une cassure.

4. Ne serrez pas excessivement la vis de serrage.
Le contre-écrou standard (hexagonal) peut étre serré manuellement.
Si vous la serrez davantage a I'aide d'outils, serrez-la d'environ 15°
a 30°. Elle pourrait se casser en cas de serrage excessif.

5. Lorsque la vis de réglage du débit de casse-vide réglable par
tournevis (-K) est sélectionnée en option, assurez-vous que le
contre-écrou n'est pas desserré pour éviter qu'il ne se détache
en raison des vibrations.
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/A\Précaution

Si vous utilisez un produit de la génération précédente, vérifiez
dans le tableau ci-dessous qu'il est interchangeable avec le ZK2[JA.

OUnité de vide a montage individuel
®le nouveau bloc distributeur de la série of ZK 2 [JA ne peut pas étre
assemblé avec les produits ancienne génération. (Les dimensions du
distributeur pilote et les dimensions du corps de distributeur sont différentes)

Gris Bloc distributeur Bleu Nouveau bloc distributeur

Ilyaune
interférence

dans la zone
grisée.
Ancienne génération

Corps du
distributeur

OEmbase de 3 stations ou plus
® Une unité de vide de la série ZK 2 1A montage multiple ne peut pas ire assemblée avec lembase ancienne
gnération. (Les dimensions du distributeur pilote et les dimensions de la plague de fermeture sont différentes)
En remplagant la plaque de fermeture de embase ancienne génération par la plague de fermeture d'embase pour
ZK20IA, il est possible d'assembler une unité de vide de la série ZK 2 1A montage multple. Référence de la
plaque de fermeture d'embase (reportez-vous & la page 48.)
Plague de fermeture X

Iy aune
interférence

entre des
parties dans la

' [§) zone grisée. (g

ancienne
génération
OEmbase de 1 ou 2 stations
® Une unité de vide ZK 2 [JA montage multiple ne peut pas étre
assemblée avec I'embase ancienne génération.
(Les dimensions du distributeur pilote et les dimensions de la plague de fermeture sont différentes)
Plaque de fermeture

(Remplagable) Embase ZK2[JA

i .| des partiesdans la |
zone grisée.

Embase ancienne génération Embase ZK2[JA

ORemplacement du clapet anti-retour
o Le clapet anti-retour et le joint sont des pieces séparées sur le produit ancienne
génération alors qu'elles sont intégrées sur le ZK2IA. Il n'est donc pas interchangeable.

Joint Nouveau clapet anti-retour

Clapet anti-retour

. . o ZK20A
Produits ancienne génération

ETrademark
DeviceNet® est une marque déposée de ODVA, Inc.
EtherNet/IP® est une marque déposée de ODVA, Inc.

EtherCAT® est une marque déposée et echnologie brevetée, sous licence de Beckhoff Automation GmbH, Germany.
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c I Précautions spécifiques au produit 1

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes de
sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de mani-
pulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http:/www.smc.eu

\ Raccordement | |

/A\Précaution

1 . Installez un distributeur a 3 voies, etc., a I'entrée |
des orifices d'alimentation en pression de pilotage
« PA» et « PB », et assurez-vous que la pression ré-
siduelle c6té entrée du produit peut étre libérée
lorsque les distributeurs sont fermés. Si une pres-
sion résiduelle subsiste, il y aura des problémes de 5
commutation entre le distributeur d'alimentation et
le distributeur casse-vide. :

2 . Lors du raccordement d'un tube aux orifices d'ali-
mentation en pression de pilotage « PA » et « PB »,
tenez la partie A du produit avec vos mains pour
éviter d'endommager le produit.

Orifice PB Orifice PA i

\ Montage :
A Précaution |

Comme les collerettes de déblocage des orifices
d'alimentation en pression de pilotage « PA » et
« PB » sont de forme ovale, lors du montage mural
du coté de la surface B, veillez a ajuster la direction
des collerettes de déblocage avant le montage.

Orifice PB Orifice PA
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A Consignes de sécurité

Ces consignes de sécurité ont été rédigées pour prévenir des situations dangereuses
pour les personnes et/ou les équipements. Ces instructions indiquent le niveau de risque

potentiel a I'aide d'étiquettes "Précaution”, "Attention" ou "Danger". Elles sont toutes
importantes pour la sécurité et doivent étre appliquées, en plus des Normes
Internationales (ISO/IEC) ", a tous les textes en vigueur a ce jour.

1) ISO 4414 : Fluides pneumatiques — Regles générales et exigences

A Danger: panggr indiqule un rif,que potentiel de niveau fort qui, s'il est de sécurité pour les systémes et leurs composants.
ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves. ISO 4413 : Fluides hydrauliques — Régles générales et exigences
Attention indique un risque potentiel de niveau moyen qui, de sécurité pour les systemes et leurs composants.

A Attention: s'il est ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures IEC 60204-1 : Sécurité des machines — Matériel électrique des

machines. (1ére partie : recommandations

graves.
générales).
L . Précaution indique un risque potentiel de faible niveau qui, ISO 10218-1 : Robots et dispositifs robotiques - Exigences de
A Précaution: s'il estignoré, pourrait entrainer des blessures mineures ou sécurité pour les robots industriels - Partie 1 : robots.
peu graves. etc.

/\ Attention

1. La compatibilité du produit est sous la responsabilité de la personne
qui a concu le systéme et qui a défini ses caractéristiques.

Etant donné que les produits mentionnés sont utilisés dans certaines
conditions, c'est la personne qui a congu le systeme ou qui en a déterminé
les caractéristiques (apres avoir fait les analyses et tests requis) qui
décide de la compatibilité de ces produits avec l'installation. Les
performances et la sécurité exigées par I'équipement seront de la
responsabilité de la personne qui a déterminé la compatibilité du systeme.
Cette personne devra réviser en permanence le caractere approprié de
tous les éléments spécifiés en se reportant aux informations du dernier
catalogue et en tenant compte de toute éventualité de défaillance de
I'équipement pour la configuration d'un systeme.

. Seules les personnes formées convenablement pourront intervenir
sur les équipements ou machines.
Le produit présenté ici peut étre dangereux s'il fait I'objet d'une mauvaise
manipulation. Le montage, le fonctionnement et I'entretien des machines
ou de I'équipement, y compris de nos produits, ne doivent étre réalisés
que par des personnes formées convenablement et expérimentées.

. Ne jamais tenter de retirer ou intervenir sur le produit ou des
machines ou équipements sans s'étre assuré que tous les dispositifs
de sécurité ont été mis en place.

1. L'inspection et I'entretien des équipements ou machines ne devront étre
effectués qu'une fois que les mesures de prévention de chute et de
mouvement non maitrisé des objets manipulés ont été confirmées.

2. Si un équipement doit étre déplacé, assurez-vous que toutes les
mesures de sécurité indiquées ci-dessus ont été prises, que le courant
a été coupé a la source et que les précautions spécifiques du produit
ont été soigneusement lues et comprises.

3. Avant de redémarrer la machine, prenez des mesures de prévention
pour éviter les dysfonctionnements malencontreux.

. Nos produits ne peuvent pas étre utilisés au-dela de leurs
caractéristiques techniques.

Nos produits ne sont pas développés, concgus et fabriqués pour une

utilisation dans les conditions ou environnements suivants.

Une utilisation dans ces conditions ou environnements n'est pas

couverte.

1. Conditions et environnements en dehors des caractéristiques
techniques indiquées, ou utilisation en extérieur ou dans un endroit
exposé aux rayons du soleil.

2. Utilisation dans les secteurs nucléaire, ferroviaire, aérien, aérospatial,
maritime ou automobile, application militaire, équipements affectant la
vie humaine, le corps et les biens, équipements relatifs aux carburants,
équipements de loisir, circuits d'arrét d'urgence, embrayages de
presse, circuits de freinage, équipements de sécurité, etc. et toute autre
application ne correspondant pas aux caractéristiques standard
énonceées dans les catalogues et les manuels d'utilisation.

3. Utilisation dans les circuits interlock, sauf pour une utilisation avec
double verrouillage telle que I'installation d'une fonction de protection
mécanique en cas de défaillance. Inspectez régulierement le produit
pour vérifier son bon fonctionnement.

/\ Précaution

Nous développons, concevons et fabriquons des produits
pour équipement de commande automatique destinés a une
utilisation inoffensive dans les industries de fabrication.
L'utilisation dans les industries non manufacturiéres n'est
pas couverte.

Les produits que nous fabriquons et commercialisons ne
peuvent pas étre utilisés a des fins de transactions ou de
certification indiquées dans la Loi sur les mesures.

La nouvelle Loi sur les mesures interdit |'utilisation d'unités
autres que Sl au Japon.

Garantie limitée et clause
limitative de responsabilité/
clauses de conformité

Le produit utilisé est soumis a la "Garantie limitée et clause
limitative de responsabilité" et aux "Clauses de conformité".Veuillez
les lire attentivement et les accepter avant d'utiliser le produit.

Garantie limitée et clause limitative de
responsabilité

1. La période de garantie du produit est d'un an de service ou
d'un an et demi apres livraison du produit, selon la premiére
échéance.? Le produit peut également tenir une durabilité
spéciale, une exécution a distance ou des pieces de rechange.
Veuillez demander I'avis de votre succursale commerciale la
plus proche.

2. En cas de panne ou de dommage signalé pendant la période
de garantie, période durant laguelle nous nous portons
entierement responsable, votre produit sera remplacé ou les
pieces détachées nécessaires seront fournies. Cette limitation
de garantie s'applique uniguement a notre produit,
indépendamment de tout autre dommage encouru, causé par
un dysfonctionnement de I'appareil.

3. Avant d'utiliser les produits SMC, veuillez lire et comprendre les
termes de la garantie, ainsi que les clauses limitatives de
responsabilité figurant dans le catalogue pour tous les produits
particuliers.

2) Les ventouses sont exclues de la garantie d'un an.

Une ventouse étant une piece consommable, elle est donc garantie
pendant un an a compter de sa date de livraison.

Ainsi, méme pendant sa période de validité, la limitation de garantie ne
prend pas en charge I'usure du produit causée par I'utilisation de la
ventouse ou un dysfonctionnement provenant d'une détérioration d'un
caoutchouc.

Clauses de conformité

1. L'utilisations des produits SMC avec I'équipement de production
pour la fabrication des armes de destruction massive (ADM) ou
d'autre type d'arme est strictement interdite.

2. Les exportations des produits ou de la technologie SMC d'un
pays a un autre sont déterminées par les directives de sécurité
et les normes des pays impliqués dans la transaction. Avant de
livrer les produits SMC a un autre pays, assurez-vous que toutes
les normes locales d'exportation sont connues et respectées.

A Consignes de sécurité Lisez les "Précautions d'utilisation des Produits SMC" (M-E03-3) avant toute utilisation.
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